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KÖZTELEK 
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÖLET MIYATALOS KÖZLÖNYE. 

Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési díj: 

Egész évre 10 írt, félévre 5 frt, negytdévre 2 frt 50 kr. 
M e g j e M misici szerdái és szombatoi 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: B u d a p e s t ( K i s t e l e k ^ 
Ű l l i i - i t 3 5 . i i á a . 

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

Felhívás Magyarország gazdaközönségéh^ ; 
VVV Tk 

A „Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetsége" országos mezőgazdasági ki-
állítás rendezését vette tervbe. 

Helye: Szeged. 
Ideje: 1899. évi szeptember hó 3-től 

10-éig. 
Czélja: Hatni a gazdasági művelő-

désre, lendületet adni az értékesitési vi-
szonyoknak, jő példák, kézzel fogható 
eredmények bemutatásával. 

Van-e gyakorlati értéke a kiállítá-
soknak? 

Ez ma már nem lehet vita tárgya. 
Az egész müveit világ a kiállításokban 
igyekszik megteremteni leghatékonyabb 
eszközét az érdeklődés felkeltésének, a 
vívmányok megismertetésének, a reklám-
nak, az öntudatra ébresztésnek s a szem-
léltetve tanításnak. 

A tudás világverő hatalommá vált. 
Emelkedett vele együtt a jelentősége a 
kiállításnak: annak az iskolának, amely-
ben maga az élet tanit kész eredmé-
nyeivel. 

A magyar mezőgazdaság szemben áll 
a mostoha évek következményeinek fel-
torlődásával, a világverseny napról-napra 
való nehezbülésével. A viszonyok kény-
szere parancsolja, hogy tanulni, gyorsan 
és sokat kell tanulni a magyar gazdá-
nak. Meg kell tanulnia minden hasznot 
igérö fogását a jövedelem fokozásának 
amire a termelés tökéletesítése, különle-
ges ágainak és az értékesítés módjainak 
czélszerü megválasztása ad lehetőséget. 

Ezt a czélt fogja szolgálni a szegedi 
mezőgazdasági kiállítás is. De van egy 
másik jelentősége is. 

Termelőnek, kereskedőnek érdeke, 
hogy lásson és láttassék; hogy összeköt-
tetéseket szerezzen; hogy amit a föld-
mivelés és állattenyésztés előmutathat s 
amit a termelés eredményein az emberi 
kéz tökéletesít: mindez a közszükséglet 
nyilt piaczára kerüljön, maga felé hó-
dítsa az igényeket, elismerést vívjon ki, 
előkészítse az értékesítést s megindítsa a 
forgalmat. 'Ez a kiállítás üzleti czélja és 

A „Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetsége" lelkesedéssel csüng azon, hogy 
azt a tanulságos és hasznothajtó fel-
adatot, melyet a kiállítások szolgálni hi-
vatottak, hazánk déli részén, a szegedi 
országos mezőgazdasági kiállítás kereté-
ben megvalósítsa. 

A keret készen áll; azokat, kiknek 
buzgalmán s áldozatkészségén elsősorban 
fordult meg a vállalkozás sorsa, meg-
nyertük ; az előmunkálatokat minden vo-
nalon megindítottuk. 

Immár kész tervezettel fordulunk a 
magyar 

Kérjük, támogassák ezt a kiállítást, 
közhasznáért, kulturális cZéljáért. 

Nem áldozatot kérünk. Hiszen a ki-
állításon minden egyéni vállalkozás bő-
ven megtalálhatja számítását erkölcsi és 
anyagi eredményekben. Az egyesek sikere 
pedig a köz hasznává is válik. 

De a siker itt ís ott is a résztvétel-
től, a kiállítás tartalmától, arányaitól és 
keresettségétől függ. A sikernek ezt a 
biztositékát a nagy magyar gazdaközön-
ségtöl kérjük és reméljük. 

A szegedi kiállítás hat csoportra 
őszük; ezek: 

I. Élő állatok és állati termények. 
II. Földmivelési és növényi ter-

mények. 
III. Szölőmivelés, borászat, kerté-

IV. Mezőgazdasági gépek, és esz-
közök. 

V. Házi és mezőgazdasági ipar. 
VI. Erdészet és vadászat. 

Mind a hat csoportnak külön beje-
lentési-ive van, amelyen a csoport iránt 
érdeklődő az összes, előzetesen szüksé-
ges tudnivalókat megtalálja. 

Bővebb felvilágosításokat készséggel 
ád a kiállítási iroda (Budapest, IX. Üilői-
út 25. Köztelek). Ugyanez köszönettel 
fogadja érdeklődők czimeit is. 

Országszerte igyekeztünk a kiállítás 
iránt való érdeklődést felkelteni. Várjuk 
éshiszszük a sikert. Hiszszük, hogy miként 
a mozgalom megindítóit áthatotta, ugy a 
magyar gazdaközönséget is át fogja hatni 
az a tudat, hogy ez a kiállítás igazi hi-
vatást tölthet be a mezőgazdasági hala-
dás mozgató erői között, ha a gazdakö-
zönség is ugy akarja. 

Budapesten, 1899, évi február hó 1-én. 

Bujanovics Sándor, 
i kiállítás rendező-bizottságának 

elnöke. 

Gróf Dessewffy Aurél, 
a „Gazd. Egyesületek Országos Szöve t ségé inek 
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AZ OMQE. KÖZLEMÉNYEI. 

Ülésnapok a Köztelken. 
1899. „ 4. d. e. 10 óra. Vásárcsarn. 

Eli. Szövetkezet ülése. 
1899. „ 9. d. u. 4 ő. Növényter-

melési szakosztály ülése. 
1899. „ 16. d. e. 10 ó. Országos 

szövetkezeti értekezlet. 

Köztelki gazdasági előadások. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egye-

sület 
f e l b r u á r h ő 13*, 1 4 . é s 1 5 - é n 

Budapesten a Köztelek (Üllöi-ut 25. sz.) 
nagytermében 

gazdasági előadásokat rendez. 
Az összes előadásokon az OMGE. 

tagjai díjtalanul vehetnek részt. Az elő-
adások részletes tervezetét a „Köztelek" 
f. évi 10. számában közöltük. 

Meghívó 
az OMGE. földmivelési és növénytermelési szak-

osztályának 

f. évi február hó 9-én (csütörtökön) d. u. 4. 
órakor a Köztelken tartandó ülésére. 

Tárgy: 
Javaslat a komló, hüvelyesek és fonál 

növények termelésének előmozdítása érdekében. 
(Az előadói javaslat a „Köztélek' m. évi 

100-ik számának mellékletén jelent meg.) 

Gróf Szápáry Gyula, 
szakosztályi elnök. 

Meghivó 
a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége 
által folyó évi február hó 16-án délelőtt 

10 órakor a Köztelken tartandó 

országos szövetkezeti értekezletre. 

Az értekezleten részt vehet minden 
a szövetkezeti mozgalmak iránt érdeklődő 
gazdasági egyesületi tag. 

Az országos értekezlet napirendje: 
1. Gróf Károlyi Sándor előadása a 

fogyasztási és értékesítő szövetkezetekről 
s azok erkölcsi hatásáról. 

2. Balogh Elemér előadása a fogyasz-
tási és borértékesitő szövetkezetek meg-
alakításáról. 

3. Bálintffy Pál előadása a gabona-
értékesitö szövetkezetekről. 

4. BernáthIstván előadása:a gazda-
sági egyesületek szerepe a szövetkezeti 
mozgalom terén. 

Budapest, 1899. január 26-án, 
Gróf Dessewffy Aurél s. k. 

elnök. 

Állategészségügyünk s 1903. 
Csodálatos, hogy mig a jelen poli-

tikai rendszer államosító irányzata kiváló 
tapintattal választotta ki a közigazgatás 
mindazon funkczióinak államosítását, 
melyet maga a társadalom jobban és 
költség nélkül végzett eddig, akkor az 
állategészségügy államosítása, mely mint 
életkérdés s mint elsőrangú agrárköve-
telmény jelentkezett a gazdaközvélemény-
ben, máig sem tudott megvalósulni. 

Végre mégis odáig jutottunk, hogy 
a földmivelési minisztérium sokáig rejte-
getett tervezetét napvilágra juttatta, igaz, 
hogy olyankor, amidőn nagy kérdés, 
hogy nem-e egy posthumus törvényja-
vaslattal állunk szemben, melyet egy 
következő utód nem vall magáénak. 

Nagy elismeréssel vagyok a jelen-
legi miniszter működése iránt, mert ki 
sem tagadhatja, hogy a létező viszonyok 
között annyit nyújtott, a mennyit egy-
általán lehetett, de hogy az állategész-
ségügy államosításáról szóló törvény-
javaslattal mindezideig késlekedett, noha 
az már régen készen volt, oly mulasz-
tás, a mely nagyon megbosszulhatja 
magát a közel jövőben s annak káros 
következményeit már most is érezhetjük 
az osztrák és német piaczok elveszté-
sében. 

A törvényjavaslat-tervezet indoko-
lása bőven kifejti az államosítás elő-
nyeit, amely indokolás különben öt év 
előtt épp ugy megállotta helyét, mint 
most s mégis ily sokáig tartott, amig 
legalább a tervezet megjelent hivatalos 
czégjegyzés mellett. 

S mi az oka a késlekedésnek? A 
pénz hiánya, az, amiből ha mezőgazda-
sági czélra kell, sohasincs készletben. 

Paloták épültek, államosítások tör-
téntek és sok más meg nem nevezhető 
czélokra milliók költettek, de az állat-
egészségügy államosítására az államnak 
eddig nem volt pénze. 

Mily rövid látás közgazdasági ügyeink 
intézői részéről. Az állategészségügy álla-
mosítása a miniszteri tervezet szerint 
alig igényel emlitésreméltó összeget s 
az indokolás mégis oly körülményes, 
oly óvatos, nehogy kihívja a kritikát. 
Értjük a helyzetet s nem. is az indokoló 
az oka annak. 

Sajnos, hogy Magyarországon, mely 
— par exellence — mezőgazdasági állam, 
azt, hogy 100 millió forint értékű állat-
kivitelünk biztosítására pár százezer fo-
rint kiadás megszavazását biztosítsuk, 
oly burokban kell feltalálni, hogy vala-
hogy ki ne tűnjék az, hogy itt mező-
gazdasági érdek istápolásáról van sző. 

Vagy várhatott volna-e egy ily fon-
tos és égetően szükséges kérdés ily so-
káig a megoldásra s egyáltalán mily 
messze vagyunk még a megoldástól ? 

A miniszteri indokolás nagy óvatos-
sággal jelzi, hogy a kiadások kímélésé-
vel tíz év múlva reméljük elérni azt az 
álláspontot, melyre már most volna szük-
ségünk. 

Vagy nem éppen állategészségünk 
rendezetlensége az, a mely felbátorítja 
arra a német kormányt, hogy határait a 
magyar állatkivitel előtt elzárja ? 

Ezt maga az indokolás is elismeri 
s mert elismeri, elitélése ez annak a köz-
gazdasági politikának, a mely eddig kö-
vettetett. 

Az, hogy az állategészségügy álla-
mositandó-e, nem lehet kérdés. Ezt mi 
gazdák követeljük s ez oly követelmény, 
mely nem odázható el a közigazgatás 
államosításáig, de egy pillanatig sem to-
vább, mert állategészségügyünk gyökeres 
rendezése életkérdés s időhöz kötött. 

Ha mi 1903-ig meg nem ütjük azt 
a mértéket, a melyet a külföldi államok 
felállítanak, ha állategészségügyünk nem 
lesz kifogástalan, akkor a szerződések 
kötésénél a keleti államokkal jutunk egy 
sorba s állatkivitelünk elé továbbra is 
oly ákadályok emeltetnek, a melyek 
mezőgazdaságunk s vele egész gazdasági 
életünk erőteljes fejlődését ujabb deczen-
niumra hátráltatni fogják. 

Állategészségügyünket már 1903-ig 
oly nivóra kell emelnünk, hogy az min-
den modern követelményeknek megtud-
jon felelni s hogy ne legyen mód és 
alkalom a szerződő felek részéről kifo-
gások emelésére. 

S ez lehetséges is, ha a kormány 
komolyan akarja. Ehhez két dolog szük-
séges. Az egyik az, hogy a kormány a 
jelen törvényjavaslatot minél előbb tör-
vényerőre emeli s akként gondoskodik 
annak végrehajtásáról, hogy már 1903-ban 
az ország minden járása rendelkezzék 
állatorvossal, mert a jelenlegi állapotok 
igazán ázsiaiak. Mikor oly nagy megyé-
nek, mint Nógrád, egy állatorvosa van, 
igazán nem tudni, hogy az az állat-
orvosok hiányának, vagy a megye mező-
gazdasági kulturája elmaradottságának 
rovandó-e fel. 

Az állatorvosok hiánya nagy kala-
mitás ugyan, de nem olyan, amelyen 
segíteni, még pedig rövidebb uton belül, 
mint az indokolás tervezi, ne lehetne. 
Amint meglesz a biztos exisztenczia, to-
lulni fog az ifjúság az uj pálya felé, 
melyet a földmivelési miniszter ösztön-
dijakkal s egyéb kedvezményekkel tehet 
vonzóvá. 

így is érthetetlen, hogy csak ily ke-
vés állatorvos van működésben, noha 
az évi szukczeszczencziát számítva sokkal 
többnek kellene lenni. Ez jele annak, 
hogy e pálya eddig csak kevésnek nyúj-
tott megélhetést s inkább másfelé néztek 
azok is, akik a képzettséget megsze-
rezték. 

A másik követelmény, amelynek tel-
esitése elkerülhetlenül szükséges volna, 
hogy állategészségügyünk kifogástalan 
legyen az, hogy a szerb marha invázió-
ját nem megnehezítsük, hanem teljesen 
megakadályozzuk! Hasztalan minden állat-
egészségügyi intézkedés s kár minden ki-
adott krajczárért, ha a szerb marhát bebo-
csájtjuk, mert ez elég botránykő lesz arra, 
hogy Németország előlünk elzárkózzék. 
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D e t o v á b b m e n v e , h a S z e r b i a e löl te l -
j e s e n e l z á r k ó z u n k , n e m is i g e n s z o r u l u n k 
N e m e t o r s z á g r a , m e r t á l l a t f ö l ö s l e g ü n k e t 
A u s z t r i a e g y m a g a is k é p e s e l f o g y a s z t a n i . 

P i r u l n u k ke l l e t t c s a k a m ú l t k o r is, 
h o g y a n é m e t k o r m á n y k i k ü l d ö t t e i m e g -
s z e m l é l t é k a b u d a p e s t i m a r h a v á s á r t , a 
h i v a t a l o s c z i m vo l t a m a r h a p é n z t á r t a -
n u l m á n y o z á s a , a t é n y l e g e s f e l a d a t á l l a t -
e g é s z s é g ü g y ü n k megf igye l é se . 

A he t i v á s á r o n , m e l y e n k ö z e l 
4 0 0 0 d a r a b s z a r v a s m a r h a vo l t f e l h a j t v a 
3 A - r é s z b e n s i l á n y s z e r b m a r h a vo l t j e -
l e n . Az á l l a t t e n y é s z t é s é r ő l h i r e s M a g y a r -
o r s z á g l e g n a g y o b b p i a c z á n a s z e r b 
m a r h a d o m i n á l s é p p a n n a k a v á s á r -
p é n z t á r n a k a k ö z v e t í t é s é v e l , m e l y e t a 
n é m e t e k t a n u l m á n y o z t a k s a m e l y r e á l -
l í tó lag a z é r t vo l t s z ü k s é g , h o g y a m a -
g y a r m a r h a é r t é k e s í t é s é t m o z d í t s a elö. 

Azt h i s z e m , a n é m e t e k o k u l t a k i s a 
m i p é l d á n k o n s ü g y e l n i f o g n a k a r r a , 
h o g y ol t , a h o l f o n t o s g a z d a s á g i é r d e -
k e k s z o l g á l a t á r ó l v a n s zó , n e o l y a n o k -
n a k e n g e d j é k á t a té r t , a k i k n é l az ü z -
let i é r d e k kell , h o g y d o m i n á l j o n . 

Az e l ő t t ü n k f e k v ő t ö r v é n y j a v a s l a t t a l 
s z e m b e n n e m l e h e t m á s k í v á n s á g u n k , 
m i n t h o g y m i e l ő b b t ö r v é n y n y é v á l j é k s 
l e g f e l j e b b s a j n á l k o z h a t u n k fe le t t e , h o g y 
m á r e d d i g n e m le t t a z z á . 

Igaz , h o g y u j a b b t e r h e k e t r ó a 
g a z d á r a , d e ez t a z e z z e l s z e m b e n ál ló 
e l ő n y ö k k e l s z í v e s e n e lv i se lhe t i . Az e lő-
n y ö k a z o n b a n c s a k a k k o r é r v é n y e s ü l -
h e t n e k , h a 1 9 0 3 - i g a z á l l a t e g é s z s é g ü g y 
o d á i g l e s z f e j l e s z t h e t ő , a m i n t a z t a t ö r -
v é n y j a v a s l a t t e r v e z i . M e r t h a ez t e l é r n i 
n e m t u d j u k , v a g y l e g a l á b b a z o r s z á g 
n a g y o b b r é s z é b e n m e g n e m v a l ó s í t h a t -
j u k , u g y a z á l l a t e g é s z s é g ü g y á l l a m o s í t á s a 
n e m s o k a t j e l e n t . 

H a a po l i t ika i h e l y z e t , a m e l y egész 
g a z d a s á g i é l e t ü n k r e b é n i t ó l a g n e h e z e d i k , 
v é g r e m e g t i s z t u l s a k o m o l y m u n k á n a k 
t é r nyi l ik , u g y c s a k a z t k é r h e t j ü k a fö ld-
m i v e l é s ü g y i k o r m á n y j e l en l eg i v e z e t ő j é t ő l , 
a m e n n y i b e n a z ö e r é l y e s k e z e i b e n ös sz -
p o n t o s u l t o v á b b r a i s g a z d a s á g i ü g y e i n k 
g o n d o z á s a , h o g y a j e l e n t ö r v é n y j a v a s l a t o t 
m i e l ő b b n y ú j t s a b e s h a s s o n k ö z r e a n -
n a k t ö r v é n y e r ő r e va ló e m e l é s é n , h o g y a z 
1 9 0 3 - i g r e n d e l k e z é s r e á t ló i d ő m i n é l 
j o b b a n l e g y e n k i h a s z n á l h a t ó á l l a t egész -
s é g ü g y ü n k e l r e n d e z é s é r e , m e l y a legsz i -
g o r ú b b kr i t iká t is k i á l l h a s s a . II. Gy. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető : Kerpely Kálmán. 

Lóherések megvédése a fagy 
ellen. 

Ö Mióta a lóhere ugy takarmány, vala-
mint magtermelés czéljából mindinkább terjed, 
sokszor tapasztalhattuk, hogy várt terméseinket 
az ápion, aranka, a tél fagya s egyéb elemi 
csapások tönkretették. 

Hogy a lóher említett csapásoknak annyira 
ki van téve, leginkább az erőszakolt termelés-
nek tulajdonitható, mert ha a lóherét rövid 
időközökben visszatérőleg ugyanazon földön 
termel jük: egyfelől ama élősdiek nagyon el-

szaporodnak és ha alkalmas táplálékra találnak, 
pusztító munkájokat újólag megkezdik, másfelől 
a lóhere azon tápanyagokat, melyeket élete fen-
tartásához szükségei, annyira kimeríti, hogy 
bizonyos idő múlva ezirányu szükségletét nem 
képes a kívánalmaknak megfelelően fedezni. 
Ha mesterséges uton műtrágyával akarnók 
visszapótolni a már kiaknázott tápanyagokat, 
akkor a növény elkényesedik és az elemi csa-
pások, a szél, záporeső földre döntik ós a tél 
fagya tesz benne nagyobb károkat. 

Mindezen bajok kikerülésére ajánlatos a 
lóheréseket legalább 6 éves fordákba osztani, 
mert ellenesetben, ha a lóherés kataszt. hol-
danként 6 mm. takarmányt (szénát) és 30 kg. 
magot á.d, mikor normális körülmények között 
adhatna 12 mm. takarmányt és 80 kg. magot, 
a következtetést bármely gazda levonhatja. 

Czikkemben a lóheréseknek a fagytól való 
mikénti megóvását szándékozom leírni, az 
előbb mondottak figyelembe vétele mellett. 

Mikor a nyirkos föld őszszel megfagy és 
hótakarót nem kap, a tél folyamán, a gyökér-
zet a csontkemény földből táplálékot felvenni 
egyáltalában nem tud és fokozatosan gyen-
gülve elpusztul. Tévedés azt hinni, hogy az 
elfagyást csakis a kívülről kapott nagy hideg 
okozza, mert ha az a növény valami ulon táp-
lálékot vehetne fel, bármily nagy fokos hideg-
nek is ellentállana. A növényzetnek is épp-
úgy, mint más szerves testeknek táplálékra 
van szüksége minden időben és habár a tél 
az évelő növényeknek pihenőül szolgál, annyi 
táplálékot mégis megkívánnak, a mennyi az 
élet fentar thatására szükséges. 

A lóherés táblákat őszszel vizvezető ba-
rázdákkal lássuk el a felesleges víz eltávolítá-
sára, mert a tulnedves föld egyenletes kő-
keménységre, míg a kevésbé nyirkos szemcsé-
sen fagy meg. Lapályos helyeken a lóherét 
bogárhátú szántásba vessük. 

A védnövény tarlóját egy arasznyi ma-
gasságban hagyjuk m e g ; ez legalább az első 
télen némi védelmet ád a lóherének, mikor az 
gyengébb s az elfagyásnak is inkább van ki-
téve. 

Á lóherés táblára oly szalmás eleségeket, 
melyek nagy értéket nem képviselnek, mint 
tengeriszár, buza-, árpa-, zab-, repcze-, lóher-
szalma stb. (ez utóbbi, ha arankás, nem al-
kalmazható) szórjunk el 20 cm. vastagságban 
megkezdve a tábla egyik szélén oly darabokon, 
a mennyi a rendelkezésünkre álló juh- vagy 
gulyaállományunknak egy napra, mint pót-
takarmány elégséges; ekkor hajtsuk reá az 
állatokat, melyek a szalmás eleségnek egy ré-
széből táplálkoznak, másik részét összetapos-
sák. Ezen müveletet minden nap közvetlen az 
előző napon elszórt darab mellett folytatjuk, 
mindaddig, mig az egész tábla be lett boritva. 
A beszórást a tábla azon részén kezdjük meg, 
a merről az á l la tok.reáhaj ta tnak, mert igy az 
etetésre s az etetéstől való elhajtás alkalmával 
mindig a szalmás földön járnak az állatok, mi-
által az jobban összetapostatik. 

Az összetaposott szalmaréteg megfelel a 
hótakarónak, a föld melegének kisugárzását 
megakadályozza, a külső hideget a földhöz 
nem engedi s igy a növényzetet a fagytól 
megóvja. 

Téli olvadások alkalmával van a takaratlan 
lóhere az elfagyásnak leginkább kitéve, mikor 
is a szalmaszékes rész a vizzel együtt oly szi-
lárd kéreggé fagy, hogy magán keresztül sem 
a föld melegét, sem a levegő hidegét nem bo-
csátja át. 

Az elszórt szalmaféléknek fele részét az 
állat megeszi, a másik fele, mint trágya is 
némi értéket képvisel. 

Megjegyzem, hogy ezen legeltető tapo-
sásra jobb a juhokat felhasználni, mivel ezek 
egész napon át kint heverhetnek a szalmaré-
tegen és az értékesebb szálakat is jobban ki-
választják. 

Tavaszszal, mikor a vegetáczió már meg-
indult és a fagyoktól félni nem kell, ezen mes-

terséges takarót ló-, vagy kőzigereblyékkel 
összegyűjtjük és elégetjük, mely eljárás egy fél 
fogasolással ér fel, minek hasznát ismerhetjük. 

Az ismertetett munka jóságáról saját ta -
pasztalataim alapján győződtem meg. Három 
lóheréstábla közül, melyek 1—2 és 3 évesek 
voltak, az utóbbi tengeri elé kiszántandó volt 
t avaszsza l ; javí tására gyenge trágyázást adni 
volt czélom az előbb leirt mód alkalmazásá-
val. Az 1—2 éves lóherések kipusztultak, az 
utóbbi 3 éves here a legszebben kezdett haj -
tani tavaszszal; de mivel az egész táblán nem 
volt fizikai erőm ezen müveletet végezhetni, a 
kimaradott rész szintén elpusztult. 

Székely Gábor. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Ismét a próbavágásról. 
„Akit egyszer ez megcsap, 
Annak nem kell csak a pap," 

ezt a rövid, de velős mondást olvastam egy-
szer egy vaskos termetű fütykösön, ékesen ki-
vésve. 

Ebhez hasonló hangulattal lehetett el-
telve a „Mészárosok és Hentesek Lapjá"-nak 
czikkirója is, miután replikáját, a jan. 4-én 
a „Köztelek*-ben megjelent czikkemre megirta. 

Pedig téved, ha abban a hiszemben rin-
gat ja magát, hogy engem érvei özönével, rosz-
szul levont következtetéseivel tönkre tett, 
agyoncsapott. Én ma is élek, sőt bátor vagyok 
ismét állításaimhoz ragaszkodni, viszont az ő 
állításait s a próbavágások eredményeit hely-
telennek nyilvánítani s ezt újólag kétségbevon-
hatlanul bebizonyítani. 

Nem terjeszkedem ki a czikkiró minden 
egyes állítására, ez csak a vitát hasztalan 
nyúj taná, azt t a r tom: hogy ha valaki szegelni 
akar, legjobb ha a szeg fejére üt, tehát csu-
pán a legfőbbekre adom meg adom meg a vá-
laszt, a többi magától is megdől beleavatko-
zásom nélkül is. 

A főv. tanácsa által elrendelt próbavá-
gásnak czélja csakis az lehet, hogy kiderítse 
az egyenlő minőségű hízott marha é lő-és vágó-
sulya közt mi a különbség, ha csak szénával 
és ha darával étettetnek vásár előtt. 

Eme próbavágás, mely a felmerült difíe-
rencziák miatt, nem hivatalosan, csak hivatalos 
színezettel decz. 8-án lett megtartva 6 száza-
léknyi különbséget derített ki a daraetetés ro-
vására az állat élősúlyára vonatkoztatva, vásár 
napján mérlegelve az állatot. Ezt lehetett ol-
vasni ugy a napilapokból, mint a „M. 
és H. L.-ból is. 

Kommentárként az idézett lap hozzá 
tette, hogy ez egy körülbelül 10 q sulyu pár 
sőrénél 34 frtot s egy kiló húsnál 7 krajczár 
ártöbbletet okoz a közélelmezés nagy kárára. 
Tehát a daraétetés Budapesten is beszünte-
tendő épp ugy, mint Bécsben van. 

Ezeket olvasva, hihetetlennek, tévesnek 
tüzt fel előttem egyrészt a 6%-nyi különbség, 
másrészt, ezen 6 % élősulyveszteségből ki-
számított 34 frt, illetve 7 kr. Ezért irtam meg 
előző czikkemet, melyben elég világosan ki-
mutattam a tévedést, sőt utaltam arra is, hogy 
a pontosan keresztülvitt próbavágás nem oly 
könnyű dolog, mint első pillanatra gondolná 
az ember, könnyen eshetik ott tévedés, még 
ha csupa szakférfiak ellenőrzik is annak ke-
resztülvitelét. 

Eme tárgyilagos czikkemre ir ja meg az 
idézett szaklap a maga bírálatát s az én fej-
tegetéseimet mind téveseknek mondja s meg-
jegyzi, minthogy én nem vagyok szakférfiú, 
enyhébb elbírálásra méltat csupán. Nagyon 
köszönöm, le vagyok kötelezve szívességéért, 
de elnézését el nem fogadha tom; aki a nyil-
vánosság terére lég, annak eszméi, állításai 
egyforma megítélés" alá esnek, mert azt tartom 
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amit a példaszó, hogy : „aki nem tud arabu-
sul, az ne beszéljen arabusul." 

Az igaz, hogy az előbbi czikkemben ma-
gam beismerem, hogy én nem vagyok szakem-
ber, de ez alatt én nem azt értettem, hogy 
abszolúte nem is értek a dologhoz s mégis 
hozzá szólok, csupán azt, hogy én nem va-
gyok sem hentes, sem mészáros, tehát hivatá-
sos szakember; hanem csak afféle hizlaló 
gazda, ki igy vidékről, a távolból is meglát ja 
azokat a tévedéseket, melyeket a próbavágás 
körül elkövettek. Meglátta ezt más gazda is 
éppen ugy, mint é n ; de restelt tollat fogni, 
hogy leirta volua, ugy mint én, gondolatait. 

Ne vegye tehát tőlem rossz néven a t. 
czikkiró, ha ismét kinyilatkoztatom, hogy a 
nyert adatok tévesek, hibásak, szóval egy csep-
pet sem szakszerűek; — mert az ellenkezőt, 
hogy tudva hamisak, nem lehet, de nem is 
szabad föltételeznünk. 

Hogy világosan láthassuk a próbavágás 
és a czikkiró tévedéseit, szükségesnek tartom 
a czikkéből szószerint egy részt közölni: 

„Megírtuk, hogy a decz. 8-iki próbavágá-
sok alkalmával kiderült, hogy a darával étetett 
állatok 48%-ot, a szénával etettek 42%-ot 
vesztettek élősúlyukból. Mivel pedig azt is 
közöltük, hogy a darával étetett két állat 1060, 
a szénával étetett pedig 1050 kilót nyomott a 
vétel idejében, ebből a „Köztelek" czikkezője 
könnyen kiszámíthatta volna, hogy a szénával 
etetett két állatból 609 kiló hus-suly, a darával 
etetett jószágokból pedig csak 552 került ki. 
E két adatból nem nehéz kiszámítani a 34 
frtnyi különbséget, ami a darával étetett mar-
hák vételéből a mészáros terhére mutatkozott . 
Az olyan jószágok húsát, melyek párban 1050 
—1060 kilót nyomnak, átlag 60 krjával lehet 
.értékesíteni kilónként. Már most a szénával 
étetett két állat hussulya 609 X 60 — 365'40 
frt, a darával étetett hussulya pedig 552 X 60 
= 331-20 frt. Ha az utóbbit, vagyis a darával 
étetett állatok husa után bevett 331*20 frtot 
levonjuk az előbbiből, vagyis a szénával éte-
tett két állat 365-40 frtnyi értékéből, akkor 
megkapjuk a 34'20 frt különbözetet. Ha végül 
e 34 frtot elosztjuk 552 részre, vagyis a dará-
val étetett állatok Jiussulymennyiségére, akkor 
azt látjuk, hogy egy kiló hus a darával étett 
állatokból 6 2 krral kerül többe, mint a széná-
val étetett állatokból való . . . stb. 

Az a számadás, a mit az adott esetben 
a mészárosok tettek, igy egészen tiszta s a 
számítás eredményeihez, melyet annak idején 
mi is, más lapok is közöltek, szó nem fér ." 

Ezt irja a t. czikkiró és ki is jelenti, 
hogy ehhez sző nem fér. Az igaz, hogy a 
számtani miveletek jól vannak mindenütt végre-
hajtva, nincs benne egy hiba sem, de ennek 
daczára a végeredmény, tekintve a czélt, mégis 
hibás. 

Gondolkodjunk csak a dolog felett. Rögtön 
látni fogjuk az erős tévedést. Eme tévedés nem 
más, mint az, hogy a daraetetés rovására nem 
6°/o élősulytöbbletet, hanem 12%-ot kell fel-
vennünk, vagyis ennyit sütöttek volna ki a 
próbavágás a lkalmával! 12, szóval tizenkét °/o-ot 
szegény mészárosok í és boldog darát étető 
gazdák! 

Hogy még világosabban lássuk, hogy 
mennyire téves adatokat hoztak ki, tegyük fel, 
hogy azokat az állatokat etették volna darával, 
melyeken most szénával etették s melyekben 
609 kg. hus volt, azokat pedig szénával, me-
lyeket jelen esetben darával étettek s melyek-
ben 552 kiló hus volt, vájjon akkor is meg 
állana a czikkiró és a mészárosok számí tása? 
Vájjon akkor is a szénával étetett ökrökben 
lett volna több a hus ? — én kétlem. Azt meg csak 
nem akarják velünk elhitetni, hogy a daraete-
tés az abszolút hus mennyiségét csökkenti? 

Eltekintve, hogy maga a kísérlet is hely-
telenül megválasztott állatokkal lett végrehajtva, 
maga a számítás is nagyon hibás. Hibás, mert 
ők a számításaiknál a vételárat teljesen figyel-
men kivül hagyják, már pedig okvetlen bele I 

KÖZTELEK, 1899 FEBRUÁR HÖ 4. 

i kell vonni a számításba, ha helyes eredményt 
akarunk lehozni, ez oly természetes, hogy e 
felett egy pillanatig sem kell gondolkozni, hisz 
a marhá t a mészárosnak is pénzért, a vétel-
árért, adják. 

Abból a czélból, hogy a daraétetés a 
vágósulyt minő mérvben befolyásolja, egy tel-
jesen korrekt próbavágást én ugy képzelek jól 
véghezvive, ha egy és ugyanazon istállóban 
s egyenlő takarmányon hizlalt a lehetőségig 
egyenlő ökröket kiválasztanak a szakértők a 
vásár előtt mindjárt a waggonbői való kirakás-
kor s megmázsálják, s ezen suly ha egyezik, 
ugy figyelmen kivül hagyható, ha nem ugy ez 
is kombináczióba veendő az eredmény meg-
állapításánál ; ezután az egyiket darával s a 
másikat szénával étetik s gondoskodnak, hogy 
mindkettő egyenlően ihasson. A vásár napján 
a szokásos időben mérlegeljék ismét meg őket. 
A másnapi levágáskor nyert husmennyiséget 
külön-külön vessék össze a vásári sulylyal, ez 
fogja adni a helyes vágósuly-arányt, melyet, 
keresünk. Ez annál helyesebb lesz, minél több 
állattal ha j t ják végre ezen kísérletet. A nyert 
két vágósuly-arány különbsége adja azt a 
százalékot, mit a daraétetés rovására lehet 
Írnunk. 

Nézzük ezt számokkal is. 
Mondjuk a számadás egyszerűsége kedvéért, 

hogy a waggonból kirakott s kiválasztott két 
pár ökör egyenlő sulyu, 1000—1000 kilót nyom, 
s étessük az egyik párt szénával, a másikat 
darával. 

Ha elfogadjuk az idézett szaklapban közzé-
tett arány-számokat jelen példánkban is irány-
adónak, ugy a szénaétetés vásári mérlegelésig 
kb. 60 kilóval fogja az ökrök súlyát emelni 
s a daraétetés pedig még 6 % - a l ; amit szin-
tén ezen lap a decz. 16-iki számában megirt ; 
ez tehát ismét egy párnál 60 kiló, tehát : 
1000 kilóból szénával étetve vásárig lesz 1060 kiló 
1000 „ darával „ „ „ 1120 „ 

Ha már most helyes, egyenlő minőségű 
ökröket választottunk, világos, hogy mindkét 
párban egyenlő husmennyiségnelc kell lenni le-
vágáskor, vagyis a fenti arányszámok szerint 
kb. 600 kgr.-nak. 

Ennyi lesz ugy a darás, mint a szénás 
pár ökörben. Nézzük most a mészáros üzleti 
veszteségét. 

A mészáros a szénával étetett ökrökért 
28 frt vételárat véve fel alapul (1060 X 2 8 = ) 
296-80 frtot, a darával étetettért (1120 X 2 8 = ) . 
313-60 frtot fizet. Vagyis a darás ökröt tul-
fizette 16 80 frttal. Ezt 600 kiló húsra szét-
osztva 2'8 krajczárral drágítja a daraetetés a 
hus kilóját, ha a daraetetés 6°/o-nyi élősuly-
többletet okoz, A szénás ökörnél egy kiló hus 
(296 8 : 600 = ) 49'4 kr. , . a darás ökörnél 1 
kgramm hus (313 60 : 600 = ) 52'2 kra jczár jába 
van a mészárosnak. 

Mint látjuk, sem a 34 forintot, sem a 7 
krajczárt helyes módon nem lehet kihozni. 

Ha azonban felveszszük, hogy nem 6, de 
12®/o-al emeli az élősúlyát a daraetetés az 
ökörnek, ugy a 34 frt kijön, de a 7 krajczár 
még ekkor sem, mi világos jele annak, hogy 
az állatok, miket a próbavág'ásnál felhasznál-
tak, nem voltak helyesen megválasztva. Hogy ' 
azonban 12%-al emeli az állat élősúlyát a 
daraétetés, — ezt talán a mészárosok is so-
kalják ! 

Több egyebeket is állit, majd kétségbe 
von a czikkiró, de mindezekre nem terjeszke-
dem ki, igy is eléggé elnyúlt unalmas érteke-
zésem, de azt még sem hagyhatom szó nél-
kül, hogy kétségbe látszik vonni, hogy én ta-
pasztalati adataimat, mit az előző czikkemben 
felhoztam, tényleg tapasztalatból merítettem. 
Azt teszi fel rólam, hogy azokat csak az Íróasztal-
nál gyártottam állításaim támogatására. Erre 
csak azt válaszolom, hogy Budapesten többen 
ismernek hizó jószágaim után s ha nem res-
tell a fáradságot s megtudhat ja ugy a jobb 
nevü mészárosoktól, mint a vásárpénztár igaz-
gatójától, vagy néhány bizományostól, hogy ki 
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vagyok s tudni szoktam azokat az adatokat, 
melyeket minden plajbászforgató gazdának 
tudni kell, ha állandóan m eg akar jelenni, 
veszteség nélkül a vásáron állataival. 

Ezzel be is fejezem válaszomat s ré -
szemről e tárgyban ez az utolsó szó, mert 
én nem szeretem a hosszú polémiát s Dumas-
vai tartok, hogy: „A hamis prófétákat nem 
kell megbuktatni, megbuknak maguktól is", 
ha ő, hamis ő ; ha én, ugy é n ; kiki ítélje 
meg! Dérezy Péter. 

SZŐLŐSZET, KERTÉSZET. 
Rovatvezető: Angyal Dezső. 

A gyümölcsfák telelőben. 
Minélinkább ápoljuk és gondozzuk a 

gyümölcsfákat, annál hálásabbak lesznek irán-
tunk s gazdagabban törekszenek visszafizetni 
a reájuk fordított figyelmet és fáradozást. Elen-
gedhetlen első sorban ugyanis, hogy a fák alját, 
koronájuk csurgása körében ásónyi mélyen és 
rögös darabokban felássuk. Ez a munka, bármily 
csekélységnek lássék is, mégis messzeterjedő 
előnyöket van hivatva nyújtani . A légnek aka-
dálytalan behatása mellett a téli nagyobb 
mennyiségű lecsapódásokat magába veszi s 
migez egyrészt az ásványi tápanyagokra oldólag 
hat, addig a fa gyökórzetét tartósan ellátja 
megfelelő nyirkossággal. A gondos gyümölcsész 
ezt tehát sohasem mulasztja el, sőt ha sza-
bad csekélységem által gyakorolt eljárást hozzá 
vennem, szívesen elmondom azt is. 

Nyáron át az udvarsepredéket s a 
konyhából kikerült hamut kertem egyik árnyas 
sarkában szoktam összegyűjteni s azt a mosás 
alkalmával nyert szennyes szappanos lével 
meg-megöntözve, több izben összekevertetem. 
Ezen komposzttrágyához hasonló keverékből 
aztán őszkor a felásott fák aljában egy-
egy teknővel széthintetek s a többit a téli 
nedvességre bizom. Nem akarom itt hossza-
dalmasan magyarázgatni, hogy ezen eljárásom, 
ha nem is tökéletes; de bizonyára nem nél-
külöz minden alapot. Egyszerűen hivatkozom 
az elért sikerre, mely különösen az almafáknál 
nem egyszer szokott szembeszekően mutat-
kozni. . 

Folytatva azonban felvett tárgyamat, meg 
kell említenem azt is, hogy a fák aljának fel-
ásása által még egy másik ,czélt is elér az 
ember, különösen ha az lelkiismeretes gond-
dal lesz keresztülvive. A téli hideg ellen 
ugyanis számos féreg olykép keres menedéket, 
hogy magát a fa al jában a földbe ássa b e ; 
nem egyszer pedig petéit, álczáját szin-
tén oda rejteni törekszik. Már most, ha a fá-
nak az alja rögösen felásatik, ezen rögök ke-
ményen átfagynak s ezen férgek s álczák 
nagyrésze ekként elpusztul. Már pedig ezen 
körülmény oly fontos, hogy akár nagyobb mé-
retű fáradozást is határozottan megérdemlene. 

De telelőre készítjük a fát azáltal is, ha 
annak derekát a novemberi derűs napokon-
mészoldattal bemeszeljük. 

Nem igen kell keresnünk; mert lépten-
nyomon találunk oly fákat, a melyeknek a 
kérge össze-vissza van repedezve. A törekedés-
nek tehát mindig oda kell irányulnia, hogy mi-
nél simább és egészségesebb héjat sikerüljön 
elérnünk. Ezt pedig a többszöri és következe-
tes bemeszelés által érhetjük el. Számos esetre 
tudnánk hivatkozni, ahol a fa a bemeszelés kö-
vetkeztében cseres kérgét levetette s helyette 
uj, sima és üde héjat nyert. 

Ez tehát a bemeszelésnek már egyik 
előnye; de van több is. Próbálja csak bárki is 
az ilyen repedezett és cseres hé ja t lehántani 
és saját szemeivel meggyőződhetik, hogy az 
ilyen kéreg alja a sokféle férgek és álczák 
valóságos tanyája. 

Ezek ellen is a bemeszelés nagy haszon-
nal alkalmazható, Ha jó behatóan megmeszel-
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jük a fát, ugy, hogy a mész maróerejével a 
repedésekbe bejuthasson, ugy ezen férgek leg-
nagyobb részét ott helyben elpusztítja. Ezen 
férgek elpusztítása pedig ugy a fa tenyészete, 
valamint a hozandó termés kifejlődése és 
egészséges voltára úgyszólván elengedhetlenül 
szükséges. 

De van a bemeszelésnek még egy har-
madik előnye is, mely a melegítő napsugarak 
szétosztásában találja magyarázatát . Egyáltalán 
a fehér és világos színek nem gyűjtik a suga-
rak melegét, inkább eloszlatni törekszenek azt. 
Ily színű kéreg alatt a nedvek felmelegülése 
hirtelen sohasem történik s így a hirtelen hü-
lés sem állhat be. Innét magyarázható meg 
azon körülmény is, hogy a bemeszelt fákon 
csak nagy ritkán fogunk fagyfoltokat találni, 
amennyiben a hirtelen változó hőmérsékletnek 
sokkal kevésbé vannak kitéve. 

Sok jót és hasznosat mondhatunk el a 
bemeszelésről ugyan; de azért még se ámítsa 
ám magát senki azzal, mintha a bemeszelt 
fákat a nyulak nem bántanák. Bántják bizony; 
mert hosszas tapasztalatom alatt nem egyszer 
volt alkalmam meggyőződhetni róla, hogy a 
nyulak a bemeszelt fákat is megrágták. 

A dolog csak annyiban bir némi elfogad-
ható alappal, ha a használandó mész közé 
vért, trágyalevet, marhaepét , vagy ha-
sonló anyagot keverünk, amelyekről 
tudva van, hogy nem igen felelnek meg 
a nyulak izlénések. 

Ámde sohasem szabad elfelednünk 
azt, hogy mindenféle ilynemű bem 
eszelés ki van téve az idő viszontag-
ságainak s nagyon könynyen megeshető 
dolog, hogy azt néhány eső könnyen 
lemossa's igy hatását érvénytelenné teszi. 

egy tisztességes százaléka esett az egérrágás 
martalékául. 

Bízvást ajánlhatom tehát bárkinek is, 
hogy zsupszalma helyett inkább nádat vagy 
tüskét használjon, sőt még ezeknél is 
czélszerübb, ha a fiatal facsemetéket gyalog-
fenyő (boróka) ágakkal veszszük körül s ezeket 
erősítsük azok derekához. 

Liebbald Béni. 

GAZDASÁGI ÉPÍTÉSZET. 
BoyatveretS; Szálilender Gyula. 

„Monier" rendszerű istállóbolto-
zatok és jászlak. 

A „Köztelek' egyik előfizetője Valpóról a követ-
kező kérdést intézte' hozzánk : 

Vannak-e Magyarországban Monier-rendszer sze-
rint készített istálló-mennyezetek és ha igen, hol tekint-
hetők meg, miképp készíthetők el és mik az épitési 
költségek m2-ként. Ugyanilyen rendszer szerint készített 
itató-vályuk czélszerük-e ? 

A Monier-rendszerü vasbetétes beton-
boltozatot e sorok irójá már több helyen al-
kalmazta istállók, jégházak bebol tozására; viz-

1 

63-

felel. Erre fektetjük avashálót s megkezdjük a 
betonirozást. A beton 3 rész kavicsos homok-
ból s 1 rész portlandczementből áll. Nagyságra 
nézve az a kavics, mely a legjobb, egy 2V2 cm. 
koczkáju szitán keresztülesik.| A kavicsot s cze-
mentet először szárazon keverjük össze s aztán 
csak annyi vizet öntünk rá, hogy frissen felázott 
nedves földhöz hasonló legyen. Ezt az anyagot 
2—3 cm. vastagságban a vasháló alá s 3—4 
cm. vastagságban föléje teritett s mindaddig 
veregetik közönséges kőmives lapáttal, mig fe-
lülete vizes nem lesz. Ha a boltozat igy elké-
szült a boltlábakat kezdik betonirozni, hol a 
kavics s czement már csak 8 : 1 arányban van 
keverve. A boltozatot 4—5 napig szorgalmasan 
öntözgetnünk kell, mert a czement 1 kötésére 
sok viz szükséges. A munka befejezte után egy 
hétre már a mintadeszkázat eltávolítható, mert 
ez időre a boltozat elég szilárddá lett, hogy a 
rendes körülmények között előfordulható meg-
terhelés tminden hátrány nélkül kibírja. 
ZZ A boltozat vastagsága a szabad nyilás 
nagyságától s a megterheléstől függ. Miután a 
boltozást főleg a vastartók s oszlopok drágít-
ják, igyekeznünk kell nagy nyílásokkal redu-
kálni a traverzek s oszlopok összsúlyát, Hat-
hét méteres nyílásokat szem előtt tartva a 
boltozatnak 5—6 cm. vastagságot adunk, de a 

padláson csak takarmányt tartunk; 7—8 
czentimétert pedig ha magtárul is hasz» 
náljuk. A vasháló mindenkor csak 7 és 
5 mm. vastag huzatokból áll, csakhogy 
mig az első esetben 10 cm.-teres kocz-
kát képeznek, addig a másodikban csak 
7 cm. távolságban fekszenek. 

Az igy szerkesztett boltozatok nagy 
előnyeit a következőkben foglalhatjuk 

46. Monier-boltozat alátámasztása s a boltlábak betonirozása. 47. ábra. Monier-boltozat keresztmetszete. 48. ábra. Monier-szerkezetü jászol. 

Hiábavaló itt minden okoskodás, mert 
végre is csak odajutunk vissza, hogy idősbb 
fáink részére is a jó kerítés a legbiztosabb 
védekezés marad. S ha itt-ott valahogy be is 
téved egy-egy nyúl, az idősebb fák kérgében 
nem találja meg azon tápanyagot, melyet a 
fiatal héj részükre nyúj t s igy nagyobb kárt 
nem is igen fog tenni. Hanem másként va-
gyunk a fiatal fákkal ; ezeknél bizony nem 
marad egyéb hátra, mint azokat kerítés hiányá-
ban betüskézni vagy pedig egyéb anyaggal be-
kötözni. 

Itt azonban ismét egy kis tapasztalatomra 
szabadjon a szíves olvasó figyelmét felhivnom. 
Néhány évvel ezelőtt történt, hogy fiatal fa-
csemetéimet kertemben zsupszalmával köttet-
tem be s nem bántott az aggodalom, hogy a 
nyulak hozzáférhetnek. Tavaszszal azonban, a 
midőn a fák felbontásához fogtam, bámulva 
vettem észre, hogy télen át az egerek vala-
hogy a szalmába vették magukat s a facseme-
ték zsenge külhéjját derekasan összerágták. 
Hamarosan azt sem tudtam megítélni, hogy 
nem tettek-e az egerek több kárt, mintha 
a nyulak férhették volna hozzá. Most már biz-
tosan mondhatom, hogy a fiatal facsemeték 

rezervoirok, jászlak előállítására. Magában a 
magyar-óvári főherczegi uradalomban négy is-
tállót boltoztatott be ily módon, melyeket kér-
désttevő bármikor is megtekintheti. 

E boltozatok készítésénél követendő el-
já rás ró l ; azoknak költségeiről a következők 
szolgálhatnak tá jékozásu l : 

A Monier-boltozat alapanyagát portland-
czement-beton képezi, melyben egy vasháló 
fekszik. E kőt anyagnak megfelelő egyesítésé-
vel egy oly boltozatot nyerünk, mely alig 5—8 
cm. vastagsággal még igen tekintélyes szabad 
nyílásban is nagy terhet képes elhordani. 

A 4-5. ábrában az általam már több Íz-
ben felépített Mönier-istállóboltozat hosszmet-
szete a 46—47. ábrában pedig egy boltláb-
nak részletrajza a boltozat keresztmetszete s 
a vasháló van feltüntetve. A boltozat 4—7'0 
méterre beosztott vastraversek között fekszik, 
melyek mindenike egy-egy öntött vasoszloppal 
van a lá támasztva; és oldalnyomását az istálló 
hosszában végigfutó 32 mm. átmérőjű kapocs-
vas ellensúlyozza. E vasváz felszerelése után 
a tartók közötti mezőket a boltiveknek adandó 
forma szerint bedeszkázzuk, mely czélra bár-
minemű vékony, már használt deszka is meg-

1. A boltozat önsúlya vékonysága követ-
keztében aránylag igen kicsi. Mig egy m2 15 
cm. vastag téglaboltozat 350—400 kg.-ot nyom, 
addig a betonboltozaté csak 96—110 kg. közt 
váltakozik. Csak magának a boltozatnak alá-
támasztására is az előbbeni esetben már 3— 
31/2-szer annyi vastartó, oszlop szükséges, mint 
az utóbbiban. 

2. Szilárdságánál fogva nagy szabadnyílás-
sal építhetjük, mig téglaboltozatnál a tartók 
legnagyobb távolsága az 1'5—2'0 m.-t meg 
nem haladhat ja , addig a Monier-boltozat 6, sőt 
7 m.-es nyílásokkal is készülhet. Ezáltal ismét 
tetemes vasanyagot takaríthatunk meg. 

3. A munka igen gyorsan halad, mert 2 
gyakorlott kőmives 10—12 napszámos segítsé-
gével — kik csakis az anyag keverésére s föl-
hordására használtatnak — naponta könnyen 
boltozhat 110—120 m2 felületet. 

4. A boltozat könnyüségénél fogva az 
istálló oldalfalai vékonyakra épülhetnek; végül 

5. Olcsósága, mert ott, hol a kavics a 
kéznél van, a hasonló hordképességü tégla-
boltozattal szemben legalább 25—30% épitési 
költséget takaríthatunk meg. 

Jó például szolgálhat erre a 45. ábrában 
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vázolt s e sorok írója által a m.-óvári főheí-
czegi üradalomban felépített tehénistálló bol-
tozása. 

A 35 m. hosszú s 13 30 m. széles,, 80 
drbot befogadó istálló 5 cm. vastag Monier-
boltozata 8 keresztbe fektetett, 24 cm. magas 
vastraversen nyugszik,., melyek mindenike egy-
egy 140 mm. átmérőjű s 15 mm. falvastagságú 
öntöttvas oszloppal van alátámasztva. 

A 465 5 m2 területű boltozat a követke-
zőkbe került: 
a) .Komwes-munkák s pedig: az 

oszlopok alapozása, a vasváz 
montirozása, a bolthajtás alsó 
bevakolása . . . 13175 frt 

b) Vasanyag. 110-4 m. vastartó 
6484 kg. . . . . . . . . . 71379 
8 db 3'5 m. magas osz-
lop 1725 kg. . . . . . . 189-75 
35 f. m. 32 mm. átmé-
rőjű kötővas . . . . . . 48-10 951-64- „ 

c) Beton-munka 465'5 m2 kész 
boltozat á 3 5 frt . . . ... . . . 1533'91 „ 

d) Ácsmunka ; a boltmezők bedesz-
kázása, leszerelése s a használt 
fa értékcsökkenése... . . . 80"— „ 

Összesen . . . 2797'30 frt 
Egy négyszögméter kész boltozat tehát 

mindent beszámítva 5'95 frtba került. 
Ugyanezen istállóhoz téglával boltozva 

252 f. méter vastartó 9568 kg. súlyban, 18 
oszlop 3180 kg. összsúlyban volna szükséges; 
a mi már maga 1562 frtba kerülne. A tégla-
boltozat összes költségei pedig — 16 frtos 
téglaár mellett is — mintegy 3330 frtra rúg-
nának, tehát már maga ez is 530 frttal lett 
volna drágább. Ha ehhez azonban még a 
Monier-boltozat alatt alkalmazott vékonyabb 
oldalfalazatnál elért anyag s munkamegtakarí-
tást is hozzászámítjuk, végeredményképpen 
legalább 950—1000 frtot nyerünk a beton-
boltozat javára. 

A Monier-szerkezetü jászlaknak leghasz-
nálatosabb alakját a 48. ábrában mutatjuk be. 
A jászlat mindig a helyszínén készíttetjük s a 
szerint, a mint alacsony vagy magasabb jászolra 
van szükségünk, 10—35 cm. magas s 35 cm. 
vastag téglaalapfalra állítjuk. A jászol fal-
vastagsága elöl csak 4 cm., hátul s a fenéken 
csak 5 cm. Amellett tehát, hogy jóval öblö-
sebb, mint akár a falazott, akár a betonból 
tömött, mindössze csalt ; 50 cm. szélességet 
foglal el. Hosszállásu, két jászolsoros istálló-
ban tehát mintegy 30—40 : cm. istállőszéles-
séget takaríthatunk meg ilyen szerkezetű jász-
lak alkalmazásával, a mi i már számottevő 
pénzbeli megtakarítással egyenértékű. 

Nem kevésbé fontos jó oldala továbbá, 
hogy ugyszólván örökkétarló, mert repedés, 
kikopás, még a legkíméletlenebb használat mel-
lett is, itt teljesen ki" van zárva. 

Folyóméter hosszát — minden hozzá-
•való anyagot s munkát beleértve :— átlag 
5 frtért tudjuk előállítani. 

Száhlender Gyula. 

KÜLFÖLDI SZEMLE. 

Németország. A német irónbeszéd. A né-
met trónbeszéd, melylyel a német Landtag 
megnyittatott, sokat foglalkozott a viziutak s.a 
csatornák ásásának szükséges voltával, valamint 
azzal, hogy a terhes viszonyok között tespedő 
mezőgazdaság helyzetén okvetlenül segíteni 
kell. A Dorimund s Emshőfen között ásott 
csatorna munkálatai alkalmával már nvilván-
való volt, miszerint a Rajna-Elba s a Weser 
között szükséges az összekötő viziut létesítése, 
mennyivel inkább nyilvánul az ma, midőn a 
forgalom oly óriási mértékben van fokozva! 
Ennek értelmében nyakra-főre készülnek most 
a Spreet, Oderát, Waithá-t összekötő s a Pots-
damm-térri csatornatervek. A gazdák világa a 

fontos közgazdasági kérdést "minélelőbb szeretné 
megoldva látni. Remélik, hogy a megásást főleg 
a császár élénk érdeklődése fogja siettetni. 
Különös lelkesedést idézett elő a trónbeszéd 
azon része, melyben a császár azon igéretét 
fejezi ki, hogy ugy ő, mint kormánya arra fog 
törekedni, hogy a nagyon nehéz viszonyok 
között tespedő mezőgazdaság emelését első : 
kötelességei közé fogja sorolni. Ezek a szavak 
azt tanúsítják, miszerint legmagasabb helyen is 
belátták végre azt, ha a mezőgazdaságot a 
további pusztulástól megakarják óvni, abban az 
esetben állami segélyben is kell azt részesíteni. 
Mert — mondják a gazdák közlönyei — mind-
azt, mit eddig keveset felmutathatunk, egyes 
egyedül a gazdák életrevalóságának köszön-
hetjük. Már most elérkezett volna annak is 
ideje, hogy a kormány is pártfogolja a gazdák 
érdekeit. Meg lehet azt tenni a nélkül, hogy a 
többi iparágak bármi tekintetben is hátrányt 
szenvednének. Épp ezért a gazdák bizalommal 
tekintenek a jövő elé s hiszik, a kormány 
meg is fogja találni az aranyközéputat, melyen 
haladva mindenfelé a jó magvát hintheti el. 

Az amerikai lovak behozatala. Ezidősze-
rint Hamburgba hetenként 250 darab amerikai 
lovat hoznak, mely beviteli arány mellett éven-
ként Németország északi vidékére 13000 ten-
gerentúli ló importáltatik a német tenyésztők 
óriási kárára. Megbízható statisztikai adatok 
beszámolása szerint ugyanannyi amerikai lovat 
Antwerpenen át, Dél-Németországba iseimpor-
tálnak. 

Effölött a német tenyésztők zúgolódása 
határt nem ismer! 

Igazságtalannak tartják, hogy mig az 
amerikai lovak a német területen vesztegzár-
nak nem vettetnek alá s fejenkét csak 20 
márka vámot fizetnek, a német lovak Ameri-
kába szállítva 90 napos vesztegzárnak vettet-
nek alá s ha a ló értéke 690 márkán alóli, 
akkor 135 márkát szednek utána vám fejében, 
ha pedig 600 márkánál értékesebb, akkor az 
eladási árnak 25% vétetik vám gyanánt. Hogy 
a német, kormány az amerikai lóimporttal 
szemben erélyesen fel nem lép, továbbá, hogy 
akad német gazda, ki szövetkezeteket alkotva 
adja magát az amerikai hidegvérű lovak te-
nyészeténék — nagyon széles körben — ért-
hető rossz vért szült már eddig. Most a föld-
mivelési miniszternél keresnek a tenyésztők 
orvoslást, hogy hasson közre legalább a beho-
zatalt nehezítve, ha a német tenyésztők eddigi 
fáradozását koczkáztatni nem akarja. 

A német gazdák tehát csak szigorított 
határzárakról álmadoznak, mert állattenyészté-
sük fellendülésének biztos sikerét abban látják. 
Lám a mi szarvasmarhánk elől a vámsorom-
pót azon ürügy alatt zárják, hogy az állatjár-
ványok behurczolásának akarják elejét vetni s 
bár nálunk a járványok ezidőszerint megszűn-
tek már s bár a német fogyasztók husszük-
ségről panaszkodnak, a határzárakat Ausztria-
Magyarországgal szemben mégin fentartják. 
Most hát az amerikai lovak kirekesztésén mes-
terkednek. 

Francziaország. A „kisadó fizetők egye 
sülete.u Az ország kisadófizetői szervezked-
tek a nagy érdekek s szabadalmak ellen, mé-
lyek ezidőszerint ugyancsak ligát alkotnak. A 
kisemberek egyesülésének következők a, czéljai: 
1. A jövedelmi adó progresszív kivetése, ugy, 
hogy a legigazságosabb, méltányosabb s leg-
morálisabb legyen valamennyi adónem közül. 
Az egyesület a jelenleg fennálló adóztatási 
rendszert részben törölné, részben javítaná, 
így a kereseti, az ablak- s ajtó-, a földadó, az 
indirekt adók mind lényeges változáson esné-
nek át. A munkások, a kisbirtokosok, kisiparos 
s kereskedők, a magánosok — szóval a kis-
emberek — családi állásukra való tekintettel, 

• adóelengedésben részesitettnének. 
Czélja továbbá a bíráskodási eljárás s 

az illetékdijak csökkentése s az örökösödési 
eljárás reformálása. 2. Oly pénzügyi politika 
realizálása, mely strikte takarékosságot ír zász-

lójára s áz államadósság amortizáczióját. 3. A 
deczentralizácziónak széles mederbeni kivitele, 
mely az eddigi bürokratikus vaskalaposságot 
tövében kiirtsa. 

A kezdeményező bizottság harmincz tagja 
képviselők, szenátorok, ügyvédek s publicisták-
ból alakult. Az egyesület titkársága a rue 
Tiquetome 62. (Páris) alatt a legerélyesebb 
akczióra készül. Mindenesetre bizonyítékot szol-
gáltat a jelzett körülmény arra nézve, misze-
rint a mostani viszonyokkal nagyon sokan nin-
csenek megelégedve a francziáknál. 

A len- s kendertermelés csökkentése. A köz-
vélemény csak nem tud napirendre térni a len-
s kendertermelés csökkentése által okozott sé-
relem miatt. Fájlalják, hogy ezidőszerint évente 
25 millió kiló tilolt lennél többet nem produ-
kálhatnak, holott ezelőtt 40 évvel 75 millió 
kilóval termeltek. Ennek az a következménye, 
hogy az idegenből 70 millió frank ára lent 
kénytelenek vásárolni, hogy az ipartelepek 
szükséglete fedezve legyen. Ami a kenderter-
melést illeti, az is ugyanazokat az arányokat 
mutatja, mint a lentermelés. A franczia vá-
szon — irják a franczia szaklapok — ugy 
Európában, mint Amerikában századokon ke-
resztül az első helyet foglalta el s a franczia 
textil-ipar a nemzet büszkeségét képezte. 
Vagy 50 évvel ezelőtt 276,000 hektáron ter-
melték a két növényt, dehát a gyapot terme-
lése s a gőzhajózás megkezdése áz első csa-
pásokat mérték a termelőkbe, mig a vámmen-
tes áruforgalom végveszedelmöket hozta. Az 
örökösödési háború befejezése után Amerika 
buzgalommal a gyapottermelésnek adja magát 
s e termék óriási halmazát veti a franczia 
piaczra. így történt, hogy 1892-ig évenkint 
5000 hektárral csökkent a len- s kenderterme-
lés területe. Ám a jelzett évben a termelők, 
belátván, hogy tovább már nem birják a ver-
seny terhét; sürgősen tilalmi vámot kértek az 
idegen termékre vetni, melyet a kormány azzal 
a megokolással tagadott meg, hogy abban az eset-
ben a hazai textil-ipart tenné tönkre. Dehogy 
a panaszokon segítve legyen, prémiumokkal 
láttattak el a termelők, minőben a czukor-
•gyárosok s a selyemgubótermelők részesültek. 

A két és fél millió állami szubvenezió 
elégtelensége azonban csakhamar nyilvánvalóvá 
lett s ma a parlament s a kormány nem in-
tézheti el a sok interpellácziót, melyben hatá-
sosabb védelem követeltetik a termelők részé-
ről. Ennek oka főleg abban keresendő, hogy a 
franczia gazdák arról győződtek.meg, miszerint 
a külföldön emelkedett a len- és kenderter-
melés s az eddiginél még nagyobb áru kvantum 
lepi el a franczia; piaczot. Sagnier lapja azt 
áliitja, hogy ; szégyen az, hogy a franczia 
gazdák csak 12 millió frank árát termelnek a 
két növényből, midőn kellő állami védelem 
mellett 6-szór. ekkora összegnek megfelelőt 
lehetne termelni. Itt van Amerika, mely szép 
példáját nyújtja annak, hogy kell s lehet a 
saját szükségletet hazai termékkel fedezni, 
csak utánozni kell azt. Most a len- és kender-
termelés uj életre ébresztése czéljából a 
gazdasági szövetkezetek, egyesületek s megyei 
közgyűlések az utóbbi időben oly együttes 
akcziót kezdenek kifejteni, melyeknek sikere 
elmaradhatlan. A gazdáknak nyújtott prémiumok 
csökkentése nélkül, a czél most az, hogy az 
idegen termék vámtarifáját fogják felemeltetni 
s. a gazdák azon vannak, hogy addig, mig ez 
el nem éretik, se a parlamentnek, se a kor-
mánynak békét ne hagyjanak. 

Oroszország. Mezőgazdasági bank létesítése. 
Az orosz gazdák végre nagyon ráunhattak a 
közbenjárók áldatlan üzelmeire s éppen azért, 
hogy ezektől szabaduljanak s igy termékeiket 
jobb árak mellett értékesíthessék, arra határoz-
ták magukat, hogy „Mezögazgasági bankokat" 
létesítenek. Á főleg Dél-Oroszországban felbur-
jánzott gabonauzsora, mely a gazdag bankárok 
tőkéjével megalakult termény - szindikátusok 
üzelme, már a hatóságok figyelmét is magokra 
vonták, mert a szegénynép teljes kiszipolyozá-
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sát eredményezte. Most széles körben azt 
hiszik, hogy a gazdák bankja alaposan fog 
segíteni az eddigi bajokon. 

A bank feladata leszen a termelők s a 
gabonaexportőrök közötti kapcsot összetartani. 
Saját fizetett ügynökeivel fogja a bel- s külföl-
det beutaztatni, kiknek feladatává tétetik a 
gabonaeladás s vételt személyesen intézni. 
Ugyancsak a gazdák bankja a gazdák s bir-
tokosokkal — kik az illető kerületben laknak 
— közvetlen érintkezésben fog állni s igy pon-
tosan leend informálva az eladható gabona-
készlet mennyi- s minőségéről. A gabona-el-
adást csak akkor eszközölné, midőn annak jó 
ára van, hogy pedig a gazda kényszereladásra 
ne szorittassék, azon a bank pénzelőlegezéssel 
segit, biztositékát az eladandó gabona s az 
eladó személyi hitele képezné. Eddigi számitá-
sok szerint a bankok életbeléptetésére 3 millió 
rubelnyi pénzalapra van szükség. Ha tényleg 
sikerül a nagy pénzintézet alapját megvetni, 
kétségtelen, hogy abból az orosz mezőgazdaság 
nagy hasznát fogja látni. A mű részletes ki-
dolgozása, a minden oroszok mezőgazdaságá-
nak nagy kongresszusán megy végbe, mely hir 
szerint még ebben az évben lesz Moszkvában 
megtartva. 

Svájcz. Uj husvizsgálati törvény. Folyó 
év jan. 1-től a Svájczba szállított idegen 
hus uj husvizsgálati törvénynek lett alávetve. 
Igy a füstölt s sózott hus, mely a kereskedés-
nek van szánva, csakis oly vasúti vámhivatal 
utján vihető be, melyhez svájczi állatorvos 
van kirendelve, kinek kötelessége a husvizsgá-
latot megejteni. A vizsgálat kiterjed a hus mi-
nőségére, valamint arra is, borral vagy bo'r-
preparátumokkal lett-e kezelve ? Ha ez konsta-
táltatik, az illető áru bevitele tilos. Kétséges 
esetben hites vegyész véleménye dönt. Ugyan-
csak kizáratik az oly husszállitmány is, mely-
hez eredetét igazoló szállítólevél nincs mellé-
kelve. A határállomásbeli állatorvos látleletje 
nélkül hust továbbszállitani nem szabad. A 
husvizsgálat díjazását az importáló viseli, de 
csak abban az esetben, ha az áru, mint jó 
minőségű szabad bevitelt nyer. 

A vegyvizsgálat alá kerülő áru szemle-
dija gyanánt az importáló 20 frankot tartozik 
deponálni, melyből a vegyész tiszteletdija akkor 
vonatik le, ha a hus tényleg volt bór-rál pre-
parálva. Ellenkező esetben a szövetség viseli 
a kémiai vizsgálat költségét. A jelen törvény 
az előzőket hatályon kivül helyezi. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdés. 
47. kérdés. Ha a juh 1897. január és 

február hóban iszapos takarmányt evett, ettől 
mételyt vagy májrothadást kap-e? és 1898. év 
végéig, vagy 1899. január hóig megél-e? 

F. L. 
48. kérdés. E hó elején vettem 170 frtért 

egy berni hasas tehenet. A tehenet a rögös, 
fagyos ut végett csak 6-án hajtattam haza, 
ugyanazon forrásból a tehén mellett levő berni 
bikát is megvettem és 15-én hazahajtattam. 
Az átvétel után 13 napra a tehén megbetege-
dett, azonnal az állatorvosért küldtem, de 
mire az a pusztára kiérkezett, a tehén kimúlt. 
Az orvos a tehenet felbonczolta, jegyzőkönyv-
ben lépfenét állapított meg és véleménye sze-
rint az elhullást előidéző ok az állati test szer-
vezetében már rég lappangott. Azt 'mondja, az 
uj magyar törvény az antrax lappangási idejét 
14 napban állapította meg, tehát a betegség 
már a vétel előtt meg volt ezen állatban. 

Szíveskedjék közölni, van-e az eladónak 
az ily esetben szavatossága, követelhetek-e az 
eladótól kártérítést és ha igen, milyen eljárást 
használjak ? 

Vésztő. F. V. 

50. kérdés. Gazdaságunkban 40 drb 
kocza van és február elején kezdődik a fiaztatás. 
Milyen és mennyi abrakot, a napnak mely 
időszakában czélszerü ugy a koczáknak, mint 
a malaczoknak nyújtani ? K. V. 

Felelet. 
Nyulszapukavetés. (Második félelet a 31. 

sz. kérdésre.) Én a nyulszapukát hol árpával, 
hol zabbal vetem, de szembetűnő különbséget 
a hozamnál nem észleltem; volt már eset, 
hogy a zab rendkívül buján fejlődött és a szo-
kottnál később érett meg, de azért a közbe-
vetett nyulszapukárs káros befolyással nem 
volt, mert a reákövetkező évben teljesen ki-
elégítő termést adott. 

Megjegyzem még, hogy árpával 12, zab-
bal pedig 15 kg. magot vetek kat. holdankint. 

r. 

Mételyesedés. (Felélet a 47. kérdésre.) A 
juh száraz takarmányon is fertőzheti magát 
mételylyel s a szóbanforgó iszapos széna nem 
azért fertőzheti mételylyel a juhot, mert isza-
pos, hanem azért, mivel vizáradásnak kitett 
területek, éppen vadvizeiknél fogva, métely-
fészkek szoktak lenni. 

Amennyiben a feltett kérdés szerint egy 
év előtt éltek a juhok iszapos takarmányon, 
nem valószínű, hogy akkor fertőztettek, való-
színűbb, hogy őszkor szedték fel a métely-
porontyokat, mely esetben elsenyvesedésüknek 
és az elhullásoknak máig be kellett volna 
következniük. 

Különben nincs teljesen kizárva, hogy az 
1897. január és februárban megmételyesedett 
juhok 1899. január, februárig elélnek, mert 
hiszen oly esekély mértékben mételyesedhettek 
meg akkor, hogy még csak senyvbe se eshet-
tek amiatt s ha eddig nem hullottak, ezután se 
fognak hullani. 

Különös egyébiránt, hogy január hó 20-án 
kérdi valaki, hogy megélhet-e a mételyes birka 
eddig? Hát nem látja kérdésttevő, hogy hull 
az állatja, vagy nem hull, s nem látja az eset-
leges hulla epevezetékében a mételyeket, vagy 
nem konstatálhatja azok hiányát? Elég erre 
egy értéktelenebb senyves, gyanús példány le-
vágása. Mi. 

Szavatosság lépfenében elhullott ál latér t . 
{Félélet a 48. kérdésre.) A lépfene sem az osz-
trák polg. törvénykönyv, sem a hazai jogyakor-
lat értelmében nem tartozik azon szavatossági 
főhibák közé, melyekre nézve a szavatossági 
határidő külön-külön meg van állapítva, hanem 
lépfenében elhullott állatért a vevő csakis azon 
az alapon érvényesíthet kártérítési igényt, ha 
bebizonyítja, hogy az állat a vétel idejében 
már beteg vagy legalább a lépfene ragályával 
már fertőzve volt. A jelen esetben a vétel és 
elhullás között lefolyt 13 nap olyan hosszú 
idő, mely elegendő arra, hogy ez alatt a fer-
tőzés megtörténhessék és a betegség a halálos 
befejezésig lefolyhassék. A halál okának 
megállapítása magában véve tehát nem nyújt 
alapot a vétel előtt történt fertőzés felvételére, 
sőt a valószínűség inkább a későbbi fertőzés 
mellett szól. Ha a lépfene az eladó birtokán 
gyakrabban mutatkoznék, a vevő lakóhelyén 
pedig ismeretlen volna, akkor ez a korábbi 
fertőzés mellett szólna ugyan, de magában véve 
ez a körülmény alig szolgáltatna olyan bizo-
nyítékot, melyre a bíró ítéletét alapithatná és 
pedig annál kevésbé, mert a fertőzés esetleg 
a hajtás közben történhetett. (A kérdés meg-
ítélésénél az is szóba jön, hogy a tehén kinek 
a veszélyére állott 3-tól 6-ig még az eladónál, 
mert ha a vevő veszélyére, akkor a határidő 
tulajdonképpen 16 nap.) 

Az állategészégügyi törvény kizárólag a 
védelmi intézkedések szempontjából állapítja 
meg a 14 napot, anélkül, hogy bármiképpen 
jelezné ezzel, hogy a lappangás ideje rövidebb 

nem lehet s különben is az állategészségügyi 
törvény semmiféle vonatkozásban nem áll a 
szavatosság kérdéseivel. Dr. H. F. 

Bivalyok silány takarmányozása. {49. 
kérdés és felelet.) Egyik horvát-szlavonországi 
előfizetőnk nagyon hosszadalmas levelében 
előadja, hogy Erdélyben bivalyokat vásárolt s 
azokat oly silány minőségű szénán tartotta, 
hogy azon teljesen elgyengültek, három el is 
hullott s valami, a koszossághoz hasonló bőr-
betegség mutatkozik rajtuk. Darapótlékot adván 
nekik, most javulnak, de folyton vakaródznak, 
szőrükét rágják. Kérdezi aztán, hogy amennyi-
ben a rendelkezésre álló jobb széna a tarka 
marháknak kell, nem volna-e czélszerü a mon-
dott nádas, sásos, gyékényes kaszálók füvét 
zölden bevermelni s ugy feletetni a jövő télen. 

A mondottakból világos mindenekelőtt 
az, hogy a nyújtott széna a lehető legsilányabb 
lehet, ha már azon a bivaly se tudja magát 
kondiczióban tartani, sőt még életben sem s 
bizonyos, hogy az ilyen zöldséget bevermelni 
nem érdemes, mert avval jobbá nem lesz az, 
ha csak vele együtt valami mást is, pl. csala-
mádét, zöld rozsot, be nem vermelnek. 

Kétszáz kat. hold afféle rét állván ren-
delkezésükre, amilyenen a mondott széna te-
rem, segíteni ugy lehetne, hogy az onnan le-
kerülő szénát jobb minőségű szálassal, t. i. 
jobb szénával, vagy szalmával összerázva ad-
nák. Eként talán megakadályozható volna a 
most jelentkező tetemes leromlás s nyalako-
dási vágy, mely ha szabad ugy kifejeznem: 
valóságos bivaly-pellagrának tűnik fel előttem. 
Méginkább számítani lehetne természetesen a ka-
lamitás megszűnésére akkor, ha némi abrakpótlék 
is volna nyújtható s emellett marhasó és takar-
mány-csontliszt is. Ily irányú takarmányjavitás 
nélkül el lehet a kérdésttevő készülve arra, 
hogy a baj és károsodás hovatovább csak 
fokozódik, mert igaz ugyan, hogy a bivaly 
silányabb táplálékokkal is beéri, de olyan ele-
ségen, amely még csak karbantartására se fog-
lal magába kellő minőségű és mennyiségű táp-
láló anyagot, olyanon mondom, csak a bőré-
vel fizet. M. K. 

Koczák, malaczok táplálása. {Felelet 50-ik 
kérdésre.) Gazdálkodása viszonyait tekintve 
azt hiszszük, legczélszerübben a következőképpen 
táplálhatja lefiadzó koczáit s azok malaczait. 

Koczáinak ad a lefiadzástól kezdve az 
egész szoptatási idő alatt reggel és este 1—1 
kiló árpalisztből készített moslékot, délben 1 
kiló tengerit és 1 kiló répát, burgonyát vagy 
tököt. A malaczokat önként érthetően szoptat-
tatja s 3 hetes korukban rákapatja szemes 
árpára, amit elválasztásukig, t. i. 2 hónapos 
korukig fokozatosan 8 decziliterig felvisz, ezt 
a|_mennyiséget egy darabra számítván, s a 
szoptatást fokozatosan vivén a beszüntetéshez. 
Tavaszkor a koczákat legelőre veri s emellett 
1—2 liter kukoriczát nyújt azoknak, a választott 
malaczokat szintén legelőre csapja s a szükséghez 

•képest 30—50 dekányi 'aljárpát vagy tengerit 
ad nekik, pl. novemberig, ekkor .pedig l l/a kiló 
alj csövestengerit s 1 kiló répát, deczember és 
januárban aztán 1 kiló szemes tengerit és 1 
kiló répát, febr.—márcziusban la/2 kiló szemes 
tengerit és 1 kiló répát, áprilistői szeptember 
végéig 1/5-öd hold legelőt,' októberben legelőt 
és Va kiló aljárpát, novemberben 1 kiló alj 
csövestengerit ős 1 kiló répát ; azoknak pedig, 
melyeket netán 1 éves korukban hízóba állit, 
adhat az első 30 napban egy párnak, mely 
körülbelül '100—120 kiló sulyu, 2lh kiló száraz 
tengerit és í k kiló áztatott árpadarát ; a 2-ik 
30 napban 4 kiló száraz tengerit és kiló áz-
tatott árpadarát; a 3-ik 30 napban JVa.kiló 
áztatott tengerit és 21/a-kiló áztatott tengeri- s 
3/i kiló áztatott árpadarát keverve; az utolsó 
75 napban pedig 2 kiló áztatott tengerit 33A 
kiló tengeri és 1 kiló árpadarát áztatva és 
keverten. 

Az ilyforma etetés mellett kellő sózásról 
és takarmánycsontliszt adagolásról is czélszerü 
gondoskodnia.- • Mi. 
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Gazdasági egyletek mozgalma. 
A nyl t ra i gazdasági előadások. 

Az OMGE., úgyis mint a Gazdasági 
Egyesületek Országos Szövetségének központja 
által a Nyitravármegyei gazdasági egyesület-
tel karöltve, Nyitrán folyó hó 1., 2. és 3-án 
megtartott gazdasági előadások a vidéki gazda-
közönségnek nagy részvétele mellett a legjobb 
sikerrel végződtek. 

A gazdasági előadások programrnja főképp 
Nyitra és szomszédos vármegyék gazdasági 
viszonyait tartotta szemelőtt. 

Az előadáson az Orsz. Magyar Gazdasági 
Egyesület elnökségének megbízásából Szilassy 
Zoltán szerkesztő-titkár vett részt, aki a 
nyitrai városháza nagytermében megtartott elő-
adások előtt röviden vázolván azon indokokat, 
amelyek az Országos Magyar Gazdasági Egye-
sületet a gazdasági előadásoknak a vidéken 
való megtartására indították, az OMGE. nevé-
ben üdvözölvén az előadáson megjelent gazdá-
kat, felkérte a Nyitravármegyei gazdasági 
egyesület elnökét Emödy Józsefet, hogy az 
előadásokat nyissa meg. 

Emödy József a Nyitravármegyei gazd. 
egyesület elnöke megnyitó beszédében hang-
súlyozta fontosságát annak, hogy a gyakorlati 
gazdák állandó összeköttetésben állanak a 
mezőgazdasági tudomány és gyakorlat munká-
saival, hogy igy állandóan hasznukra tudják 
fordítani azokat az ismereteket és azokat a 
tapasztalatokat, amelyek a mezőgazdaság kö-
rében napról-napra felmerülnek s amelyeknek 
felhasználása és a mezőgazdaságban való gya-
korlati alkalmazásuk nagyrészben lehetségessé 
teszi azt, hogy a mezőgazdaság jelenlegi sú-
lyos viszonyai közepetta a mezőgazdák boldo-
gulni tudnak. Hálával emlékezik meg a Gazda-
sági Egyesületek Országos Szövetsége végre-
hajtó-bizottságának a Nyitramegyei gazdasági 
egyesület iránt tanúsított jóindulatáért , amely 

lehetővé tette az egybegyűlt gazdáknak, hogy 
az ország legkiválóbb szakférfiainak előadásai-
ból u j ismereteket merítsenek s ekképpen 
gazdálkodásuk jövedelmezőségét és eredmé-
nyét emelni képesek legyenek. 

A megjelent gazdákat az előadások figyel-
mes meghallgatására kérvén fel, az előadáso-
kat megnyitottnak nyilvánította. Ezután az 
előadások a következő programmal kezdőd-
tek meg : 

Február hó 1-én: Cserháti Sándor a. r. t. 
A czukorrépatermelésről. Hensch Árpád a. r. t. 
A trágyázási rendszerekről. Újhelyi Imre a. t. 
A gümőkórról s az ellene való védekezésről. 
Cselkó István a. r. t. A marhahizlalásról. 
Cserháti Sándor a. r. t. A trágyázásról, külö-
nös tekintettel a műtrágyákra. 

Február hó 2-án csütörtökön: Újhelyi 
Imre a. t. A gümőkór ellen való védekezésről, 
Hensch Árpád a. r. t. A trágyázási rendsze-
rekről. Dr. Kosutány Tamás a. r. t. A bur-
gonyaszeszgyártásról. Cselkó Vilmos a r. t. 
A szarvasmarhahizlalásról. Cserháti Sándor 
a. r. t. A burgonyatermelésről. 

Február hó 3-án pénteken: Cselkó István 
a. r. t. A szarvasmarha- és juhhizlalásról. Dr. 
Kosutány Tamás a. r . t. A gyümölcs- és egyéb 
szeszek főzéséről. Cserháti Sándor a. r. t. 
A magtenyésztésről. 

Az előadásokon a Nyitra és szomszédos 
vármegyék legelőkelőbb gazdái igen tekintélyes 
számban jelentek meg, bizonyítékául annak, 
hogy az országnak ezen intelligens és mező-
gazdasági szempontból igen előrehaladott vi-
déke ezen előadások iránt nemcsak érdeklő-
déssel vi< eltetik, hanem egyszersmind a Gazda-
sági Egyesületek Országos Szövetségének végre-
hajtó-bizottsága kezdeményezését megérdemelt 
mértékben felkarolta. 

Az előadásokon résztvettek névjegyzékét 
a következőkben sikerült összeállí tanunk: 

Emödy József Nyitramegyei gazd. egylet 

elnöke, Keller Gyula földmivelésügyi minisz-
teri fogalmazó, Mezey Gyula, Mérey Lajos, 
Dióssy Imre, Razgha Béla, Skublics József, 
Czocher Geyza, Freund Gyula, Fehér Zoltán, 
Zombory Elemér, Gross Hugó, Singer Zsigmond, 
Herzog József, Klinger Gyula, Majláth András, 
Kohn Samu, Szeszler Benő, Moré József, Czeller 
Lajos, Szelényi Miklós, Kovács Pál, Wittenber-
ger Kornél, Palász Vilmos, Ernyey "Béla, Hecht 
Náthán, Leszner Dávid, Fülöp Ferencz, Rosen-
thál Ignácz, Lichtenstein József, Rosenthal 
Jakab, Elszász József, Jeszenszky Géza, Je-
szenszky István, Czoher Béla, Razgha Ernő, 
Leidenfrost Károly, Sztránszky Ede, Jat tka 
Ferencz, Petrovits István, Bauer Emil, Molnár 
József, Izsák József, Wertheimer Sándor, Lel-
kes Andor, Sedivy LPSZIÓ, Zámpory Ferenc i / 
Szalay József, ifj. Dióssy Imre, Leidenfrost 
Gyula, Burhart Ignácz, Kubinyi Jenő, Demeter 
János, Újhelyi Imre, Kocsiss Lajos, Recska 
János, Palkó Ernő, Aitner Ferencz, Pichler 
Zdenkó, Drechsler János, Sándor Jenő, Boróczy 
László, Mankoviczky József, Nagy Antal, 
Kovalik Bodog, Aitner István, Rudnay Sándor, 
Ocskay László, Gsitáry Pál, Dittert Győző, 
Czocher Gyula, Bárány Mihály, Rziha Arthur, 
Blechmann Pál, Ratkovics Ferencz, Frideczky 
Barna, Markovics Győző, Bollman Hermann, 
Vanke Imre, Vásárhelyi Dezső, Holényi Ferencz, 
Hanny Béla, Tully István, Karsay Lajos, 
Szandtner Ernő, Fülöp László, Skoluda Gyula, 
Kalmár Vilmos, Markovics János, Kubinyi 
Endre. Siroky Ferencz, Rásky Mihály, Sándor 
Géza, Szirányi Géza, Meskó Pál, Katócz Simon, 
Toifól József, Szécsy Ferencz, Lőrinczy Gyula, 
Huszár István, Hecht Ede, Laurencz Ede, 
Somogyi Béla, Zahóránszky János, Markhot 
Gyula Nyitra vm. alispán, Magyary Miklós, 
Sinkovits Károly, Renz László, Erdélyi Károly, 
báró Schmertzing István, Kupka Lajos, Bárány 
Lajos, Gsörgey László, Lessner Miklós, dr. 
Iratrits Kálmán, Mátray Gyula. 

A nyitravármegyei gazdasági előadások 
vezetői az előadások alkalmát felhasználták 
arra is, hogy a Nyitra vármegyében és kör-
nyékén lakó számos volt magyar-óvári akadémiai 
hallgató részéről a magyaróvári gazdasági aka-
démiának az előadásokban résztvett tanáraik-
nak, mint volt tanítványaiknak meleg és szí-
vélyes óvácziót rendezzenek. Ez több ízben a 
közös étkezéseknél Emöcly József egyesületi 
elnök által mondott lelkes pohárköszöntőkben 
nyilatkozott meg, amelyek a jelenlevő ma-
gyar-óvári akadémiai tanárok előtt fénye-
sen igazolták azt, hogy a gyakorlatban mű-
ködő gazdák hálával é s elismeréssel emlékez-
nek meg azokról a férfiakról, akiktől a magyar 
gazdák nehéz boldogulási viszonyaik között 
annyira szükséges szaktudományt annak ide-
jében nyerték és jelenleg is nyerik. 

A békésmegyei gazdasági egyesület sok-
oldalú ténykedései közé ezidőszerint egy mun-
kásközvetitő iroda felállítását is felvette pro-
grammjába. Az egyesület emlékiratot intézett 
a földmivelésügyi miniszterhez, melyben az 
1898. II. t.-cz. 75. § rendelkezéseit akként in-
terpretálja, hogy sürgős szükség van a gazda-
sági éves cselédek nyugdíj- és segélyegyletére. 
Tekintve azon fontos körülményt, hogy az 
egyesület tagjaival minél gyakoribb szellemi 
érintkezést létesíthessen, a hivatalos évkönyv 
helyett, időhöz nem kötve, folyóiratot ad ki, 
melyben a gazdasági egylet ügyein kívül az 
aktuális kérdések is tárgy altatnak. Most beszéli 
meg egy vidéki vándorgyűlés tárgysorozatát és 
tárgyalja a Békésmegyében életbelépő munkás-
segélyalap szabályzatát, melynek a földmivelés-
ügyi miniszter 12,000 frt államsegélyt kilátásba 
helyezett. A gazdasági egylet kebelében lanszi-
rozzák a kenderkikészitö telepet, melynek létesí-
tése biztosítottnak tekinthető. Ennek alapján 
1000 hold kendert fognak jövőben Békésmegyé-
ben termelni. Az egyesület népszerű gazdasági 
előadásokat rendez tizennyolcz helyen, negyven 
aktuális gazdasági kérdést népszerűsítve és 

tízezerre menő népies gazdasági munkák in-
gyenes kiosztásával szolgálja a mezőgazdasági 
ismeretek terjesztését. Verner László, lapszer-
kesztő huszonhárom helyen tartott a gazdasági 
szövetkezetekről előadást, ennek következtében 
tiz kisgazdák és munkások hitelszövetkezete 
alakult meg. Gondozza az egyesület a párisi 
kiállítás ügyét, amelyen kollektív mezőgazda-
sági kiállítással vész részt, melynek szervezési 
munkálatai most vannak folyamatban. A „Han-
gya" értékesítő és fogyasztási szövetkezet közre-
működésével, tagjai részére egy fiókszövetkezei 
létesítését határozta el. 

A mosonmegyei gazdasági egyesület f. 
hó 9-én tar t ja évi rendes közgyűlését, mely 
alkalommal beszámol mull évi tevékenységéről 
is. Az egyesületre nézve a mult év nagyon 
válságos volt, mennyiben 10 hónapon át elnök 
nélkül kellett működnie. Az egyesület jelenlegi 
elnöke Vörös Sándor kir. tanácsos, a m.-óvári 
gazd. akadémia igazgatója. Daczára a lefoltyt 
év válságainak, az egyesület működési körét 
mint az előző években is, minden tekintetben 
betölteni igyekezett. A megye állattenyésztésének 
emelése czéljából tenyészbikákat közvetített az 
egyesület; 6 községnek 7 drb bikát 1430 frt 
értékben ingyen használatra engedett á t ; a 
szarvasmarha-tenyésztés előmozdítása érdekében 
borjulegelöt tart fent, és a m.-óvári szarvas-
marha tenyészegyletnek állatközvetitési czélokra 
1000 frtnyi kamatnélküli kölcsönt nyújtott. A 
lótenyésztés emeléséhez az egyesület csikólegelö 
fenntartása által járult hozzá, azonkívül tervbe 
vette a fedőmének közvetítését is. A sertés-
tenyésztést alkalmas tenyészkanoknak ingyen 
használatra való átengedés által mozdítja elő. 
Az egyesület 84 tagja részére nagyobb mennyi-
ségű vetőmagvakot és műtrágyát közvetített: 
kiosztott mintegy 737 drb gyümölcsfát a kis-
gazdák között. Áz okszerű gazdálkodás ismer-
tetése czéljából 29 kat. holdat tevő mintagazda-
ságot létesített. Kisbérre 67 egyes, taggal tanul-
mány-kirándulást rendezett . Tartott az egyesület 
népies gazd. előadásokat a megye számos 
községében; és eddig 4 községben gazdaköröket 
alakított. Az egyesületnek a mult évben összesen 
633 tagja volt. — A yeszprémmegygi gazdasági 
egyesület az 1890 éviXXIII.t.-cz. a „bortörvény" 
revíziója érdekében a fölmivelésügyi kormányhoz 
feiratot intézett. A~felirat mint a hazai bor-
termelésünkre kiválóan káros befolyással biró 
olasz borok beözönlésének a majdan kötendő 
vám- és kereskedelmi szerződésekben lehetőleg 
való meggátlását, az Olaszországból származó 
törköly behozatalát pedig teljesen megtil-
tani kéri. Továbbá szükségesnek tartja, hogy 
Fiúméban az ottani borforgalomnak megfelelő 
borvizsgáló állomás létesittesék. A törkölybor 
készítését eltiltani kéri, még a termelőknek 
sem engedvén meg azt; ezáltal a termelő által pro-
dukált törköly is szesztermelőink körében állandó 
és jó értékesítésnek örvendene. Szükségesnek 
tart ja, hogy a természetes borok szeszezése egyál-
talán tiltassák el. Oly rendelkezés és birói eljárás 
létesíttessék, mely a borok vegyi vizsgálatát s 
a birói eljárást gyorsítja. Említést tesz e felirat 
továbbá a borvizsgáló bizottságok valamint a 
vegyi vizsgálatok költségeinek viseléséről, a 
büntetéspénzeknek miként való felhasználásáról. 
Szükségesnek tar t ja , hogy a szeszadó fel-
emeltessék, mennyiben ezáltal a szeszszel való 
manipulácziók is megnehezittetnének. Minden 
nezezetesebb borvidéken, esetleg megyei szék-
helyeken borvizsgáló és borelemzési állomás 
létesítését javasolja, hogy a borvizsgálat gyorsab-
ban és olcsóbbá tétessék. Hogy a hazai bor-
termelésünk érdekében felsorolt mindezen 
intézkedéseknek foganatja legyen s az ezekben 
foglalt czélok elérhetők legyenek, — arra kéri 
az egyesület feliratában a kormányt, hogy 
oda hasson, miszerint a velünk vámszövetség-
ben álló Ausztriában is hason szellemű törvény 
alkottassék ; miután csakis jgy volnának a ki-
tűzött czélok elérhetők, azaz : csakis igy 
volnánk képesek hazai bortermelésünk régi jó 
hírnevét visszaállítani s azt megvédeni. — 
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A somogymegyei gazdasági egyesület f. hó 
2-án Lengyeltótin, Somogyvárott, Osztopán és 
Felső-Segesden népies gazdasági előadásokat 
t a r to t t ; előadások, e hó folyamán még a követ-
kező helyeken rendeztet tnek: 5-én Csurgón, 
Iharos-Berényben, Berzenczén és Somogy-Szt.-
Miklóson; 12-én Látrányon, Hedrahelyen, Szőllős-
Györkön, Kéthelyen, Marczaliban, Szt,-Balázson 
és Csoknyán. — A Gömör-Ei shon t vármegyei 
gazdasági egyesüle t Feleden, Kelemérben és 
ős Alsó-Csuhán rendezte e hó 3-án gazd. 
előadásait , folytatólag Simonyiban, Zádor-
falván, Csuhafőn, Serkőn, Pálfalván, Várgedén, 
Királyiban, Tornallyán, Bejében, Fügében, 
Batkán, Balogon, Radnóton, Rimaszécsben, 
Sunyáczon, Pohorellán, Helpán, Tamásfalván, 
Csizben, Polomkán, Klenóczon, Tiszolczon, 
Sajó-Püspökiben, Rimaszombaton, Uza-Panyiton, 
Pelsüczön, Serkén, Hanván, Bunyán, Dobóczon, 
Feleden, Rozsnyón, Pálfalván, Jánosiban és 
Dernőn tart előadásokat, a melyeken 2500 db 
gazdasági tartalmú füzet fog a hallgatóság 
között szétosztatni. — A barsmegye i gazda-
sági egyesüle t a mult év deezember havában 
és a mult hóban a megye 15 községében 
tartott népies gazd. előadásokat, a melyeken 
mintegy 1000 kisgazda vett r é sz t ; az egyesület 
még 26 községben rendez 59 előadást rendez, 
8 előadó közreműködésével. 

Kormányzati tevékenység. 
Álla t fo rga lmunk kedvezőbb a lakulása 

Auszt r iában. Értesülésünk szerint az osztrák 
kormány a magyar földmivelésügyi miniszter 
közbenjárására a ragadós tüdőlob naiátt Po-
zsony vármegye és Pozsony város ellen eddig 
fentartott szarvasmarhabeviteli tilalmat meg-
szüntette.. Épp igy hatályon kivül helyezte a 
ragadós száj- és körömfájás miatt Abauj-Torna,, 
Bereg, Szolnok-Doboka, Udvarhely és Ung vár-
megyék és Kolozsvár város ellen eddig fön-
tartott állatbeviteli tilalmakat i s ; végül pedig 
a sertészvész miatt Bács-Bodrog, Baranya, 
Bars, Békés, Fejér, Hajdti, Háromszék, Heves, 
J.-N.-K. Szolnok, Kis-Küküllő, Krassó-Szörény, 
Moson, Szepes és Torda Aranyos vármegyék 
ellen eddig föntartott sertésbeviteli tilalmakat 
szintén megszüntette. Ezen intézkedések február 
4-én lépnek életbe. 

Árvízvédelmi in tézkedések . Ámbár az 
idei tél arra enged következtetni, hogy normá-
lis tavaszi időjárás mellett, nagyobb árvizek 
bekövetkeztétől nem kell tartani, a földmivelés-
ügyi miniszter mégis az összes ármentesitő 
társulatokat ős törvényhatóságokat fölszólította, 
hogy a tavaszi áradások előtt, ugy a társulati, 
mint a magán védtöltéseknek jókarba helyezése 
és árvédelmi előintézkedéseknek megtétele felől, 
nevezetesen a védelmi anyagok és eszközök 
széthordása és készentartásáról gondoskodjanak. 
Intézkedett továbbá, hogy a védtöltéseket a 
miniszteri megbízottak és a kerületi felügyelők 
február hó folyamán beutazzák és a tapasztalt 
hiányok megszüntetése iránt intézkedjenek, vagy 
fontosabb esetekben hozzá jelentést tegyenek. 
Egyúttal kilátásba helyezte, hogy szükség ese-
tén az árvédekezéshez kisegítésül' a lehetőség-
hez képest állami műszaki közegeket fog ki-
rendelni, illetőleg a kellő műszaki erőkkel nem 
biró társulatokhoz és érdekeltségekhez ily mű-
szaki közegeket már most kijelölt; úgyszintén 
értesítette az érdekelt társulatokat és törvény-
hatóságokat, hogy a folytonos távirdai szolgálat 
elrendelése, valámint az esetleg szükséges kato-
nai és honvédcsapatok, nemkülönben a csend-
őrség igénybevehetése iránt az intézkedések 
meg fognak tétetni. 

A fiumei Ea r sz tok e rdős í tése . A földmi-
velésügyi miniszter a fiumei kopárok beerdősi-
tése czéljából szükséges csemeték nevelése 
végett a Fiume város által rendelkezésre bo-
csátott területen állami költségen egy minta-
szerű csemetekert berendezését határozván el, 
e czélból egyik központi közegét és a liptó-

ujvári m. kir. erdőőri szakiskola igazgatóját, 
két erdőőri növendékkel a helyszínére kikül-
dötte. Ennek folytán, tekintettel a fiumei te-
nyészidényre, a csemetekerti munkálatok be-
rendezése már kezdetét vette. Minthogy a te-
lepítendő csemetekertben nevelendő csemetékkel 
az ottani Karsztok erdősítése csakis két-három 
év mulvá vehetné kezdetét s minthogy a szó-
banlevő s az ottani klimatikus viszonyokra 
jelentékeny befolyással biró erdősítések mielőbbi 
megkezdése rendkívül kívánatos; ennek folytán 
a földmivelésügyi miniszter tervbe vette, hogy 
amennyiben a fiumei Karsztok erdősítéséhez 
alkalmas csemeték megszerezhetők lesznek, már 
ez év tavaszán az erdősítés, mintegy 50,000 
drb csemetével kezdetét vegye. 
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Az OMGE. egyesüle t i t anácsa február hó 
1-én gróf Dessewffy Aurél elnöklete alatt tar-
tott ülésében foglalkozott az egyesület székhá-
zának új jáépítése ügyével. A Köztelek palota 
építése egy ismert építész szakvéleménye sze-
rint már alapjában el van hibázva, mivel az 
eredeti régi épületre lettek a falak elhelyezve, 
anélkül, hogy az ujabb kor kívánalmainak meg-
megfelelő kényelmi berendezések . figyelembe 
vétettek volna s igy a lakások nem értékesít-
hetők oly mérvben, mint az jó berendezés 
mellett lehetséges lenne. 'Az épület legnagyobb 
hiánya azonban a hibás szerkezet és gyenge 
épitési anyag alkalmazásában rejlik, a mi sok 
pénzbe kerülő folytonos tatarozást tesz szük-
ségessé ; de ily módon sem válik lehetővé az 
épület számos hibáinak gyökeres kiküszöbölése. 
Az épület újraépítését a jelenlegi viszonyok 
között azonban csak 30 éves tel jes vámmen-
tesség megadása esetén birna előnynyel, a mi 
külön törvényhozási intézkedést feltételez. Ily 
kedvezményt biztosított a törvényhozás külön 
törvényekben a budapesti börzének és a nem-
zeti színház bérházának. Nincs tehá í kizárva 
az, hogy a kulturális czélokat szolgáló Orszá-
gos Magyar Gazdasági Egyesületnek is meg-
adassák ez a kedvezmény. Ennek kieszközlé-
sét határozta el az egyesületi tanács, a mit az 
elnökség küldötségileg fog a legközelebb a 
földmivelési és pénzügyminisztereknél kérel-
mezni. 

E e r t é s z e t i t an fo lyam a „Köz te lken" . A 
kertészeti előadások a Köztelken változatlan 
érdeklődés mellett folynak'. A legközelebbi 
napok progjammja a következő: Február hó 
4-én (szombat): 'd. u. 5—6. Kerti növények 
állati ellenségei, d. u. 6—7. Gyümölcsértékesí-
tés. Előadó : dr. Győry István, a m. kir. ker-
tészeti tanintézet tanára. Február hó 6-án 
(hétfő): d. u. 5—6. Kerti növények állati ellen-
ségei, d. u'. 6—7. Gyümölcsértékesítés. Február 
hó 7-én (kedd): d. u. 5 —6. Zöldségtermelés. 

Előadó: Bévész István, a m. kir. kertészet 
tanintézet tanára, d. u. 6—7. Gyümölcsérté-
kesítés. 

A szegedi mezőgazdasági országos ki-
ál l í tás iránt az érdeklődés mind ál talánosabbá' 
válik; egyesületek, városi tanácsok, főurak, 
pénzintézetek és gyárosok tekintélyes áldoza-
tokat hoznak, hogy biztosítsák a kiállítás er-
kölcsi és anyagi sikerét. A külföldről már is 
napról-napra érkeznek különösen a gépgyáro-
soktól levelek, melyekben bejeiéntik a kiállí-
táson való részvételüket. Ujabban elhatározta-
tott egy ebkiállitás megtartása is, melynek 
rendezését az ebtenyésztési egyesület vette ke-
zeibe ; ez — nem kis örömére az ebkedvelők-
nek — különösen érdekesnek Ígérkezik, ameny-
nyiben már idáig bizonyos 120 darab ebnek 
a megjelenése, melyek között rendkívül értékes 
állatok vannak. Igen gazdagnak Ígérkezik a 
gépkiállítás, amelynek keretében külön az 
,, Újdonságok kiállítása11 lesz fölöttébb érdekes. 
A gépek nagyrésze munkában is ,be lesz mu-
tatva ; igy pl. Propper Samu a Sack-féle gőz-
ekével a kiállítási terület közvetlen közelében 
próbaszántásokat is végeztet. Végtelenül von-
zólag fog hatni a lókiállitással kapcsolatos ló-
verseny, ügető-verseny, díjugratás és lovas-
játék. Tiszteletdijak előreláthatólag nagy szám-
ban lesznek kioszthatók, mert u jabban is többen 
adományoztak ilyeneket, igy gr. Dessewffy 
Aurél levélben értesítette a kiállítási irodát, 
hogy annak idején egy tiszteletdijat bocsájt 
rendelkezésére; gr. Csekonics Endre 100 koronát, 
br. Wodianer Albert 200 koronát, a szegedi 

. kereskedelmi és iparbank szintén 200 koronát 
adományoztak ez alapra. A bejelentési ivek 
szétküldése 3—4 nap múlva kezdetét veszi. 

Á l l a t fo rga lmi t i l a lmak. A földmivelés-
ügyi miniszter értesítése szerint az osztrák 
belügyminiszter f. évi február hő 4-én kezdődő 
érvényességgel a következő intézkedéseket lép-
tette életbe : I. Ragadós tüdőlob miatt a szarvas-
marháknak Ausztriába való bevitele Magyar-
ország következő törvényhatóságainak területé-
ről t i los: Árva, Liptó, Nyitva és Trencsén 
vármegyék. Ezen törvényhatóságok területéről 
a szarvasmarhák mindazonáltal a bécs-st.-marxi 
csütörtöki és szombati vesztegvásárokra, azon-
nali levágás czéljából, bevihetők, az 1896. évi 
julius hó 23-án 48,110. sz. a. kelt körrendelet-
ben (az 5-ik számú Állategészségügyi Érte-
sítőnek a kiegészítő rész 84-ik lapján közölt 
Il/a. pontjában) közölt feltételek mellett. II. 
Ragadós száj- és körömfájás miatt a sertések-
nek és kérődzőknek (szarvasmarhák, juhok és 
kecskék) Ausztriába való bevitele Maros-Torda 
vármegye területéről tilos. A ragadós száj- és 
körömfájás miatt az ausztriai forgalomból ki-
tiltott föntebbi vármegye járványmentes közsé-
geiből származó egészséges szarvasmarhák a 
bécs-st.-marxi vesztegvásárokra a fönnálló fölté-
telek mellett mindazonáltal továbbra is bevihetők. 
III. Sertésvész miatt a sertéseknek Ausztriába 
való bevitele Magyarország következő törvény-
hatóságainak területéről tilos : Vármegyék : 
Abauj-Torna, Alsó-Fehér, Arad, Bereg, Bihar, 
Borsod, Oömör-Kis-Hont, Komárom, Maros-
Torda, Nagy-Küküllő, Nógrád, Pest-Pilis-Solt-
Kiskun, Pozsony, Sáros, Somogy, Szabolcs, 
Szatmár, Szeben, Temes, Tolna, Torontál, Ud-
varhely, Ung, Vas, Veszprém, Zala és Zemplén. 
Városok: Debreczen, Kolozsvár, Komárom, Ma-
rosvásárhely, Szabadka, Szatmárnémeti, Szeged 
és Újvidék. 

Hibaigazí tás . A „Köztelek" f. évi 8. és 9. 
számában megjelent 41. és 42-ik ábrákat az 
aláírások ugy tüntetik fel, mint egy magyar 
ökör hátsó két negyedét, holott hozzáértő az 
első tekintetre meglátja, hogy mindkét ábra 
egy hátsó és egy első negyedet mutat be. Mi-
dőn ezt a hibát, mely szakértő olvasóink előtt 
különben sem szolgáltathatott ókot zavarra, 
kiigazítjuk, meg kell jegyeznünk, hogy a téves 
aláírások nem a czikk szerzőjétől származtak, 
hanem a képeket homályos kefelenyomat u t án 
mi láttuk el aláírással s igy történt az elnézés. 
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Stassfurti 
KAINIT-ot 
teljes kocsirakomány okban, köz-

vetlen kisebb mennyiségekben 
budapesti raktárából 

legjutányosabban ajánl a 

h H ü N ® a R I a « 
MŰTRÁGYA,KÉNSAYÉSYEGYI IPAR 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

BUDAPESTEN, 
V. KER. VÁCZI-KÖRÚT 21. SZÁM. 

f 1898. évi forgalom: 26,239 m 

L 
Felhívjuk 

a t. cz. gazdakSzSnség 
figyelmét 

! aukcziókra felküldött é „Gyapjuárverési vál-
sher pályaudvar" czim-
ilamint ingyen rakíá-

HELLERM.s TÁRSA, 
BUDAPEST, V., Erzséíet-tér 13. 

Részvénytőke 3,000.000 korona. 
Gyár : Pozsony. 

Iroda : Budapest, V., Vícii-kSrat 33. 
Táviratok : APOLLO BUDAPEST. 

Budapest telefon 2692. « Pozsony telefon 195. 
Petroleum, ligroin, nyersbenzin, motorbenzin, 

rektifikált benzin minden minőségben, gazolin, 
ásvány-, kenőolajok, I-a. hengerolaj, l-a. gép-
olaj, orsóolaj, tengelyolaj, paraffin. Stearin- és 
paraffin-gyertyák. 

Az oiaj bizalmi czikk. 
Ásvány-, gép- és hengerolajokat szállitunk 

amerikai és orosz nyersanyagból előállítva, 
mindenkor egyenlő minőségben és a ki egy íz 

iz szükségletét ismét újból nálunk 
fogja fedezni, mivel szolidan szolgáljuk ki. 

Kérünk tehát próba-megrendeléseket. 

Iroda : Budapest, V., Váezi-KSrnt 33. 

ALAPÍTTATOTT 1872. 

SCHOTTOLA ERNŐ, BUDAPEST. 
Műszaki közp. üzlet: Gyár : 

V I . , A n d r á s s y - ű t 2. V I . , R é v a y - u . 1 6 . 
Fonciére-palota. (Saját telepen.) 

bátorkodik a t. cz. érdekelteknek 
„Helios" istálló- és gazdasági viharlámpáját 

figyelmébe ajánlani. 
teljesen felszerelve drboríként frt 2.80. 

Van szerencsém egyúttal kitűnő minőségű tartós. 
Csikójegyü a c z é l t r á g y a - é s széna-wí i lá smat , 
minden egyes darabot jótállás mellett 3 ággal drbonként 
75 Krral, 4 ággal darabonként SO Krral ajánlani. 

Az őszi bekötésre legolcsóbb árakon ajánlok leg-
jobb minőségű Unom sodrott s z e m ű 

marha lánczokat: 
sodronyerősség | 4V2 | 
ár darabonként j 39 | 40 

6Va |7m 

Legolcsóbb beszerzési forrás 16 és szarvasmarba 
nyíró ollókban, valamint minden egyéb mezö-

gazdasági szükségleti czikkben. 

„REMINGTON" 
Í R Ó G É P E K 

V I L Á Q H I R Ü E K . 
VALLÁS- és KÖZOKTATÁSÜGYI 

magy. kir. minister 

Hivatalos Közlöny bői. 
„A vallás és közoktatás-

ügyi magy. kir. minister a 
Remington írógépet (kapható 

Glogowski és Társa budapesti czégnél Erzsébet-tér 
16. sz.) az állami és egyáltalában a hazai tanin-
tézetek részére leendő beszerzésre ajánlja. 

Festékpárna mellőzve. — 4-szeres billen-
tyű 8-szoros helyett. — Legfinomabb 
acélszerkezet. — Közismert nagry tartós-
ság. — Központi vezeték nélkül. — Tel-
jes magyar és német billentyűzet. — Min-
den betűnek csak 1 billentyűje. — Leg-

nagyobb sokszorosító képességgel . 
A REMINGTONT nagy sikerrel használják. 

A magyar bosnyák, horvát, osztrák, franezia, ngol 

közoktatásügyi minisztériumok, —Fiumei kormányzóság, 
Magyar P 8 ^ 1 ™ 6 " 4 ' ^ ^ ! ^ ^ ' ^ S ő s i f e i - M_ 

kir. államvasutak gépgyárai, — Magyar általános hitel-
bank, — Ganz és Társa, — Budapest székes főváros, Kir. 
tábla Budapest, Győr stb. — Gr. Károlyi Imre urad. igaz-
gatósága, Mágocs. — Magy. Mezőgazdák szövetkezete 
Bpest. Eeé Jenő püspöki urad. bérlő Veszprém. Dr. 
Kéler Zoltán, grőf Festetich urad. ügyésze Budapest, — 
Győri püspökségi központi iroda Győr. Osztr. m. áUamv. 
társ. urad. igazg. Budapest. Zichy Nándor 
gróf urad. számvevői hivatala Bpest., I., Krisztina-u. 

22. M. kir. állami jószágigazgatóság Arád. 
Továbbá számtalan pénzintézetnél, gyárban, kereskedők-
nél, iparkamaránál, ügyvédeknél, megyéknél, városoknál, 
közjegyzőknél, erdészeknél, Íróknál, tanároknál, isko-

lákban, uradalmaknál stb. stb. 

RemÍH£tOH ÍrÓ|6P6tné̂ küfküwtn̂ tajárköft-
ségünkre az ország bármely részébe dijmentes be-
mutatásra és az egyszerű kezelés begyakorlására 
bárhova ugyancsak, saját költségünkre küldjük ki 
tisztviselőinket — Árjegyzék bérmentve és ingyen. 

Erzsébet-tér 16. 
F.eniington írógépek és Edison-mimeographok kizárólag 

jogosított eladási telepe. 

Tiszavidéki: 100 mi n. SO kg frt 10-70 
100 80 „ „ 10-70 
100 79 , , 10-65V2 
200 79 „ , 10-65Va 
200 79 , „ 10-65 
100 75 , , 10-25 
100 78 „ „ 10-52 
100 , 79 „ , 10-52 
100 » 78 , „ 10-55 

Pestvidéki : 200 78 , „ 10-20 
300 79. , „ 10-50 
200 79 , „ 10-35V2 

Fehérmegyei : 500 77 „ „ 10.50 
600 76 „ „ 10-35 

F.-Tiszai : 100 79 „ „ 10.40 
100 78 , „ 10-37 
100 76 , , í o -

F.Magyar: 100 74 . , io.— 
100 ,75 . , 10-— 
100 76 „ „ 10-12 
150 76 „ „ 10.12 

Bácskai: 500 76 „ „ 10.45 
Oláh-. 3500 76 , „ 8.— 

Rozs változatlan 7', 80—7-90 frti-g ér el ] 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 

Budapes t i gabonatőzsde . 

Wahl budapesti terménybizományi (Gwttmann 
ezég jelentése.) 

Napi j e l en tés 1899. f e b r u á r 3. 

Utolsó jelentésünk óta a készáruüzletben lénye-
gesebb "változás nem fordult elő. A külföld különösen' 
Amerika szilárd irányzata alább-hagyott s igy a malmok 
nagyobb bevásárlásokra nem hajlandók. 

Buza ma gyengén volt kinálva, a vételkedv is 
meglehetősen gyenge s igy az egész forgalom mintegy 
10,000 mm.-ra tehető, melyek változatlan áron adat-
tak el. 

Eladatott: 

távolságában. 
Árpában a forgalom gyér, egyes waggonok ta-

karmányczélokrá 6-50 frtig érnek el helyben, mig jobb 
minőségüekben az üzlet csaknem teljesen szünetel. 

Tengeriben sincs lényegesebb változás Budapes-
ten 4-70 frtig, Budapest távolságában 4-50—4-55 frtig 
ér el. Egyes tiszavidéki állomásokon, 4-30—35 frtig 

Zab változatlan 5-00—6 frtig ér el helyben. 
Határidők daczára a lanyha külföldnek egyes fe-

dezésekre s vételi megbízásokra szilárdak. 

Déli 12 órakor következőképp áll: 

Buza márcz. . . 
„ áprilisra . 
, októberre . 

Rozs márcz. . . 
Tengeri máj. . . 
Zab márcz. . . 
Káp.-repcze aug. 

Déli zárlat. 
9-76—78 

- 9-57—58 
- 8-72—74 

8-04—07 

12-lí 

gzeszttzlet. 
SKSS. (Qoldfinger Gábor szeszgyári képviselő 

tudósítása.) 
A szeszüzletben e héten az üzletmenet élénkebb 

volt és főleg finomított és élesztőszesz kelt nagyobb 
tételekben azonnali szállításra. Exkontingens nyersszesz 
és denaturált szesz gyéren fogyott, azért a vevők ol-
csóbb árakat remélnek. Elkelt finomított szesz nagyban 
54.50 frtig, élesztő-szesz 54.50 frtig azonnali szállításra 
nagyban. Kicsinyben az ár 25—50 krral drágább. 

Mezőgazdasági szeszgyárait által kontingens nyers-
szesz e héten 17.50 frtig volt kinálva és ez áron több 
tétel zárulva is lett. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 17.50— 
17.75 forint. 

Bécsi jegyzés 18.30—18.60 frt kontingens nyers 

Prágai jegyzés 53.50—53.75 frt adózott és 17.50 
forint adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 11.50—12.— frt kiviteli szeszért 
900/o hektoliterje. 

A kivitel e héten 300 q finomított szeszt vá-

Vidéki szeszgyárak közül: Nagyvárad, Arad, 
Kenyérmező Baja 25 krral drágábban zárulnak. 
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Budapesti zárlatárak e héten-. Finomított szesz I 
54-50—54-75 frt, élesztőszesz 5475—55"— frt, nyers- c, , 
szesz adózva 53 50—53'75 frt, nyersszesz adózatlan ! 5 z a m : 0 1 

(exkontmgens) 1325—13-75 frt, denaturált szesz 20'75 Ár frt: 16.80 16 20 lf 
—2150 frt. Kontingens nyersszesz —. ;—. 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül bér- T a k a 

mentve budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfize-
tés mellett értendők. - "— 

0 13.80 12.80 10.70 8.50 

Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudósítása.) 
• A forgalom e lefolyt héten is igen élénk volt. 

Vöröslóhere: A belfogyasztás részéről ismét tetemes 
mennyiségek vonattak ki a piaczról. Olyan körök, a 
melyeknek a termés és a szükséglet adatai birtokukban 
van, azon véleményhez hajlanak, hogy a gazdáknak 
osak normális szükséglete esetén sem lesznek felegen-
dők a belföldi megbízható minőségű és eredetű kész-
letek. Az üzletnek általánosságban igen szilárd helyzete 
és a külföldnek még mindig csorbittatlan érdeklődése a 
magyar lóhere iránt valószínűleg nem fognak befolyás 
nélkül maradni az árakra. 

Luczerna. A finomabb minőségűek és ezek között 
főképpen a franczia eredetűek nagyon keresettek vol-
tak ; de az olasz áru is jó keletre talált gazdáinknál. 

B ti here csak a finomabb minőségűek kelthettek 
némi érdeklődést. Nyulszapuka szűkön van, baltaczim 
tartja az árát és könnyen elkel. 

Takarmány répamag. A piaez forgalma kellemes 
hangulata közt folyik. Ezidőszerint még az összes faj-
tákból van készlet, lehetséges" azonban, hogy a vetési 
időnek tulajdonképpeni beköszöntésével egyik-másik faj-
tában hiány fog lenni. Megbízható tenyésztőknek majd-
nem semmi készletük sincs már. Az üzlet szilárd hely-
zete és a tavalyiaknál magasabb árak folytán Franczia-
országból répasurrogatumokat kínálnak az ismert és 
jeleseknek bizonyult takarmányrépa fajták pótlására, 
melyekre azonban minimális értékük miatt a csábító 
alacsony árak daczára sem vetnek ügyet sem a szo-
lid kereskedelem, sem pedig a gazdák. 

Jegyzések nyersáruért 100 kilónkint Budapesten. 
Vörös lóhere, mult évi 
Vörös lóhere uj . . . 
Luczérna, franczia, 
Luczerna, magyar, 
Luczérna, olasz, . . 
Baltaczim 
Muhar . . . . . . 
Bükköny 

48-50 , . 
54—58 frt. 
70—80 , 
56—62 , 

•- 58—62 , 
14—15 „ 

5-50—6-50 „ 

Az Apolló köolajfinomitógyár-részvénytársaság 
üzleti tudósítása a „Köztelek" számára. Budapest, 1899. 
febr. 1. 

Mai áraink : 
Olaj-. I. rendű Apolló-hengerolaj, világos 27-50 frt 

» » „ sötét 24 50 „ 
„ „ orosz gépolaj világos 17.50 „ 

nettó 100 kgként, hordóval együtt, tiszta göngysuly-
számitással, fizetendő készpénzben 2°/o engedménynyel, 
vagy 4 havi váltóval, Pozsonyban átvéve. Ugyanezen 
olajok Budapesten átvéve 1 írttal drágábbak. 

Petroleum : Liliom császárolaj . 23-50- frt 
egysziv kőolaj . . 20-75 „ 
háromsziv kőolaj . 19'75 „ 
csillagkereszt kőolaj 19-25 5 

nettó 100 kgként, hordóval együtt, 20°/o tara, készpénz-
ben engedmény nélkül Pozsonyban átvéve. Ugyanezen 
kőolajok Budapesten átvéve 50 krral drágábbak. 

He remagvak ólomzárolása. *) 
A budapesti m. kir. állami vetőmag-vizsgáló állo-

más az 1898/99. idényben f. évi január hó 26-ig be-
zárólag az alant megnevezett magkereskedőknél és ter-
melőknél a következő mennyiségű vetőmagvakat ólom-
zárolta: 

Luczerna Lóhere Összesen 

Mauthner Ödön, Budapest 1839 618 
Haldek Ignácz, Budapest 306 694 
Magy. mezőg. szöv. Bpest-. 345 342 
Deutsch Gyula, Budapest ... 220 266 
Klein Vilmos Szatmár l 27 451 
Beimel és fia Budapest ... 242 190 
Ifj. Freund Sámuel, Szatmár — 306 
Frommer A. H. utóda1) Bpest 28 110 
Badváner I. L. Budapest ... 43 61 
Kramer Lipót Budapest ... 29 62 
Lamberger Károly Bpest ... 60 16 
Gr. Teleki Arvéd, Drassó... 72 — 
Fuchs Fülöp és fia, Budapest 19 — 

Összesen. 3230 3107 6337 
' ) 5 q Trifolium incarnatum, 5 zs. Onobrychis 

sativa, 7 zs. Bromus inermis, 3 zs. Poterium Lan-
guisorba, 6 zs. Avena elatior, 3 zs. Lolium perenne, 
3 zs. Dactylis glomerata. 

*j A hazai mezőgazdaságra nézve káros amerikai 
eredetű hereféle magvakat a magvizsgáló állomás 
nem plombozza. 

Az Erzsébet Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a ,Köztelek* részére. Budapest, 1899. febr. 2-án. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, telj súlyt tiszta 
súlynak értve, zsákostul, budapesti vasúti vagy hajó-
állomáshoz szállítva: 

A és B dara —.— frt. 

liszt: frt 16 .5.40 14.80 14.10 13.30 12.40 10.20 8.2( 

8-as takarmányliszt 

A központ i vásá rcsa rnok á ru jegyzése nagyban 
(en g ros ) e l ado t t é le lmiczikkek á ra i ró l . 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1899. február hó l-ről. 

Az üzleti forgalom a lefolyt héten csendes volt, 
árak a húsnál szilárdak, a baromfinál, tejtermékek-

nél, tojásnál, gyümölcsnél változatlanok. A vajnál a 
helyzet kissé javult, a lefelé tartó irányzat megállott s 

felhozatalok szaporodtak. 
Eladatott: marhahús 30—54, borjú nyuzatlan 

vidéki 44—56, sertéshús szalonnával vidéki 42—48; 
szalonna nélkül 32—46, sonka füstölt 60—100, kolbász 
füstölt 64—93 kgként, bárány nyuzatlan 300—400 frt 
darabonként. 

Baromfi élő :. csirke 80—120, récze sovány 160 
—2.20, lud 180—300, pulyka sovány 300—400 kr 
páronként. 

Tisztitott: kappan 80—120, kacsa hizott 140— 
200 kr darabonként, hizott lud 56—60, hizott pulyka 
54—60 kr kgként. 

Tejtermékek: tea-vaj 70—90, főzővaj la 50—70, 
Ha 40—50 tejfel 18—26 kr kgként. 

Tojás 1 láda 1440 drb la 35—37, Ha 24—28, 
teatojás 100 darab 2.60 — 2.80 frt. 

Gyümölcs : fajalmala 14—30, Ila 6—14 krajczár. 
Beküldésre ajánltatik: bárány, borjú, sertés, 

vadfélék. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen-
tése. Budapest, 1899. február l-ről. 

Hus. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q frt 52—53, 
ÍI. oszt. 48—52, III. oszt. 44—48, eleje I. oszt.. 45—57, 
II. oszt.>43—45, III. oszt. 38—42, borjúhús hátulja I, 
oszt. 66—70, II. oszt. 62—66, eleje I. oszt. 58—62, II. 
oszt. 48—58, birkahús hátulja I. oszt. 38—42, II. oszt. 
36—38, eleje I. oszt. 32—40, II. oszt. 30—32, bárány 
eleje 1 db 0. 0-—, hátulja • •—, sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 50—52 0, vidéki 42—47, sza-
lonna nélkül elsőrendű 48—50, vidéki 32—46, sertés-
hús pörkölt 40-0—46, sertéshús szerb szalonnával — 

, szalonna nélkül , sertéshús füstölt magyar 
—•—•—, idegen (vidéki) '> , sonka nyers 1 kg. 
70—90, füstölt belf. csonttal 0'50—0-8, csont nélkül 0-70 
—1-00, sonka füstölt külf. csont nélkül —•—-•—, 
szalonna sózott 1 q 48-0—50-0, füstölt 52—54-, sertés-
zsír hordóval 55-0—56'0, hordónélkül 57-0—58-0, kolbász 
nyers 1 kg. -, füstölt 60—90, szalámi belföldi 130 
—140, külföldi , malacz szopós élő 1 db 0-00—0-—, 
tisztitott 0-60—80. 

Baromfi, a) Elő. Tyúk 1 pár frt 1-10—1-50, 
csirke 0'90-^-l-30, kappan hizott 1-60—2-40, sovány — 
0.—, récze hizott 2-80—4-00, sovány 1-60—2-80, lud 
hizott 5-00—7-00, sovány 1-80—3'00, pulyka hizott 4-5 j 
- 5 00, sovány O'OO—0'—. b) Tisztitott. Tyúk 1 db frt 
0-50—0-90, 1 kg. , csirke 1 db 0-30—0-75, 1 kg. 
— , kappan hizott 1 db 0 70—1-30, 1 kg. —• 
récze hizott 1 db 1-40—2-20, 1 kg. 60—62; félkövér 1 dl) 
0-60—1-00, lud hizott 1 db 2-50—3'50, 1 kg. 56—0-62, 
félköv. 1 db 0-80—2-50, 1 kg. 44—48, pulyka hizott 
1 db 1-80—3-00,1 kg. 54-60, félkövér 1 db 1- 1-50, 
1 kg. 46-52, ludmáj 1 db 15—1-20, 1 kg. 1-20—1-50, 
' "ssir 1 kg. 0 8—1-10, idei liba 1 db — . 

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0-80—1-00, csuka 0'80 
•00, ponty (dunai) 0-60-0-70, süllő —• • - , ke-

csege 0-—0-0, máma —-40—-70, czompó 0 50—0-70, 
angolna 0- 0'—, apró kevert 0'25—0'40, lazacz , 
pisztráng 0 0 —. I 

! Tej és tejtermékek. Tej 1 lit. frt 0-08—0-09, 
lefölözött 0-06—0-07, tejszín 0- 0-—, tejfői 0-18—0-26 
tehénvaj (tea) 1 kg. 0-80—0 95,1. rendű 0-60—0-75, II. r. 
0-40—50-—, olvasztott 0-60—60, Margarin I. rendű — 
0-—, II. rendű 0- 0-—, tehéntúró 0-06—0-12, juh-
turó 45—48, liptói 0-48—0-60, juhsajt 0'48—48, emmen-
thali sajt 1-10—1-10, groji sajt 0-45—0-60. 

l isz t és kenyéraema. Fehér kenyér 1 kg. frt 
13-0—18-0, barna kenyér 11-0—14-0, rozskenyér 11-0 
—11-0. Búzaliszt 00 sz. 1 q , o —•—, 1 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—9, stoke-
raui 24—35, borsó héjas magyar 7-00—15-—, koptatott 
magyar 13—15, külföldi 17—22, bab fehér apró 6—7, 
nagy 6—8, szine,s 7-00—10. 

Tojás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 35-0—36-00 
II. oszt. (1440 db.) 24-0—28-0, meszes 26—28, orosz tojás 
100 db. —, tea tojás 2-60—2-80, törött tojás 0- 0-— 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 2. 4-—, 1 q 
2-0—4-0, Petrezselyem 100 kötés 2-0—4-0,1 q 2-00—4-00 
zeller 100 drb 0-80—1-40, karalábé 0-6—0-80 vöröshagyma 
100 köt. 0-00—0-00, 1 q 4-50—6 50. foghagyma 100 köt. 
—" 1 q 20-—22-—, vörösrépa 100 drb 0-50—1-40, 
fehérrépa , fejeskáposzta 3-0—8-00, kelkáposzta 100 drb 
0-80—1.60, vörös káposzta 8—10— fejessaláta 0-
0-—, kötött saláta 0-0—O'OO, burgonya, rózsa 1 q 1-80 
2 00, sárga 2-30—2-60, külföldi —• -, fekete retek 100 
drb 0-60—1-20, uborka nagy salátának 100 db —•—•_, 
savanyítani való 100 db 0-0—0-0, savanyitott- • , 
zöld papr. 0-—0-—, tök főző —• zöldbab •—-o' 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. —• •—, fejtett 1 lit. 
—•—, tengeri 100 cső 0-—0-, karfiol 100 db 8'0—12-5, 
paradicsom 1 kg. 0" 0-—, spárga 0- 0—. torma 
' q 8 -12 . 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt 14—40, köz. alma 6-0—8, 
íajkörte 40—60, közönséges körte 8—40, szilva magva-
váló 0-0—0-0, vörös —•—, aszalt 8—14, cseresnye faj 

, közönséges 0 , meggy faj , közön-
séges , ringló —• , baraczk kajszin , 
őszi , dinnye görög nagy 1 db O'OO, kicsi 

—, sárga faj O'O—Q-~, 1 kg. közönséges 
szőlő 1 kg. Ö-50—0-80, csemege , dió (faj, papir-
héju) 16—28, közönséges 10-0—16, mogyoró 30—32, 
gesztenye magyar 0 , olasz 1,4—20, narancs messi-
nai 100 db 1-30—2-5, pugliai —•—•—, mandarin 1-50-r 

czitrom 0-80—1-00, füge hordós 1 q 20—24, ko-
szorus 22-—22—, datolya 40—48, mazsolaszőlő 58—70, 
egres 1 lit. 0 , eper 1 kg. •— kr. 

Fűszerek ég italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
30—60, II. rendű 20—30, csöves , (szá-
rított) . köménymag , borsókamag 

. mák 1 q. frt 25—30, méz csurgatott 0-40— 
0'50, sejtekben 1 kg. —• •—, szappan szin 20—25. 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 

HMeghiisvásár a Garay-téri élelmi piaczon. 
1899. febr. 3-án. (A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a ,Köztelek' részére.) Felhozott Budapestről 
45 árus 40 db sertést, 0 árus 15 db süldőt, 2500 kg. 
friss hust, 1000 kg. füstölt hust, 700 kg. szalonnát, 400 
kg. hájat. 

Vidékről és pedig: Czegléd 10 árus 137 sertést, . 
Nagy-Kőrös 7 árus 113 sertést, Madocsa 3 árus 29 
sertést, Dunaföldvár 1 árus 7 sertést, Vecse 1 árus. 
10 sertést, Szalk-Szt-Márton 1 árus 6 sertést, Tót 1 
árus 3 sertést, Nagy-Dorog 1 áras 4 sertést, Monor 
2 árus 27 sertést, összesen 27 árus 336 drb sertést. 

Forgalom élénk. Árak a következők: Friss ser-
téshús 1 kg. 54-68, 1 q'4400—4600, süldőhus 1 kg. 
60—70, 1 q 5400—5600, füstölt sertéshús 1 kg. 64—68, 
1 q 5800—6000, szalonna zsírnak 1 kg. 50—52, 1 q 4700— 
4803, füstölt szalonna 1 kg. 64—70, 1 q 6000—6200, háj 
1 kg. 54—56, 1 q , disznózsír 1 kg. 62—64, 
1 q 5700—5800, kocsonyahús 1 kg. 30—40, 1 kg. 2600 
3600, füstölt sonka 1 kg. 76—80, 1 q krig. 

II ideg-has vásár az Orczy-uti élelmi piaczon. 1899. 
február hó 3-án. (A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a ,Köztelek" részére). Felhozott Budapestről 
66 árus 74 db sertést, 2 árus 2 db süldőt, 3200 kg. 
friss hust, 343 kg. füstölt hust, 2400 kg. szalonnát, 
350 kg. hájat, — kg. zsírt, — kg. kolbászt, — kg. 
hurkát, — kg. füstölt szalonnát, kg. kocsonya-
húst, — kg. disznósajtot, — kg. (— db) sonkát — 
kg. töpörtőt. 

Vidékről és pedig:.. Szabad-Szállás 1 árus 8 ser-
Szalk-Szt.-Márton 1 árus 4 drb sertést, Czegléd V árus 
6 sertést, Dab 1 árus 3 sertést, összesen 4 árus 21 
darab sertést. Kilónkint 44—46 krig. 

Forgalom élénk. Árak a következők: Friss ser-
téshus 1 kg. 48-64, 1 q 4600—4700, süldőhus 1 kg 
68—72, 1 q , füstölt sertéshús 1 kg. 64—7% 
1 q , szalonna zsírnak 1 kg. 52—54, 1 q 
5000 , füstölt szalonna 1 kg. 56—64, 1 q 

, háj 1 kg. 04—56, 1 q 5400- , disznózsír 1 
kg. 60 , 1 q , kocsonyahús 1 kg. 24—30, 
1 q füstölt sonka 1 kg. 72—80, 1 q 
-—-- krig, kolbász 1 kg. — *—-, Disznósajt 1 kg. — 

- , töpörtő 1 kg. krig. 
Bndapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester-

ataza, 1899. febr. 3. A székesfővárosi vásárigazgatósáe 
jelentése a ,Köztelek' részére). Felhozatott a szokott 
községekből 54 szekér réti széna, 8 szekér muhar, 

zsupszalma, 0 szekér áloínszahna, 0 szekér takár-

Jí 
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mányszalma, 7 szekér tengeriszár, 8 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luczerna, zabosbükköny, köles slb,), 
800 zsák szecska. A forgalom lanyha. Árak q-ként a 
kővetkezők: réti széna 220—300, muhar aj 300-Ó30, 
íBupszalma 150—160, alomszalma , egyéb 
takarmány , lóhere i—, takarmány-
szalma . tengeriszár 900—1000, luczerna 
——, sarjú 180—230, szalmaszecska 180—200, széna 

, uj , zabosbükköny 260—260 összes 
koosiszám 89, suly 89000 kg. 

Budapesti gzorómarhavásár. Február hó 1-én. 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
ielentése. 

Felhajtatott: 212 drb belföldi, db salicziai, 
drb tiroli, 10 db növendék élő borjú, 55 db élő 

bárány: — drb belföldi, 0 drb galicziai, — drb 
tiroli, 31 drb bécsi, — drb növendék borjú. 655 drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

Borjuvásár élénk lefolyású volt; 
Árak a következői: Elő borjuk: belföldi —•-•— 

írtig, kivételesen — frtig dbonkint, 36—45 frtig, kivé-
telesen frtig súlyra, növendék borjú 18—23 frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, •— frtig súlyra 
Ölött borjú : belföldi 42—50 frtig, tiroli frt, gali-
cziai frtig, növendék borjú frtig dbkint, 
ölött bárány 4 0—7 5 frtig, bécsi ölött borjú 42—50, kiv. 
— frtig súlyra. Élő bárány 5 0—7 0 frtig, kivételesen írtig 
élő kecske —•—•— frtig páronkint. Hizlalt ürü . 

Budapesti gazdasági és tenyészmarha vásár. 1899-
évi február hó 1-én. (4 budapesti közvágóhíd és 
marhavásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" részére. 
Felhajtatott: 178 db, úgymint: jármos ökör elsőmin. 10 
db, közép 29 db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 
0 drb, tarka 86 db, tenyészbika 1 drb, tarka tinó —, 
fehér — db, jármosbivaly 2 db, bonyhádi 50 db, 
hizlalni való ökör — db, tarka — db. 

A vásár hangulata lanyha tolt. 
Következő árak jegyeztettek : Elsőrendű jármos 

ökör , középmin. jármos ökör pár., 
alárendelt minőségű jármos ökör , hizlalni 
való, jármosbivaly — é. s., frtig páronkint. 
jobb minőségű jármos ökör 30—32— mm.-kint é. s., 
bekötni való ökör frtig. Fejőstehenekért és 
pedig: Fehérszőrű magyar tehén , tarka kevert 
származású tehén 70—120, bonyhádi tehén 100—160 
kiv. — frtig, bika frtig páronkint. 

Budapesti vágómarhavásár. 1899. február hó 
1 én. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
ielentése a „Köztelek" 7észére.) Felhajtatott: 2429 db 
nagy vágómarha, nevezetesen : 1419 db nmgyar és tarka 
ökör, 499 db magyar és tarka tehén, 236 db szerbiai 
ökör, — db boszniai ökör, 15 db boszniai tehén, 30 db 
szerbiai tehén, 106 db bika és 124 db bivaly. 

Minőség szerint: 627 darab elsőrendű hizott 
1465 db középminőségü és 337 db alárendelt min. bika 

db elsőrendű hizott ökör, db közép-
minőségü ökör és — db alárendelt min. ökör; — db 
elsőrendű hizott tehén, db középminőségü tehén, 
— db alárendelt minőségű tehén. 

A kereslet a kedvezőtlen időjárás következtében 
igen gyenge volt, az árak általában változatlanok ma 
radtak, csupán konzervgyártásra alkalmas ökrök ára-
emelkedett 1 frttal, mert a helybeli konzervgyár ré-
szére mintegy 400 drbot vásároltak. Ennek a körül-
ménynek köszönhető, hogy a többi minőségek ára 
megmaradt múlt heti színvonalán. A konzervgyár ré-
.srére még 3 héten át fognak vásároltatni. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör jobb minőségű 29- 32"—, kivételesen 32 50 , 
hizott magyar ökör középminőségü 24'-—29—, alá-
rendelt minőségű magyar ökör 20- 24'—, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 20—30'—, kivételesen tarka 
tehén 31" •—, magyar tehén középmin., 20 30-—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 20— 
30- , szerbiai ökör jobb minőségű 22- 24'—, kiv. 
—•—, szerbiai ökör középminőségü 19— 21—, szerbiai 
ökör alárendelt minőségű —• •—, szerbiai bika 
22- 31'—, kivételesen —•—, szerbiai bivaly 17.—21, 
kiv. 23'— frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 1899. febr. 1-én. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a . Köztelek" 
részére). 

A vásár forgalma lanyha volt. 
Felhajtatott összesen 400 db. Eladatott 231 db. 

Jobb minőségű lovakból hátas 16 db, eladatott 3 db, 
165—250 frtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 10 db, 
eladatott — db frtért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 25 db, eladatott 4 db 100—160 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti taj) 60 db, eladatott 18 db 95— 
130 frtért, ponny 4 db, eladatott 2 db 9—45 frtért; 
közép minőségű lovakból : nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 80 db, eladatott 50 db 55—85 frtért, könnyebb 
félék (parasztló stb.) 100 db, eladatott 65 db 20—45 
frtért; alárendelt minőségű lovakból 105 db, eladatott 
89 db 8—10 frtért. Bécsi vágóra vásároltatott 32 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 10 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db,'ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai sertésvásár. 1899 február 3. (Első 
magyar sertéshizlaló-részvénytársaság telefon-jelentése a 
„Köztelek" részére.) A vásár szilárd volt. Heti átlag-
árak: Magyar válogatott 320—380 kg. nehéz 49'0—49'b, 
280—300 kg. nehéz 48-50—49*00 kr, öreg 300 kg. tuli 
40 46-50 kr, vidéki sertéskönnyü 45'0—47-5 kr. Szerb 
kr. Román tiszta klg. páronkint 45 klgr. élet-
sulylevonás és 4°/o engedmény szokásos. — Eleség-
árak-. Tengeri ó 5 " 8 0 — f r t , árpa 6-80 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: Jan. 27. marad; 29095 drb 
Felhajtás: Belföldről 1574 drb, Szerbiából 1576 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból 3130 darab. 
Összesen db. F ő ö s s z e g 32225 db. Állomány 
és felhajtás együtt drb. Elhajtás: budapesti fo-
gyasztásra (I—X. kerület) 1375 drb, belföldre Budapest 
környékére 418 drb, Bécsbe 167 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába — drb, Ausztriába 818 db 
Német birodalomba drb, egyéb országokba — db, 
A szappangyárakban feldolgoztatott : szállásokban el-
hullott 2, vaggonból kirakatott bulla 1, borsókásnak 
találtatott 4, összesen 7 db. Összes elhajtás 2785 
darab. Maradt állomány 29440 drb. A részvény-szállá-
sokban 7461 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitószállásokban maradt 4191 drb .Felhajtás: Szerbiá-
ból 1576 db, Romániából drb, összesen 5767 drb. 
Elhajtás: 1588 drb, maradt állomány 4179 drb és 
pedig 4179 drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-től máig 44 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Sovány sertésüzlet. (A magyar élelmiszer-száliitó 
részvénytársaság heti jelentése. 1899. febr. 3-án.) 

Sertésvészen átment malaczok árat: 
80—100 kg. (páronk.) súlyban 48—50 krig. 

100—120 » „ „ 47—48 . 
120—160 „ . „ 48—48 „ 
Gazdaságba való malaczok „ 
Sertésvészen keresztül nem 
ment malaczok 100—120 kg. 36—39 . 

Pusztán átvéve 

Inga t lanok árverése i (20000 f r t becsér téken 
felül .) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 

Febr. 7. Budapesti a tkvi ha- J. Hernády 80837 
kir. tvszék tóság István 

Febr. 9. Budapesti a tkvi ha- gr. Szapáry 126643 
tóság Ivánné 

Febr. 13. M.-turi a tkvi ha- Freyberger 54727 
kir. jbiróság tóság Dávid 

Febr. 13. Brassó a tkvi ha- Dück 46034 
kir. tvszék József 

Febr. 13 Aradi a tkvi ha- Kondorosy 31052 
József kir. tvszék 
Kondorosy 31052 
József 

Febr. 18. Budapesti • Csávolszky 306416 
kir. tvszék tóság Lajos 

Febr. 21. Debreczeni a tkvi ha-• ifj. Barcsay 70920 
kir. tvszék tóság Miklósné 

Fenr. 21. Beregszászi 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Ocskay 
tóság István 

22402 

Febr. 21. Budapesti 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Weisz 
tóság Mórné 

- 53486 

Febr. 22. Beregszászi 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Lónyay . 
tóság Géza 

48843 

Febr. 22. 
és 23. 

Győri 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Goda 
tóság Béla 

112665 

Febr. 24. Budapesti 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Klein -
tóság Samu 

70664 

Márcz. 2. Turócz-szt.- a tkvi ha- Rosenfeld 
mártoni kir. jbir. tóság Ernő 

22794 

Márcz. >28. . Tornallyai 
kir. jbiróság 

a tkvi ha- Szentiványi 46000 
tóság Géza 

Apr. 5. Kecskeméti 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Nagy 
tóság Balázs 

24000 

Ápr. 13. Budapesti 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Deutsch 
tóság Imréné 

218205 

Szerkesztői üzenetek. 
B. P. urnák, Dojes. 1. A „M. M. Sz.Mől meg-

rendelheti magszükségletét, mint nemtag is. 2. Az 
OMGE.-be be lehet lépni ^bármikor ; ha most tetszik 
belépni, a tagság jan. 1-től számit. Gondoskodtunk, 
hogy a belépő nyilatkozat megküldessék, arnely a 
szükséges tudnivalókat is tartalmazza. 

K. A. urnák, M.-Óvár. A .Kisérletügyi Közlemé-
nyek" az OMGE. tagjainak dijtalanul jár. Tessék meg-
reklamálni az elmaradt füzetet a szerkesztőségnél: 
(Földm. miniszterum, Károly Rezső szerk.). 

ka Osrea. Biagy. gaaü. e s y e s l i í e t tulajdesu 

Áz egyesületi tanács felügyelete alatt: Főszerkesztő és 
kiadásért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igaz-
gatója — Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 
O. M. G. K. szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: Knd»? 

Barnát,n», az O. M. G. E. titkára. 

^Elsőrangú hazai gyártmány 

Rendelések megtétele előtt kérjük minden 
szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk 

fordulni. 

Részletes árjegyzékkel 
I és szakszerű felvilágosítással díjmentesen szol- I 

Mindennemű erőtakarmányok 
mint 

finom és goromba buzakorpa, 
szárazmoslék|VnaIátacsira,olaj-
pogácsa budapesti gyártmány, 
úgyszintén vidéki repcze,napra-
forgó, tökmagpogácsa Eegjutá-
nyosabban szerezhető be 

Gabonanemüek 
a legelőnyösebben 

*> értékesíthetők 

V . , A l k o t m á n y - u t c z a 31. 
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löteiiis IMisifcé Szövetkezet. 
B U D A P E S T E N , V I I I . , O ő z a e f - k ö r u t 8 . 

Eln5 c: TELEKI GÉZA gróf. Alelnök: GSAVOSSY BÉLA. 
Igazgatósági tagok : 

ANDRÁSSY i'ÉZA gróf, BÜJANOVICS SÁNDOR, DESSEWFFY AKISTID, „PÜSPÖKY EMIL, 
RÜBINEK GYULA*, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, SZILA! ;SY ZOl TÁN, SZONYI 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR KÖLCSÖNÖS BIZTOÍiITC SZÖVETKEZET a gazdakö-
zönség általános elismerése szerint ugy a tüz- nint a jégbiztosítás terén hiven 
megfelel hivatásának; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség 
évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek 
teljes megelégedését vivta ki magának, az 

é p ü l e t é s á t a l á n y ( p a u s c h a l ) b i z t o s i t á s n á l 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövet-
kezet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; — 
minden más illeték kizárásával 

A takarmány és szalmáseleség 
biztosítása egy intézetnél sem eszközölhető oly olcsón és oly kedvező feltételek 

mellett mint a szövetkezetnél. 
§ ® T Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 

nagyságára — a tiszta dijból 5°/o díjengedményben részesülnek. 
Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlattal 

terményeiket biztosítják, 10% engedménybon reszesulnek. 
Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 

8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 5024 

Takarmánykamra 
berendezések 

aeveze t e sen : szecskavágók, szabadalma-
zott védőkészülékkel , répavágók szelet- és 
koczkavágás ra , répazúzók, kukoricza-
morzsolók, darálómalmok kézi-, j á r -
gány - és gőzha j t á s r a , amerikai Duplex-

daralok gőzha j t á s ra , csöves- és szemes-kukor icza és m i n d e n -
n e m ű g a b o n a f a j o k egész finom darálására , egy- és kétjáratu 
malmok vasá l lványon , olajpogácsatörök, járgányok, trans-
missiók, 

biirgonyafőző- és takarmányfül-
lesztő készülékek, 

t ovábbá trágyalé-szivattyuk és fecskendők, trágyaiéosztók 
széna- és szalmasajtók, n e m k ü l ö n b e n az összes tálajmü-
velőeszközöJe, vető-, kaszáló- és aratógépek-, gabonatisztitó 

és osztályozó gépek. 
n a g y v á l a s z t é k b a n j u t á n y o s á r a k o n k a p h a t ó k 

Qlmrath és Mrsa 
mezőgazdasági gépgyárosoknál 

BUDAPESTEN, V., Váczi-körút 60. 
Árjegyzék és költségvetés kívánatra ingyen és bérmentve. 

; Vintschgaui hasas tehenek; 
| tejelési képesség 

2500—3000 liter, | 
m e l y e t t ö b b oldal i b i z o n y l a t o k k a l i g a z o l h a t o k , 

k a p h a t ó k 

a P I C K O S W A L D n á i 
| VIII. Külső Kerepesi-út 1. sz. 
aiTiriTiTiTimmrmT 

A m a g y a r és n é m e t nye lvben te l jesen já r tas , szép és k ö n n y e n 
o lvasha tó í rássa l biró nő t len fiatal ember m i n t 

ircdatiszt 
lehetőleg f. évi márczius l-ével 

felvételre kerestetik. 
É v i j á r a n d ó s á g 600 f r t , 2 szobából álló l a k á s s zabad fű tésse l . 
E l ő n y b e n oly pá lyázók részesülnek, kik gazdaság i t an in téze te t 

Bővebb fe lv i lágosí tássa l szolgál 

a z u r a d a l m i j ó s z á g f e l ü g y e l ö s é g K i s - S z á l l á s o n , 

h o v a a b i zony i tványmáso la tokka l el látot t s a j á tkezü l eg írott 
fo lyamodványok m i h a m a r á b b in tézendők . 7252 

A zalathnal kénkovaad Ipar r. t 

kénsav- és műtrágya-gyára 
ajánlja legjobb minőségű mindennemű 

M Ű T R Á G Y Á I T 
» t . c i . g a z d a k ö z d n s é f f b. ü g y e i m é b e . 

Árajánlatokkal készséggel szolgál a 

Központi iroda, Budapest, IY,, Bécsi-utcza 5. 

Örökös gyertya 
Korszakalkotó találmány, megbecsül-
hetetlen értékű szállodák, vendég-
lők s minden egyes háztartás 

részére. 
Ara darabonként csak 90 kp. (A 
pénz előleges beküldése mellett portó-

mentesen megküldve. 

K A R L B E N D E R I . , 
W I E N IV/i L . 
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E. Leinhaas, Freiberg in Sachsen 
gépgyár, rézműves é s k a z á n k o v á c s 

a j á n l j a m i n t hosszú évek óta specialista, t e l jes 

• Ö T mezőgazdasági szeszfőzdé it, 
szeszfinomitó-ités élesztőgyár berendezés eit, 
u g y s z i n t e m i n d e n egyes e s z a k m á b a vágó gépei t és 

eszközeit , 

g ő z g é p e k - et és g ő z g é p k a z á n o k - a t . 

W Magyarországon eddig 26 szeszgyárat rendeztem be. T g ® 
E l ő n y ö s r e f e r e n o z i á k . 

G A N Z é s T Á R S A B u d a i é n ; 
Petróleummal és adómentes 
benzinnel hajtott motorok 

gazdaság czéljaira 
(BÁNKI és CSONKA szab. rendszere). 

M e c h w a r t - f é l e g ő z e k é k é s 
p e t r o l e u m e k é k . 

H e n g e r s z é k e k , k ö j á r a t o k é s t e l j e s 
m a l o m b e r e n d e z é s e k . 

Turbinák. — Vil lamos világítási és 
Részletes árjegyzékeinket kívánatra megküldjük. erőátviteli berendezések. 953. sz. 

HIRDETÉSEK 
fe lvé te tnek a kiadóhivata lba ' 

B U D A P E S T , 
ÜUői -u t 25-4ÜK s z á n . 

STAHEL é s LENNER 

TRÍFJÍRÍTVÁK Bu,lill,est' v-ker-
1 lllJjJ V l l u I A l i , Katona József-ntcza & 

Lekopott trieurköpenyt gyorsan és olcsón ujjal felcseré-

^Kwassitzi eredeti 7150 

Hanna-pedigree v e t ő á r p á t 
1898-iki termés, Emánuel von Proskowetz junior által 

termelve, a meddig a kész-
X C S S Í ^ V ^ t tart, ajánl 

Actien Zuckerfabrik 
^ O p i g i n a l ^ X K w a s s i t z 

I Kwassitz Mahren, Nordbahn. 
I E termelés ujabban a bécsi 
' jubileumi kiállítás alkalmá-

val aföldmivelésügyi minis-
terium „Züchter Ehren-
preise"-vel lett kitüntetve. 

SZ IVATTYÚK MÉRLEGEK, 
minden neme, házi, nyilvános, mezőgazda-

sági és iparczélokra. 
B O W E R - B A R F F - f é l e szabadalmazott inoxydá-
lás, módszer szerint inoxydált szivattyúk 

rozsda ellen védve. 

Á r j e g y z é k e k 
ingyen é 

igujabb javított rendszerű tizedes, 
dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barommérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- ás mérleggyártásra. 

14. sz. 

Schwarzenbergstrasse 6. W. GARVENS, Wien, 

„HAMPSHIREOOWN" JUHOK. 
Kitűnő hús, jó gyapja, nagy súly. 

Ezen kiválóan értékes 

a n g o l j u h - f a j t a 
b á m u l a t o s a m K o r a i 

fejlettségénél fogva utolérhetetlen 
ezen kivül pedig oly erős szervezetnek, hogy 

minden éghajlathoz alkalmasak, 
és a hus minőségére nézve egyedül állanak. 

A „Schmithfield Club" 1897. deczemberi ki 
állításán Londonban a „Hampshire Downn"-ok voltak 
a legkiválóbbak. A bárányok csoportja 20 nevezéssel 
felülmulta mind a többit számra nézve és egy ürünyáj 
a Champion dijra a legjobb rövid gyapjasok között a 
kiállításon tartalékban maradt. Egy „Hampshire Down" 
ismét első dijat nyerte mindenféle rövid fajták között 
a leszúrt állatok versenyében. 

Közelebbi felvilágosítást nyújt 
J a m e s E . R a w l e n c e , 

a Hampshire Down juhtenyésztők szövetségének titkárja, 
S a l i s b u r y , E n g l a n d . 

vadászcsizmáknak. 

Í U S T E. A. é s T á r s a , B E C S , X I I / 2 . 

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető: 

A s e r t é s j a v i t á s a é s h i z l a l á s a 
• • gazdák é s hizlalók használatára. H l 

Irta K. Hiiffy Pál. 
Ara portómentes küldéssel I f o r i n t 10 k r a j c z é r . 

Évek óta kitűnő p 
Idag-, szív- és gyomor-bajoknál, v 
vosilag ajánlva. — Legkedveltebb kávéital a 
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IHinden rendelményliez, a melynek 
3 forinton felüli az értéke, ingyen csatolok 
egy a konyhakerttulajdonosokra nézve igen hasz.-
nos és az összes főzelékféléket magában foglaló 
részletes magyar 

„Tenyésztési utasí tás" 

fükBüó 
IHinden rendelményliez, a melynek 

3 forinton felüli az értéke, ingyen csatolok 
egy a konyhakerttulajdonosokra nézve igen hasz.-
nos és az összes főzelékféléket magában foglaló 
részletes magyar 

„Tenyésztési utasí tás" 

fükBüó 

czimü k ö n y v e c s k é t . Rendelmény-kiséret, 
nélkül csak 20 krajczárnak levélbélyegekben 
való beküldése ellenében kapható. — -Magyar 
levelezés. 

Puiz'Otió, Srfurí. 

czimü k ö n y v e c s k é t . Rendelmény-kiséret, 
nélkül csak 20 krajczárnak levélbélyegekben 
való beküldése ellenében kapható. — -Magyar 
levelezés. 

Puiz'Otió, Srfurí. 

, A földmivelésügyi m, kir. Ministerium országos ( 

i selyemtenyésztési felügyelőségé bárkinek 

| ingyen ad 2—3 éves magágyi j 
szederfacsemetét. j 

Városok, községek, néptanítók szállítást nem , 
fizetnek; ellenben magánfelek a szállítási költ- $ 
séget viselik. \ 

Megrendelésnél vármegye, utolsó posta, vasút, eset- < 
leg hajóállomás pontosan bejelentendő. 

Ha a csemetéket magastörzsü fákká neveljük, hogy 
egy katastrális holdnyi faiskolába 7200 csemete helyez- , 
hető el oly formán, hogy a sorok egymástól egy méter, < 
a sorokban a csemeték 80 centiméter távolságra álljanak. < 

Sövény alakitásnál egy folyó méterre 3 drb, egy 
folyó ölre 6 drb csemetét számítunk. 

Kik csemetét akarnak, ezt sürgősen jelentsék be. , 

1 f ö l d m i v e l é s ü g - y i ra. k i r . m i m s t e r i u m * 

o r s z á g o s s e l y e m t e n y é s z t é s i f e l ü g y e l ő - ( 

s é g - e S z e f á r d o n , T o l n a v á r m e g y e . | 
7237 < 

' I p a r o s o k é s g a z d a s á g o k r é s z é r e a j á n l j a a -

(e. Moritz Hille Dr, 
Drezdai Motorgyár r.-t. 

első érmekkel és dijakkal kitüntetve. 

P á l y á z a t . 

A nagym. m. kir. pénzügyministeriumnak 1899. évi január hó 19-én 
kelt 988,67/1898. számú rendelete alapján az alulírott felügyelőségnél meg-
üresedett 500 frt évi segéíydijjal és a külső munkálatok tartalmára 2 frt 
élvezetével egybekötött 

becslöbiztosi gyakornoki állásra 
2. az érettségi vizsga letétel 

rel végeztek; 
3. az 1875. évi VII. toz. alapján végrehajtott földadó szabályozásnál 

már mint becslő, pót vagy segédbecslőbiztosok . voltai alkalmazva s mint 
ilyenek hivatalos eskü alatt > szolgáltak. 

Végre magyar honosság, ép és erős testalkat, feddhetlen előélet és 
nőtlenség. A kinevezés ideiglenes minőségben történik és ha beválik, ürese-
dés esetén a helyszínelő becslő biztosi . állások betöltésénél előnynyel bir, — 
ha be nem válik egy évi próba szolgálat után, minden további igény nélkül 
elbocsáttatik. — P á l y á z a t i h a t á r i d ő f e b r u á r 1 5 - i k e 

19. évi január hó 23-án. 

II. számú magy. kir. helyszinelési felügyelőség. 

A szegedi 

katalógusa 
részére hirdetések felvétetnek 

a „KÖZTELEK" kiadóhivatalában 
Budapest, IX., Üllöi-ut 25. 

- " " ' H l l y l l H ' ' " " -

teljesen berendezve; s z e e s k a v á g é k , 
i r « p a i á ; ó k és zuzóU, k i i k o -

r i c z a - m o r z s o l ó k . 

Takarmány-tészitökamrák . S H U T 7 Y > . D a r 

A / • * - 1 * \ J mezőgazdasági gépMrosok. 

Daráló-és őrlő-malmok 
lő eredeti angol d a r á l ó - g é p e k , f ü l -
l e s z t ő k , g a z d a s á g i és t r á g y a l é -

s z i v a t t y ű k a legjobb kiállításban. 

Főraktár: BUDAPEST, 
VI . kerület, Váczi -kömt 63. szám. 

Kimerí tő képes á r j egy-
zékek és t e rv r a j zok 

k i r ána t^a ingyen és bérmentve. 
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ü J A N L O K : 
Arankamentes, államilag ólomzárolt lóherét, luczernát, .. _ , , , n n > « t 

r é p a m a g v a k a t , f ü m a g v a k a t , KüCSlkenOCSOt, P e t r o l e u m o t , S z a l o n n a i 
minden czélra és egyéb Zsákokat, ponyvákat, kátrány festékeket, F e r t ő t l e n í t ő S z e r e k e t , vetőmagot a leányosabb áron és garan- és minden egyéb gazdasági czikket. 
táU jó mmosegoen. , s

 u . m. karbolsav, karbolpor, creolin, zöldgálicz stb. 
O l a s z B z a p o n á r i á t t i s z t a v a s t a g g y ö k e - f > 0 f ; A J A H T , ... , , , , . , _ , ., ., 

r e k b ö l őrölve. ^JTMUMT M ^ t 9 rézgalicz karbololeumot, keserűsót csudasót stb. 
Mindenkor a legmagasabb napi áron, készpénzfizetés u. m. v a l ó d i t i s z t a o l í v a o l a j a t , e l s ő r e n d ű „ , , 
mellett vásárolok: gazdasági és erdei vetőmagvakat, s a v t a l a n i t o t t r e p e z e o l a j a t - elsőrendű ásvány- B$£| I I T R á f i V Á T 

mely czélra mintázott ajánlatot kérek. olajat stb. @ m • ff® U 0 ff% a n 

H Z 1 8 . A J M Í 1 B J E H L í I J P T f V . k c r . , A k a d ^ m f ^ í ^ z á l O . s x . 

T e l e f o n . S ü r g ö n y c z i m : „ C E R E S " B u d a p e s t . T e l e f o n . 
Á r j e g y z é k k e l é s r é s z l e t e s k ü l ö n a j á n l a t o k b a l K í v á n a t r a s i o l g i l o K . 

fii ^ ls T i , r ^ 

— • r 1 ^ \ i 

J Ó Z S E F 
gép- és lánczszivattyugyára 

WIEN, 1117., Hellwagstrasse 10. 
a j á n l j a 

szab. 
L á u c z s z i v a t t y a i t 
rétek, konyhakertek, diszkertek és fais-

kolák vizeinek levezetéséhez. 

Ij ó j á r g á n y 
1—4 kertcsőnek egyszerre való hasz-

• nálatához. Nélkülözheteüen mély ku-
taknál. ; 

Használt lánczszivattyuk és járgányok 
állandóan raktáron vannak. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

E l a d ó 
e g r i sző lőgazdaságomban termel t k i fogás ta lan minőségű 

5009000 drb aijierikai és európai 
gyökeres és s ima szőlővessző, 3 5 , 0 0 0 d b gyökeres ffásojt-
v á i i y bor- és c semegefa jok . 

» Á r j e g y z é k e t k í v á n a t r a k ü l d 9 

C Í B Ö B E R J E 
E G E H ( M e c s e t - u t c s a ) . 7219 

fii ^ ls T i , r ^ 

— • r 1 ^ \ i 

J Ó Z S E F 
gép- és lánczszivattyugyára 

WIEN, 1117., Hellwagstrasse 10. 
a j á n l j a 

szab. 
L á u c z s z i v a t t y a i t 
rétek, konyhakertek, diszkertek és fais-

kolák vizeinek levezetéséhez. 

Ij ó j á r g á n y 
1—4 kertcsőnek egyszerre való hasz-

• nálatához. Nélkülözheteüen mély ku-
taknál. ; 

Használt lánczszivattyuk és járgányok 
állandóan raktáron vannak. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 
| Eladó amerikai | 

| > i - ttőlővesttőb 1 
0 3 6 , 6 0 0 d r b egy é v e s g y ö k e r e s R i p á r i a e z r e 16 f o r i n t . ^ 

0 3 , 7 0 0 „ I. j e n d ü s i m a R i p á r i a ,, 8 „ @ 
# 2 3 , 7 0 0 „ 11. „ „ „ „ 5 „ # 

8 1 . 6 5 0 „ II. „ S o l o n i s „ 5 „ ^ 

^ a d o m b o v á r i v a s ú t á l l o m á s h o z szá l l i t va . á a 

^ M e g r e n d e l é s e k : 7 2 8 7 ^ 

| a gazdasági intézőséghez f 
J ; P u s z t a - l i l á i n u . p . D o m b o v á r c z i m z e n d ö k . g 

E - ü - A . JL ] N X T qa 
«a0^Beffiss é s k i c s i n y b e n . 

Marrendelheté aa Országot Ma#yar Gazilatáffi Kgyes&U* titMun 
hivatalánál <Budaptmt Köztelek). 

nagyban w a g g o n - r a k o m á n y o n k é n t ab Leopoldsha l l -S tass fur t , 
ömlesztet t á l l apo tban 106 frt , z s á k b a n száll í tva 130 fr t . A rm-
uti Bzállitásiköltség a különböző távolságú rendeltetési állomá-

sok szer int 130—140 f r t között vál takozik. 
Kicsinyben mm. -kén t zsákka l együt t budapes t i r a k t á r u n k b ó l egye-

sületi tagok részére 2 fr t 80 kr . , n e m t a g o k n a k S f r t . 
A megrendelésse l egyide jű leg a kaini t á rá t egyesüle tünk péne- fj 
t á ráhos bekü lden i ké r j ük , a esáll i tási kö l t ségek a kü ldeméay 

á tvéte lénél fizetendők 

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 
| Eladó amerikai | 

| > i - ttőlővesttőb 1 
0 3 6 , 6 0 0 d r b egy é v e s g y ö k e r e s R i p á r i a e z r e 16 f o r i n t . ^ 

0 3 , 7 0 0 „ I. j e n d ü s i m a R i p á r i a ,, 8 „ @ 
# 2 3 , 7 0 0 „ 11. „ „ „ „ 5 „ # 

8 1 . 6 5 0 „ II. „ S o l o n i s „ 5 „ ^ 

^ a d o m b o v á r i v a s ú t á l l o m á s h o z szá l l i t va . á a 

^ M e g r e n d e l é s e k : 7 2 8 7 ^ 

| a gazdasági intézőséghez f 
J ; P u s z t a - l i l á i n u . p . D o m b o v á r c z i m z e n d ö k . g 

OTT - ^ c r r t l c l u u - S i t i t t f l c í r c i b c n u b ^ a a t f a t í o f f e l n . "188! 
Dffexiren in utiDetglet^lié gittet Dúalitfit unfer rüIjmM)ft Beíannteg ©aatgut: 

SSKilnerljafer11 fí- H, Seimfaíiigfeit 99%, ©eftolitergeroidjt 60 ka, 
Uebeífhtfsíjafer, 1 q fí, 10, Síeimfaljigfett 98%, ®eítoKtergetmc£)t 56 kg, 
5BI«t=gtütte cttg(ifcl)c Saatcrbfi* 1 q f(. 16, 
©(intlavtpffcln für aHe 3roecEe in gröfster SluStpaljl. 
Síeutieiten: „®elbe Hon -íictnlee". pro 100 kg, fí. 17, „•«őcraíct?ct aiitttjtum", 

„2llfof)ot", „Bona g ra t i a " fi. 15; ,,'«ot)cmia" „Dr. .-DiOfrl)", „qStof. Wruii", 
„••öcraíetíer ©ttragreirfte", „^Jt-of. SSeftetnteier", fi. 12; „(íbatttpton", ft. 2.50; 
„Dr. Crt f j" , fl. 4 ; „Mtíjcne" fí. 3.50: , ,^ tof . SUlactctcf'" fí. 3.50. 9It}eS pro 100 kg 
ab ©tation §eraíe6. ©ade jum ©eíbfttoftenpreife. 33et 3l6itaí)me pon SBaggoníabungen 
btíítgen Sufenbungen öe§ íjketépetjetdjniffen erfoígt gtatté xrnb franco. 2lűe 3wfá)xifíen 
tpetben gebeien birect an bie: 

d t e t m b e = «ttí» S í n r í o f f c í j ü r i j t e t c t bet S o m á i m - Apcralcíi, per 
qSottcrSfirc^ct t , ' fSiHjmen. 

Defonomteoemiflltet S t a r í S o i m i t c r . 

L a p u n k b e k ö t é s i t á b l á j a I 
í f r t S S k r é r t (portómeatesea) 

kapható kiadóhivatalunkban. | 

OTT - ^ c r r t l c l u u - S i t i t t f l c í r c i b c n u b ^ a a t f a t í o f f e l n . "188! 
Dffexiren in utiDetglet^lié gittet Dúalitfit unfer rüIjmM)ft Beíannteg ©aatgut: 

SSKilnerljafer11 fí- H, Seimfaíiigfeit 99%, ©eftolitergeroidjt 60 ka, 
Uebeífhtfsíjafer, 1 q fí, 10, Síeimfaljigfett 98%, ®eítoKtergetmc£)t 56 kg, 
5BI«t=gtütte cttg(ifcl)c Saatcrbfi* 1 q f(. 16, 
©(intlavtpffcln für aHe 3roecEe in gröfster SluStpaljl. 
Síeutieiten: „®elbe Hon -íictnlee". pro 100 kg, fí. 17, „•«őcraíct?ct aiitttjtum", 

„2llfof)ot", „Bona g ra t i a " fi. 15; ,,'«ot)cmia" „Dr. .-DiOfrl)", „qStof. Wruii", 
„••öcraíetíer ©ttragreirfte", „^Jt-of. SSeftetnteier", fi. 12; „(íbatttpton", ft. 2.50; 
„Dr. Crt f j" , fl. 4 ; „Mtíjcne" fí. 3.50: , ,^ tof . SUlactctcf'" fí. 3.50. 9It}eS pro 100 kg 
ab ©tation §eraíe6. ©ade jum ©eíbfttoftenpreife. 33et 3l6itaí)me pon SBaggoníabungen 
btíítgen Sufenbungen öe§ íjketépetjetdjniffen erfoígt gtatté xrnb franco. 2lűe 3wfá)xifíen 
tpetben gebeien birect an bie: 

d t e t m b e = «ttí» S í n r í o f f c í j ü r i j t e t c t bet S o m á i m - Apcralcíi, per 
qSottcrSfirc^ct t , ' fSiHjmen. 

Defonomteoemiflltet S t a r í S o i m i t c r . 

V e t é s r e 
a j á n l o k kitűnő minőségű fajtiszta, t a r t ó s s á g b a n , böhoxani toan, 
k e m é n y i t ő t a r t a l o m b a n alig felülmúlható, minden talajra, de különösen 
lazább, fekete vagy homokos talajra alkalmas: 

Hortensia burgonyát. 
A legutolsó évjárat átlag termése 80—ÍOO m é t e r m á z s a 1SOO G-ö l e s 
holdanként, k e m é n y i t ő t a r t a l i m a 1 9 — 8 3 % ; k ü l ö n ö s e n gazda -
s á g i s z e s z g y á r o s o k n a k kiválóan ajánlatos fajta, de asztali ezélokra is 
kitűnő minőségű. Ára vaggonrakományokban vagyis legalább , 100 q rende-
ésénél 2 frt 50 kr., kisebb tételekben 3 frt métermázsánként, zsákok önkölt-
ségbenszámittatnak fel, vagy rendelő által küldendők. Rendelések hozzám in-, 
tézendők és királytelki gazd. intézőségem által, mig a készlet tart, sorrend-
ben fagymentes időben effectuáltat'ni. 

H a a s I g n á e z , N y í r e g y h á z a . 7 i s i 

ALAPÍTTATOTT 1802. ÉVBEN. ALAPÍTTATOTT 1802. ÉVBEN. 

Bánhegyi C . J. 
„Az a rany ka lapácshoz" I V . , R o s t é l y - n t c z a 1 3 . 

Lószerszám vereték és kellékek. 
K é s z i s t rángok, angol gyeplők, nye rgek , lovagló szerek. Nyereg-

szappan , angol bőr lakok, szerszámmáz, Kwizda-f luid. 

H a l á s z a t i c z i k k e k . S z a b a d a l m a z o t t p a t k á n y é s e g é r f o g ó k . 

S z e r s z á m n a g y k e r e s k e d é s m i n d e n i p a r á g r é s z é r e . 
— Á r j e g y z é k ingyen és bérmentve . — 
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holdanként, k e m é n y i t ő t a r t a l i m a 1 9 — 8 3 % ; k ü l ö n ö s e n gazda -
s á g i s z e s z g y á r o s o k n a k kiválóan ajánlatos fajta, de asztali ezélokra is 
kitűnő minőségű. Ára vaggonrakományokban vagyis legalább , 100 q rende-
ésénél 2 frt 50 kr., kisebb tételekben 3 frt métermázsánként, zsákok önkölt-
ségbenszámittatnak fel, vagy rendelő által küldendők. Rendelések hozzám in-, 
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H a a s I g n á e z , N y í r e g y h á z a . 7 i s i 
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mérleg szerkezetek. 
A s zabadalmazot t Falrbanlts-mérlegek százados rendszerűek, toló-

sélyos fémmérőkarral bírnak s a h idra t e t t t e r h e t m i n d e n p o n t o n 
e g y e n l ő e n mérlegelik. 

T a r t ó s s á g , p o n t o s s á ? é s U S n u j ű K e i e l é s f i h n é l fogva ugy 
hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat nyert l e g k i t ű n ő b b m é r l e g e l t . 
Gazdaságii- , s z e k é r - , m a r h a - , i s á k - é» r a k t á r i 

ságok és uradalmak részére 

FÁ1RBANKS 

mériegisiwket 
czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva különösen a gazdák, gazda-
-r_-i_ i - —i. - legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

melyek sulyokkal számított jobb kivitelű t ize-
des mérlegek árainál nem magasabbak, a hi-
telesítés, csomagolás és loco vasútra való fel-
adás költségei már benfoglaltatnak. — Gazda-
sági egyesületi tagok árkedvezményben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet alatt áll. Megrende-
lések közvetlen központi irodánkhoz, Andrássy-ut 
14. czimzendők. Árjegyzékkel, felvilágosítással 
szintén központi irodánk szolgál. 

és GÉPGYÁR részvény-társaság, 
BUDAPEST, Andrássy-ut 14. Gyár: Külső Váczi-ut 156. 

1 J n i ' í i i i y í i - é s T o l n a v i d é k i 
1 ^ 3 — 3 é v e s 

vöröstarka tinók és üszők 
beá l l í t á s i és j á r m o s ö k r ö k ugy t e h e n e i t e l a d á s á r a é s k é s ő b b i 

s z e r z ő d é s r e v á l l a l k o z i k 7102 

Spiegel Ármin domború ri kereskedő. 

ummsmm. i I iAlkáJXjiXÚJXi 
1 E g é s z é v e n át 

ELADÓ 
I LÁSZLÓ ÉS TÁRSAI nagy-iklódi—kis-jenői-

vizszilvási legelő gazdaságából 
a vásárinál minden körülmények között egyöntetűbb 

és jelentékenyen mérsékeltebb áru 
erdélyi magyar faj gazdasági szarvasmarha 

| elsőrendű fiatal igás ökör és tinóság. 
I Az anyagot hazánk legnagyobb és legtekinté-
1 lyesebb uradalmai ismerik és vásárolják teljes 

-- "gelégedésre. 
Hogy az egyes uradalmak jelentékenyebb szükség-

I létükét minél egyöntetűbb anyagban szerezhessék meg, 
I ugy rendezkedtünk be, hogy előre meghatározott feltételek 
| mellett direct megbízásokat is hajthassunk végre, 

melyeknek kifogástalan kiviteléről eddig is velünk össze-
köttetésben álló uradalmak szives felvilágosítást adnak. 

Legelőink, valamint tanyáink közvetlen vasúti 
I állomások mellett feküsznek. Rakodások vétel nap-
3 ján hajthatók végre. Vonatközlekedés naponként dél-
I előtt kétszer — délután kétszer. 

Bővebb fölvilágosítást levélbeli megkeresésekre szivesen 
I adnak: 7167 
j LÁSZLÓ ÉS TÁRSAI, Kolozsvárit, Nagy-utczal sz. 

A i S e z e g t f b b l é h e r e d i f r z s ö a ő - g é p i i k e f t 11 Árjegyzékek bérmentve « ingyen. 

382 dijjal kitüntetve. . évi Bécsi Separator-versenyen l-sö dij. 

ALFA 8EPARAT0R RESZY.-TARS. 
ezelőtt PFA NHA USER A. 

BUDAPEST, VII. Erzsébet-körut 45. sz. 

Tejszövetkezetek és tejgazdasági telepek 
berendezése. 

Tejgazdasági eszközök és gépek gyártása. 
1898. évi gyártás 28,209 fölöző gép. 7052 

Árjegyzékek, tervek és költségvetések díjmentesen. 

Hofherr és Schraritz Budapest, 
H l . , V á c z i - k ö i * u t 5 7 . s z á m . 
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A m. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége 
Budapest, Váczi-kürut 3S. szám alatt. 

Ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült gőzcséplőgrarnlturáit, ipari czélokra alkalmas „ComponnA" lokomoltiljait, teljesen vasból készült 
szalmakazalozó gépeit, srőz-kuKorfczamorzsolőit, Stibor-féle körfűrészeit, 

„ l i l l e e i o m " k a s z á l ó é s a r a t ó g ^ é p e i t , 
továbbá SACK-féle. ekéit, vetőgépeit, boronáit és egyéb gazdasági gépeit. 

A „Fairbánks" mérleg és gépgyár kizárólagos képviselete. 
' . . ; Á r j e g y z ő k i»g-y«ri é s t é r m e n t v o . ~ 

u t c z a i I o k o i n o t i v o k , 
gőzcséplőgépek hajtására a f ő h e r c z e f f i v a s m ű vél tből . A gépek vásár-

lásánál mezőgazdasági szakértői tanács adatik. Szíves tudakozódások 

Epzlserzofil ielae Cavnes^aB - Oipec t ion 
in T e s c B i e n in S e S t o l e s i e n , czimen. 4091 

„ADRIA" m. kir. tengerhajózási részvény-társaság. 
Vexérügjnökséffe: HOFFMANN S. és V., Budapest. 

1899. f eliruár havában a következő gőzösök fognak közlekedni: 

H o n n a n H o v á Gőzös neve 1898. február 
Fillme 

| E j — 
Gibraltar1) London 
Taneeri) Pernambuco 
LWerpool 

Liverpool 

Kolpino . 
Alferian'08 

Báthori 
Athenian 

sientTstván 

Saragossa (C. L.) 

1—10 

10—20 
20 

15-26 

18-28 
18-28 
18-28 

s indulása elStt 8 nappal Tanger, Algír és Gibraltar i 
1 te tett, az igazgatóság fenntartja magának a ' 
i viszonylatokban a —-— ——"«• 

Trieszt-Fiúi 

kikötőket nem éi 

f S r 
ime-Malta-Sziozilia-M » rs 

eba. Marseilleből „Mátyás Király £ 

F u e h ü é s S c M I c l i t e r 
tejgazdasági és ónozott vasedények gyára 

B U D A P E S T , 
V I . , Ü X T G ' S r . & I - F Ö I - i D , J A S S - U T C S A 7 . S S . 

Edény gyártmányaim ugy minő-

ségben, mint ár tekintetében általá-

nos elismerésben részesülnek. 

R e n d e s v e v ő i m k ö z ü l f e l s o r o l o m : 
a „Budapesti Központi Tej-
csarnok Szövetkezetet", úgy-
szintén az cradi, pécsi 
stb. tejcsárnokokat és szá-
mos nagy hazai gazda-

Telefon szám 54—53. 

Actienae sellschaft StalM ffeissenfels 
ezelőt t G o e p p i n g e r & Co. 

We| i s ' s en f e l s , O b e r k r a i n . 
Szabadalmazott 

A hordóban levő folya-
dék nem vészit súlyából lll 
kiszivárgás, felszivódás ™ 
és apadék által. Nincs 

tűzveszély. 

Árjegyzéket Ingyen és 
7217 l»érmentve. 

Boreladás. 
Báró Brkenthal Irma őméltósága szendelaki 

gazdaságában termelt 1894. és 1895-dik évben 
Fehér asztali bor 35 forint, továbbá veres 
pecsenye bor 50 forint hectoliterenkint, vevő 
saját hordójában. Megrendeléseket elfogad 724i 

E L E I N G Y Ö R G Y , Szendelakon, u. p. L u g o s . 

WEISERJ.C. 
gazdasági gépgyára és vasöntödéje 

I T A G Y - K a i T I Z S á W , 
tudomására hozza a nagyérdemű gazdaközönségnek, hogy 

Magyarország legjobb sorvetőgépe a 

Z A L A - D R I L L 
Kz Orsz. Magy. Gazd. Egyesület 1897. október hóban Kisbéren rendezett nemzet-

közi vetögépversenyén a legelső dijjal, a 
S állami aranyéremmel 

és az 1897. szeptember 
hóban Léván megtartott 
vetőgépversenyen a leg-
első dijjal „nagy üzemre* 

a r a n y - é r e m m e l 
tüntettetett ki. 

Ajánlja szabad, kiváltható 
kapacsuklyókkal ellátott 

Zala-Drill ÉS Perfeíta 
sorvetőgépeit; több kiál-

lításon kitűntetett 
ik-re.idszerü aczélekéit, szecska- és répavágóit és mindenféle gazdasági gépeit 

és eszközeit. 

„Planet jr." rsz . kézi-toló répakapa é s tö l tögető , a 11 frt, 
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| P o z s o n y vá rmegye i gazdasági egylettől. 

Pályázati hirdetmény. 
A Pozsony vá rmegye i gazdaság i egy le tné l é v e n k é n t u j \ 

titkári állásra 
j pá lyázn i aka rók fe lh iva tnak , hogy 

folyó évi február 
I ke l lően , felszerelt ké rvénye ike t az egyesüle t e lnöke mél tóságos 
| gróf P A L F F Y I S T V Á N úrhoz P o z s o n y b a n cziinezve a d j á k be. 
| A ké rvényhez csatolandó : 
| 1. A m a g y a r honosságo t igazoló b izonyí tvány . 
| 2. Va lamely m a g y a r gazdaság i akadémia , vagy felső tan-
I in tézet tő l nyer t képesí tés i oklevél. 
| A m a g y a r nye lvben és a f o g a l m a z á s b a n való te l jes j á r -
1 t a s s á g okvet lenül megk íván ta t i k , a néme t és tót nye lvek b í rása 
| e lőnyt ad. 
| A t i tkár végzi a jegyzői t eendőke t a köz- és vá lasz tmányi , 
| v a l amin t összes szakosz tá ly i gyű léseken , szerkeszt i az egylet 
| köz lönyét , a könyv- és i ra t t á r t kezeli , a gyűlési ha t á roza toka t 
I v é g r e h a j t j a , a kü lde t é sekben el jár , az összes Írásbeli m u n k á -
| ka t , másola tokat , k iadványozásoka t , tel jesi t i az egyesület tö rek-
| vése inek és m u n k a p r o g r a m m j á n a k megva lós í t á sa é rdekében 
1 el jár . 
| A t i tkár fizetése 1000 i r t évenkén t . 
| A megvá lasz t andó t i t ká r egy évi p r ó b a u t á n lesz csak 
| véglegesítve, h a a h iva ta lához kötö t t f e lada tok tel jesí tésére 
| t e l jesen a l k a l m a s n a k bizonyul. 
| Ke l t Pozsonyban , 1899. j a n u á r 26. 

B i i i- I ; i 1 A u r é l , 
| egyesüle t i alelnök. 

Van szerencsénk ajánlani 
v a t o l t t i s z t a s á g ú 

A legmagasabb 
dijakkal 1/ i +ii « f rtí Thomasfoszfátlisztet 

szavatolt 15—20% citrátban oldható foszforsavtartalommnl és 
85—100% porfinomsággal. 

Felülmulhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, különösen sovány-
talajok javítására, kitűnő hatású az összes gabonanemüek, kapás és olaj-
növények, lóhere és luczerna, szőlő, komló és kerti veteményekre, kivált-
képen a rétekre. Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb fosz-
forsavtrágya tekintettel hatásának tartósságára, felülmúlja az összes 
szuperfoszfátoKat. — A czitrátban oldható foszforsav-tartalomért 
szavatosságot vállalunk, netaláni hiányt megtérítünk. Árajánlatokkal, 
szakmunkákkal és egyéb felvilágositással a legkészségesebben szolgál 
A csehországi Thomasművek prágai foszfátliszt 

eladási i rodájának vezérképviselősége 
a magyar korona orsz. területén 

KALMAR VILMOS j VII., Erzsébet-körut 34. szám. 
Martellin a legfinomabb dohánynemesitö trágya kiz. eladása. Kainit. 

KIADÓ BIRTOK. 
Mező-Csáth határában, az E m ő d i 

vasú t i á l lomás tó l n e m messze , egy 

2 0 2 0 hold (á 1200 • öl) t a g o s birtok 
BO liold dohány engedélylyel, tisztilakkal s megfelelő 
gazdasági épületekkel 

— _ folyó évi ok tóber I tői 

több évre h a s z o n b é r b e k i a d ő . 
É r t e k e z h e t n i a lu l í ro t ta l Oroson Szabo lcsmegyében , vasú t -
á l lomás Nyí regyháza . 

K Á L L A Y J E N Ő N É 7230 

A, 
; • • > + * • • * 

120. szám. 1899. 

| Földhaszonbérleti hirdetés. 
| y A m. k i r . köza lap í tvány i u rada lom folyó évi október hó 1-től következő fö ldb i r t okoka t a d j a haszonbérbe , és p e d i g : 
P | a T e m e s m e g y e Gilád község h a t á r á b a n fekvő 743 kat . ho ldas b i r toká t va lamin t 
UJ az ugyanazon h a t á r b a n fekvő. 590 ho ldas b i r t oká t 25 évi i d ő t a r t a m r a ; 
Ü l az Ú j l a k község h a t á r á b a n fekvő 3 8 3 T | | T ho ldas b i r toká t 12 évre ; 
M ' a Nagy-Köveres község h a t á r á b a n fekvő 255 -HHHr h o l d a s b i r t o k á t ; 
| | a B a k o v á r község h a t á r á b a n fekvő 447 ho ldas b i r t o k á t ; 
P l a N iczky fa lva község h a t á r á b a n fekvő 3 7 7 h o l d a s b i r t o k á t ; 
^ a R o m á n - S z t a m o r a község h a t á r á b a n fekvő 4 9 4 | f f | ho ldas b i r t o k á t ; 
ü a Zsebely község h a t á r á b a n fekvő 8 8 ^ 5 - h o l d a s fö ldb i r toká t és 
l 1 a L i g e t község h a t á r á b a n f ekvő 134 f ü l ! h o l d a s b i r toká t 6 évi idő ta r t amra . 
M A bé rbeadás i rán t a zá ra j án la tu ve r seny tá rgya lá s sa l egybekötö t t ny i lvános szóbeli á rverés 1899. évi márczius hó 
i' J 33-án, délelőtt ÍO órakor fog a Buz iás fü rdőhe lyen székelő m. kir . közal. gazd. ker . fő t i sz tség h iva ta los he ly i ségében 
Égj; . meg ta r t a tn i . 
~ Ezen h a t á r n a p r a bér leni szándékozók azzal h iva tnak meg, hogy 50 kros bé lyegge l e l lá to t t és kellő bána tpénzze l 
p NN fe lszerel t í rásos zár t a j án la ta ika t , me lyben a h o l d a n k é n t i m e g a j á n l o t t évi haszonbér i összeg számokka l és be tűkke l k i í randó 
• és k i je len tendő, h o g y a ján la t t evő a bérleti fe l té te leket i smer i és a z o k n a k m a g á t a lávet i , b é r t á r g y a n k é n t külön bor í tékozva 

a fent i ha t á r idő előtt n y ú j t s á k be alólirott fő t i sz tséghez , a bo r í t ék ra meg jegyezvén , hogy az a j án l a t , m e l y bér tárgyra szól. 
ÉÉ Bána tpénzü l a bér leni szándéko l t b i r tok tes t minden h o l d j a u t á n E g y (1) í r t csa to landó a zár t a j án la tokhoz v a g y 
P l teendő le a szóbeli a j án la t megté te le előtt készpénzben vagy az á l lam ál ta l ó v a d é k k é p e s n e k el ismert é r tékpapí rokban . 

Kikiá ltási á r : 
M a gi ládi 743 h o l d n á l 7 f r t — kr . 
y a gi ládi 5 9 0 h o l d n á l 10 f r t 25 kr . 
f i t az ú j lak i 383 t f f e ho ldná l 6 f r t — kr . 
L ^ a nagy-köveres i 255 -f-f-jnr h o l d n á l — 9 f r t 50 kr . 
p l év és ho ldankén t i haszonbér . 

Oly egyének, k ik g y á m h a t a l o m vagy g o n d n o k s á g a la t t á l l anak , úgyszintén," a kik az u rada lommal s z e m b e n h á t r a l é k o s 
t a r t o z a t b a n vannak , v a g y bá r mi czimen p e rb e n á l l anak , az árverésből k i v a n n a k zárva. 

E lkésve érkezet t v a g y u tóa ján la tok va l amin t kel lően fel n e m szere l tek f igye lembe véte tni n e m f o g n a k . 
Az a ján la t t evők közti szabad vá lasz tás i j o g az u r a d a l o m n a k t a r t a t i k fen. 

j r | A részletes haszonbér t fe l té te lek alólirott főt isztségnél , va l amin t a giládi, zsebelyi és ligeti b i r t o k o k r a vona tkozó lag 
a csákóval , — az ú j l a k i és rom.-sz tamörai b i r tokokra vona tkozó lag a török-szákosi , — és a nagy-köveres i , baková r i s niczky-

0 fa lvi b i r tokokra vona tkozó lag a nagy-köve res i közalap, i spánságokná l is a szokásos h iva ta los ó rák a la t t b e t e k i n t h e t ő k vagy 
1 * eset leg érdeklődők köl tségein l emáso lha tók . 
É | Buziáson, 1899. évi j anuá r hó 24-én. 
; ^ M. kir. közalap, gazd. ker. főtisztség. 

a bakovár i 4 4 7 h o l d n á l 11 f r t 25 k r . 
a n iczkifa lvi 377 - ^ 5 - h o l d n á l 1 1 frt — k r -
a rom.-sz tamora i 494 f f f f - ho ldasná l— 10 f r t — k r . 
a zsebelyi ' 8 8 1 ^ holdnál 12 f r t — kr . 
a l igeti 1 3 4 i f A f ho ldná l . . . . . . . . . . . . 10 f r t 50 kr . 
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P A U C K S C H , 
T ö r z s g y á r u n k L A N D S B E R G a W . 

gépgyár, vasöntöde, gőzkazán-gyár é s rézmüves-műheiy 
fUHr* 5 3 éTes fennállása óta 
m i n t legkivá lóbb különlegességét 
l eg jobban jövedel-

BUDAPEST, Museum-körut 35. 
H. Paueksch részvénytársaság fióktelepe. 

Kö üibelül 1700 telepet állítottunk fel 50 év óta. 
Szá l l í t juk továbbá a szükséges be rendezéseke t szeszfinomitók, 

keményítőgyárak, tejgazdaságok, malátagyárak ós sörfőzdék számára . 

t Paueksch, Budapest, Muzeum-körut 35. czimre ké r jük . 
(Gyártelep: Kőbánya.) 

KONKOLYOZÓK 
(trieupok) 

minden gabonanem. osztályozására 

Graepel Hugó 
gépgyárosnál 

Budapest,V., külső v á c i - u t 4 6 . 
Mintegy 10 klgr. gabona-
minta beküldése esetén 
különleges trieur készit-

Malomtoendezési 
osztályomat a t cz. nagy közönség szives figyelmébe ajánlom. 

Á r j e g y z é k i n g y o t i á s b é t m a n b r e . 

A 

mesterséges 
borok 

kész i tésének 

forga lomba hoza ta l á -
n a k tilalmáról szóló 

Törvény. 
Magyarázó jegyzetek-

kel e l l á t t a : 
Dr. LÓNYAY FERENCZ. 

Á r a 80 k r . 
Megrendelhető a .Köztelek' 
kiadóhivatalában, Buda-

pest, Üllői-ut 25. 

Sza6. tejszáüitó üannáfi 
tölgyfánál. 

A legolcsób, legtartósabb és legkényelmesebb 

szállításra és <* <* 
*> tejgazdasági üzemhez. 

1898. Szolnok és Eperjesen első dijak : Arany érmek. 

idény. K U H N E E i 
M a g y a r o r s z á g l e g r é g i b b g a z d a s á g i g é p g y á r a 

M O S O K B M ( 1 8 5 6 ) 
aj állíja az őszi és téli idényre : 

Legjobb szecskavágó és 
répavágóit, daráló, 

tengeri morzsoló és répamosóit. 

Uj! „RAPID" darálók 
egyedüli képviselete! 

Uj! Burgonya választók, 
Ventzki - féle ísâ aímámj • Mlê zísö̂ ! 
Takarmánykamra berendezések! 

Tervek, költségvetések díjmentesen. 
U j , t e l j e s n a g y á r j e g y z é k e t k í v á n a t r a i i j m e n t M , 

Főraktár: 

Bndape^ís VI., tfáczi-köFá 57|a. gz. 

Burgonya ültető gépet 
Skorpil-féle szabadalom. 

1899-iki modell, újonnan javított, két 
és háromszoros burgonya válo-
gató gépet a legegyszerűbb szer-
kezettel és legnagyobb munkaképességgel 

JULIUS CAROW, 
gazdasági gépgyár 

P R A G - B U B N A . 
Katalogusok és prospektusok díjtalanul. 

Korai megrendelések kívánatosak. 

K Ö T É L Z S I N E G 

T e s s é k á r l a p o t k é r n i . 

K I S H I R D E T É S E K . 
M a g y a r l t i n c s 

Őszi és tavaszi szállí-
tásra ajánlok, tavak és 
folyók benépesítésére, 
gyorsnövésii, csehfaju 

egy és két éves 
m r p o n t y o t - m 

és ivarérett 
a n y a h a l a t , 

. továbbá 6429 
t é n y é s z s ü l l ő t , 

csukát, czompot 
és rákot. 

C o r c h u s B é l a 
Haltenyésztő 

BUDAPEST, IY-, Holnár-iitca 17. 

AKácz-e ladás 

r. Megrendelések i/a ár elő-
•sei gazdaság «3lőkezelci-

J tinó minden elfogadható 
1. Henrik Ignácz Szalónak 

Gazdaságikisbiblia, 
A mai szőlőmivelés, borá-
szat, növénytermelés, állat-
tenyésztés, tejkezelés, gyü-
mölcs- és konyhakertészet 

és stb. . 7049 

mlwMí IMönyyc. 
Irta: Kecskeméthy Géza, kir. 
borászati felügyelő.— 1898. 

Kapható a szerzőnél 
Egerben, Hevesmegye. 

Ára ajánlott bérmentes kül-
déssel: I frt 15 kr. 

Szálas takarmány 
adagolására 

páratlanok a 

egy próbapostacsomag 
100 drö Közönséges prtiófcötö 1.90. 
100 au „Mllleünmi" „ 3 . -

Eérjen ön mindenkor 
„ I o e M i s " - l e 

csontolajat, 
mely 

k e r é k p á r o k - é s 
v a r r ó g é p e k h e z 

külön van preparálva. 
Kapható 6552 

valamennyi jol>l» 
üzletben. 

ssakis az én világhírű 
tiszti 

l ó p o k r ó e z a i m 
előkelő gazda, lótulajdonos bir-

el. A pokrőczok igen nagyok, 
i, ni inn rokka! és boj-

tokkal ellátva, 
minőség 1 f r t 60 br.. B. minő-

tSSTu&SFZ Stokka?, 

Szétküldés jótállás mellett után-
pénz visszaadatik. Egyedüli meg-
rendelési hely: M. -Rundbakin, 
Wien, Berggasse No 3. 



h. SZÁM. 9- ik É V F O L Y A M . K Ö Z T E L E K , 1 8 9 9 . F E B R U Á R H O 4. 

Slépamagvevőfi figyetméűe! 
A jelenlegi magas répamagárak mellett különösen figyelmet érdemel a 

takarmány-czukorrépa-mag 
( K o s e - d e m i - $ i i c r í e r © ) 

nemcsak azért, mert sokkal olcsóbb a tötib'i répamagfajoknál, hanem azért is, mert hozamra 
nézve valamennyi között a legelső helyet foglalja el, amint az az alábbi kimutatásból kitűnik, 
melyet a bonn-poppelsdorfi gazdasági akadémia 17 külömböző répamaggal végzett kísérlet 
alapján a berlini „lllustrirte landwirtschaftlíché Zeitung"-ban közzétett. 

Kimutatás: 

A f a j neve 
H e k t á r o n k é n t i h o z a m 

levél összsúly 

Az összsúlyból A r é p a 

ányag ta r -
t a r t a l m a % 

I f i 

Í M 
fii-

A répa 

t a r t a lma 
i %. 

Ííé 
| | 1 *< 

llF 
3 . 1 . 1 

T a n n e n k r ü g i s á rga . . . 4 
J a u n e géan tó de Vaur iac 
J a u n e ovoide des Ba r r e s 
J a u n e t a n k a r d . . . 
Golden t a n k a r d . . . 
Oberndorf i s á rga . . . 
Leutewi tz i s á rga . . . 
W a i t e s go lden globe . . . 
Champion yel low globe 
Frömsdor í i sá rga 
M a m m u t h rose longue 
M a m m u t h l ong red . . . 
S imons L a n k e r 
Dise t t e b l anche á collet ver t 
Magyar f e h é r . . . . . . 
B l a n c h e demi-sucr iére '.U 
Rose demi-sucriére ... 

753 
854 
637 
765 

1079 

1148 
1074 

1019 
921 

1032 

10,90 
12.39 
11,93 
12,09 
11,55 
12,46 
12.40 
13,01 
10,57 
11,95 
12,36 

15,93 
12,89 

109,11 
110,94 
110,71 
87,05 

. 10§,72 
' '105,Í9 
108,25 
91 ,72 
93,33 

109,8*8 
102,71 

104,30 
- 92.6$ 
121,86 
159,08 

3,67 
6,18 
7,23 
7,08 
6,22 
7,29 
8,52 
7,47 

9,76 
7,97 

36,74 
59.82 
67,09 
50,98 
57,47 . 
61,89 
74,38 
52,66 
58,63 
63,35 
59.83 : 

73,19 
59,88 
74,66. 
86,00 

h a z a i t e r m é s ű 

E z e n k i v á l ó r é p a f a j m a g v á t 9 6 % t i s z t a s á g é s 8 4 % c s i r a k é p e s s é g s z a v a t o s s á g a m e l l e t t 

30 forintjával, 

Oberndorfi répamagot 
37 forintjával 

s z á l l í t o k 1 0 0 k i l ó n k é n t b u d a p e s t i r a k t á r a m b ó l . 

Kiváló tisztelettel 

XXaldek Ignác, 
Budapest, Károty-körut 9. 
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Mauthner Ödön 
c s á s z . é s k i r . u d v a r i s z á l l í t ó m a g k e r e s k e d é s e 

Budapest , A n d r á s s y - u t 23. 
.lile* ajánls •§fi 

Impregnált burgundi takarmányrépamagoL 
Az impregnált répamag rohamos térhódítása a fegfényesebb bizonyítékát szolgáltatja annak, hogy mily nagyok az 

impregnált mag előnyei a nem impregnált fölött. 
Az impregnált mag gyorsabban és jelentékenyen erőteljesebb csirákkal kel ki, mint a közönséges mag; az első 

időszakban gyorsabban és bujábban növekszik, a répavetés kifogástalan s tökéletes állományának és az elgondolható legnagyobb 
hozamoknak ezáltal a legjobb biztositékát nyújtja; már az első 4 hét alatt mintegy 8 napi 
előrehaladottságot mutat oly növényekkel szemben, melyek közönséges répamagból, illetve 
közönséges jó kereskedelmi áruból keltek. Összehasonlító termelési kísérletek alkalmával az 
impregnált répamag jóval kevésbé, de a legtöbb esetben éppen semmit sem szenvedett 
a rovaroktól, különösen a drótféregtöl, azután a gyökérüszögtől sem, azonfelül még figyelembe 
kell vennünk, hogy a répamagon tapadó összes mikroorganismák, csirgombák stb. a számos 
répabetegségeknek ezen áthurczolói teljesen és biztosan megöletnek az impregnálási eljárás 
által, mely utóbbi abból áll, hogy a répamag egy bizonyos időtartamra kénes savval és 
klórgázzal érintkezik. 

Ez teszi érthetővé azt a nagyon is gyakran előforduló jelenséget, melyet a gazda 
ez ideig nem birt magának megmagyarázni: Előfordult ugyanis, hogy nem impregnált répamag, 
mely a magvizsgáló állomás, vagy a gazdának mesterséges csiráztatóján igen szépen csírázott, | 
a szabadba elvetve sokkal gyöngébben kelt ki. Az egyszerű oka ennek abban rejlik, hogy 
a répamag külburokján élősködő mikroorganismákat, baktériumokat stb. a mesterséges 

csiráztatónak magas hőfoka megölte, a szabadba vetett nem impregnált magon azonban háborittatlanul folytathatták romboló 
munkájukat és a különben csiraképes mag a gazda nagy ámulatára nem kelt ki. — Az 
impregnált répamagnál ilyen esély természetesen teljesen ki van zárva, mivelhogy — t 
mint már emiitettük is, — az impregnálási eljárás teljesen elpnsztitja a bacteriumokat. [í 

Mauthner-féle javított impregnált sárga eckendorfi 100 kilo 54 frt. 1 
Mauthner-féle javított impregnált vörös eckendorfi 100 kilo 54 frt. 
Mauthner-féle javított impregnált és kitüntetett kerek 

lapos sárga oberndorfi . 
Mauthner-féle javított impregnált és kitüntetett kerek 

lapos vörös oberndorfi . 
Mauthner-féle javított impregnált és kitüntetett vörös 

Mammuth (óriás) . . . 
Mauthner-féle valódi impregnált sárga olajbogyó-

alakú Óriás . . . . .100 kilo 48 frt. Bikafej-yédjegy. 

M T Impregnált magot tartalmazó zsákok egyik oldalán a CSILLAG-VÉDJEGY, a másik oldalán a BIKAFEJ-VÉDJEGY 
van feltüntetve. "SK3 

Csillag-védjegy. 

100 kilo 46 frt 

100 kilo 48 frt. 

100 kilo 48 frt. 

Nem impregná l t e redet i ó lomzáro l t quedl inburgi 
t a k a r m á n y r é p a m a g . 

Sárga eckendorfi . . . 
Sárga kerek oberndorfi. 
Nagy vörös Mammuth . 

. 100 kilo 50 frt. 

. 100 kilo 42 frt. 

. 100 kilo 44 frt. 

Champion Yellow Globe . 100 kilo 44 frt. 
Sárga olajbogyó alakú óriás 100 kilo 42 frt. 
Vörös olajbogyó alakú óriás 100 kilo 44 frt. 



1 

11. SZÁM. 9-ik ÉVFOLYAM KÖZTELEK 1899. FEBRUÁR HO 4 
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Legújabb szabadalmazott EGYETEMES SORVETŐGÉP 

T R I U M P H I I I . " 

1 A E S C H A L L L ' 
kocsi-, hajtó-, lovagló- é s istál lószergyár, 

gözfürésze é s fahaj l i tó telepe Pozsonyban, III., Grössling-utcza 16. sz. 
A j á n l j a : 

landauer broom, félfedeles, nyitott vadászkocsi ja i t 
igen könnyű és elegáns kivitelben és 
a legkülönfélébb alakokban. 

5 elsőranguTéremmel,, kitüntetve. 

Tiszti és polgári lovagló eszközök/ 
Géphajtószijak. Lószerszámok, uri fogatok é s gazdasági lovak részére . 

a kereskedelmi muzeum állandó kiállításában Budapesten, Városliget. = = = = = 
KÉPES ÁRJEGYZÉK INGYEN ÉS BÉRMENTVE. 

„Pátria* irodalmi él nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 

Merítő K e r e k e k n é l k ü l ! — Mer í tő k a n a l a k n é l k ü l ! — Váltó-
k e r e k e k n é l k ü l ! 

LAKOS NÁNDOR, * F™dlaeníer j w ^ > magyarországi fő rak t á r a 
B U D A P E S T , V I I I . , K ü l s ő K e r e p e s i - u t I . 

a központi pályaudvarral Szemben. 
Á R J E G Y Z É K HTGVEXT É S B É R M E N T V E . 

GŰZEKÉKET, 
G Ó Z - U T I H E N G E R E K E T 

és 

GÖZ-UTIMOZOONYOKAT 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállit 

JOHN FOWLER & Co. 
BUDAPEST-KELENFÖLD " t r M I 

Iroda, raktár, javítóműhely. 
K ö z l e k e d é s v a s ú t o n é s v i l l a m o s v a s ú t o n . 

berendezéseket teljesen, , ugy egyes malomgépeket, valamint 

gépöntvényeket 
gazdasági gépműhelyek részére gyárt és szállit: 

Wörner J. és Társa 
Budapesten, Külső váczi-ut 54—56. sz. 

m a l o m é p i t ő 
g é p g y á r a é s 

v a s ö n t ő d é j e 

Takarmánymeszet, 
szavatolt 40—42°/o phosphorsav tartalommal, tiszta, ártalmas al-
kotó részektől ment, a r s e n m e n t e s , ajánlunk brilnnl raktárunk-
ból a périz előleges beküldése vagy utánvét mellett 50 kiló 6 frt, 

100 kiló 12 frt — kr. 5547 

KnochenmehI-, Spodium-, Gelatine- und Leimfabrik, Brechelshof, Preuss, Schlesien. 
Kérdezősködések és megrendelések közreileniil hozzánk iniézendök. 

Eladó gyökeres fásojtványok. 
Jól meggyökeresedett, fajt., tökéletesen beforradt fa jok . 
Solonis alanyon: Furmint 700 darab á 130 frt. Rupestris Monticola alanyon Kövi-
dinka 2000 drb k 130 frt. Riparia Portalis alanyon: Madelaine angevine 1080. 
Piros Chasselas 570, Chasselas croquant 650, Chasselas -blanc 9500, Passatuti 
500 á 180 frt, Olasz Rizling 25000, Ezerjó 750, Mézesfehér 400, Sárfehér 2500, 
Fehér szőlő 2500, Kövidinka 1100, Szerémi Zöld 450, Muskat Lunel 2380 á 115 frt. 

Ezrenkint helyből számítva, csomagolással együtt. 
Megrendeléseket 25«/o előleg beküldése mellett elfogad 

Az ecsér i szőlőbirtok, Révfülöpnél a Balaton mellett. 

Hegy és lapályra. —— 
Minden gabona- és magnemühöz, 
valamint minden magmennyiséghez 
egy és ugyanazon vetőkészülék-
kel alkalmas. Csekély önsúly, a 
gép legjobb kivitele mellett. Futó-
kerekei 1280 mm. magasak. Eddig 

már 5000 drb. üzemben. 


